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Kica TS i TR A
PREFA CE.
E GNORER ce qui s'eft paffé - avant
nous | ajfli/oit un Ancien (a) ,c'eff éire
Ltjours enfant:j ajoute, quignorer ce que
%05 Deres ont penfe avant nous , ¢eft mé-
riter a peine le nom dhomme.
. L Hiftoire des égaremens. de P E/fprit
bumain ¢ft par cet endroit une des études
les plus capables , non-fenlemens de pi-
9ucr notre curiofite , mais méme de fa-
sisfaire Lapplication de toute perfonne
“age > revenue de ces agréables prejugés
- qui flattent le valgaire , en faifant de
Lhomme une ¢fpece de Divinité. Onn'y
-Yoit point , 4 la verité | comme Hans
L Hifloire politigue des Nations , la
"auificence des grands Rois , les rafes
/,'\ la Joupleffe des Courtfm: intéreffés ;
“@dreff " do Miniftres habiles | Fam-
9% des Conguérans , Cinconlbance des
Leuples Yujonrs credules ¢ inquicts , [€
“Braler toury_tour par des monumens
e o A
a ij

- biti




iv =P R E-FAGE:
éternels 5 _par des fetes @ des jeux , des
négoclations ¢ des intrigues o des freges
¢~ des batailles , des monvemens ¢~ des
révolutions qui canfent La yuine ou L'éle-
vation des Empives. Muis ce gui w'eft ni
moins intéreffant pour nows , ni moins di-
Qe de nos réflexions , on y reconnoit les
ténbres de iette partic de nons-memes ,
g nous'wous imaginons fi eclairée 5 les
o eguremens de cette raifon , qui nous pa-
~puit ctrewn guide i fur & Ji Jideles les
dornes Ctreites de te génie , que nows
“eroyons crpable d mbraffer la vajte éten-
“due de. I'Univers 5 ln foibleffe de fes con-
oiffencesy lamultitnde de [os errenrs , &
Je pei d'ntilite gue les hommes tirent tons
“Aes jours ‘de fes lumicres. Par la on ap-
prend & fe tonnoitre Joi-mémes & an licu
'ttt tente de feregarder comme un petit
< Diew far Ja terre , on commence & rentrer
dans fon-neant - €4 ¢ convainere gu'il
W de grand ; Cbff-a-dire s de fage s de
fervant', déclaiye & de vraiment yai-
Sfomnable , gre ©Inzelligence fxpreme qui
_20us, a formes & quinous Gouverne.
s DD ymidres- aviny. Udnieur que nows

‘e




ER EFACE?
donnons jci ; ont entrepris. de traiter
cette mutiores € quelques-uns Loyt fait
. @vee fiecés'{ a)o Ponr I 5 femblable .
ces Ecrivains timides aw réferves s qui
[ins i churger dupoids embaraffimt d'u-
ne Ffifloire. gbnérale ;. f¢ contentent de
choifir dans wr shamp fi fertite certaius
traits [ingulicrs “quils Sappliqient az
Meitre dinstonsSour joxr 5 iba crwdans:
Lextention defow deffern devair fe porner:
@ un'perit nombre de fujets > @viken @
Choiff denx gui-lui-ont pam-la \plusgene-
ralement intéreffimss € e plusanatre
portée. Duns Eﬁ-"ddﬁii i cutreprend ici
de fuire | Eiffvive des apinions divorfes
gue Iz fuire des flesles w cufspitesfur le:
Monde ¢ fur' Lz wistavs de b ARy
“Ricn de p!w'fztr}mx eneﬁtdvd_c'plm
4 “_:\ﬂb > que de connodtre ce Monde que nous:
7.‘-‘61';_‘0713 5 pien en mime tenis-deplus Bl
«{a) Sans ‘
e, QN o RG]
3;,:? .,rLa&an.cc aadmirablement exceuté ce'projet
Mes' Inffizubions gjuimes'y ot il prend 4 #iche
d.c faite voir les-@efreurs.de tous les Philofoph es an~
ciens, tanr figr1a Phyfique que fur Ja Morale.
a if




vi PR EF ACE.
coffaire ¢ de plus interefJant ponr nous.,
que de f¢avoir i ayant commence d'étre.,
hous we devons jamais finir. Mais peut-,
on e flatter que la raifon humaine , ai-
dée defes feules lumieres, puiffe jamais
arriver a ces connoiffances 2 Nous ng.
anrions nous en inflruire , que par la
recherche de ce que Lon a.penfe avant
mous fur Pun & fur-Fautre de ces arti-.
cles s ¢ cuff ce que | Autenr fe propofe.
d’examiner dans les denx parties de cet,
Onwrage. 1l explique dans la premiere.,,
quels.ount ete les [entiniens des Anciens.
fur Perigine., la formation @ Pantiqui.-
26 de cet Univers , [ur la canfe quien a.
ét¢ le principe , fur fon commencement ¢
far fa fins il nous apprend dans la fecon-
dece que cesmémes Anciens ont penfe de
ta nature de notre Ame., de [on immor-
lalite., @ de fon état apres lamort. Cet-
te expofition du deffein de I' Autenr [uffit
pour faive connoitre ; gu'on ne doit point
s’ attendre a trouver dans ces deux Trai-
#65 des [yfttmes fuivis @ raifonnes , fon-
dés fur des principes certains , des pren-
ves convaipquantes ¢ des con/équenm



: PREFACE vij
Acceffaires. Ily traite |, & laverité , [a-
Matiere avec wne érudition pen commu-
e ily fait pafler en revie fous nos
Yeux tout ce gue L Antiquite a jamais
€rit fur-les denx objets gu'il seff propo-

¢ d'ecluircir sdu refte on sappercoit [ans
peine , gu'il 4 pris a tiche d’épmg’ncr anx
Lettenys ju (fqu anx réflexions quine naif-
4ent pas naturellement de fon fujet : il
OkOlic , dymoins ravement’; fa qualité
d}{ Yiorien, pour joer le perfonnage de
7 /Jeolagz'c'n on de P}Jilaﬁ)p/m. -
ALeft vrgg que-dans le premicr Trai-
te L' Autear donne  entendre affez_clai-
rement gac , felon: lui | le Monde ¢/P
beaucoup plus ansien , quenas Chronolo:
'_E‘o/f“}; ne le prétend,cint. 21 femble méme.
it ;:’ fnuer gu il off .m’.rncl 5@~ on
is Ou%:_ ;13 lca;zwmr. > gwon. trowve dqns
paroiffum, zep ”‘ﬁ"f”f c’izﬁml,tes > qui e

i d'éta}; avsir ete ré zfndues qu'a a’e/l
i rz"/m{dr ce fanx ﬁﬂemg OZz croit a-
Tiere aff [th_; ces difficultes d'une ma-
mine cor fém *de dans la. Note - qui ter-

Lremier Tragte : onofe fe flatter ,

quiln Y @ point de perfonne fage , quich




vii] PREFACE
la lifant , ne demeure convaincae ds pew
de fondement de cette opinion infenfec.
D' ziblenrs nous ve manguons point d'ex-
cellentes plumes , qui en ont [ujjtfamment
démontre [abfurdité. Cependant parce
que ce [jfteme de Veternite du monde 4
encore aujourd hui beaucoup:de partifans
parmi news , & que de la befture de tout
ce premicr Traite il femble véfulter , que
le Monde off anmoins beaucenp plus an-
cien , que Moife neparoit Lindiguer dains
la Genefe , on.a crt devoir-examiner en
particulier-ce qui regarde tos denx arti-
cles. C'eff coqui z produir FEflai fur Ja:
Chronolagie gui f¢ trawte 4 la [uite de
la feconde partie de: cet Quurage. On g
traite. d' abord la queftionde ['éiernite dn
Monde:: deli an paffe a celleide fon an-
tiguités G [i Pan ne peus pawvenir a L
fixer, on croit qucece qué-Lon en & dit
otrra: fervir-du mains. & inffruire Jes,
Lettenrs dupen de fond ~qu'ils doivens
Faire ﬁzr‘lc!‘calc'x\l; des Chronologifies ;
@3 les convainere de- la faihleffe de
lewrs efforts s ainft que de Linutilité de
leurs recherches.




PREFACE ix

A l’égard de la queftiondel immorta-
it de | 4me > qui fait le fujet du fecond
Traité, Ceft envain gue pour foutenirlenr
Errear , cenx qu! nient cette immortalité
Pretendroient S appuyer de ce que ' Autenr
N dit dans cette feconde Partie. Que les
Anciens nayent en , ft Ponvent , ancune
Ydée dp |, [piritualité de cette fubffance
9#i nons anime 5 que parmi enx gnelgne;-
“ns ayent doute de fon immortalité ; que
& antres Layent nite abfolument , on sen
Joient mocqués : qu’enpeut-on tonclure , fi-
non que les Anciens , comme les Moder-
aes y ent mal yaifonné , & Je font trom-
pes?!Y arilencelaquelgue chofe de fort
Jarprenant 2 Ils éroient hommes cornme
no155 i par deffus cela , livrés d eux-mé-
es G lenrs palfions, ils avoient le .}
@y de n'etre point éclaires des lumieres
Pines de arévélation qui nous Quident.
Vitsom btre etonné , que dans cet étar ils
yent dopme dans les errenrs ¢ dans les
3ravers les plus étrangers? Les Aneiens
OnE N1 4 [piritualite ¢ limmortalité de
™3 jele veux quoique celane foit pas

o
exallement gy s comme on le verra par




‘X PR EFACE
la lecture de P Onvrage. Mais ces mémes
Anciens wont-ils pasen les opinions les
plus ridicules an fujet du Monde ¢~ de fon
Autenr? N ont-ils pas eu de la divinité
les idees les plus folles , les plus baffes ¢
les plus pucériles(a) ? Enles lifant ,n'eff-
on pas oblige de convenir de la vérité de
ce gue difoit nud entr'enx m:fcjctdes Phi-
lofophes qui Favoient précéde ,qu'il 'y &
point dextravagance , point d abfurdite ,
gu’ils w'ayent ete capables d'imaginer &
d’ecrire (b)? ,

On dira peni-ctre , qi'il ne §'agit pas
feulement ici de ce que les Anciensont pen-
fe fur ce fujets que L Autenr ne [ borne pas

ans ce Traite arapporter frmplement ce
qu'ils ont penfé acet égard; ¢ que [ous
prétextedexpofer leurs [entimens, il 5 at-
rache a détruire les plus fortes prewves
queles Philofophes Chretiens ayent appor-
sees de Limmortalité G dela biritnalite
de [ Ame : Pen convienss ¢~.a Diew ne

(a)Voyez Cicéron, dans fesLivres de 1a Na~
ture des Dieux. 3

(b)) Nibil tam abﬁn"ae dici posaft, quod non dica-
snr ab aliqae Philofophorsm. Cic.de divinatlib. z.




PREFACE xi

Plaife gup Je vewille me faire ici Fapols-
Sifte de [es intentions d‘d%z"! idées! Dx
refte, il abien oumal vy 1, je laiffe anx
Letteyys |, foin den décider. Fe les prie
eulement gl erver, que Defeartes con-
vient (z) Jui. meme , qu'a ne conful-
¥ que |, raifon , nous powvons bien
- AVIr dp grandes efperances de notre im-
Morzalits i nom pas ancane affuran-
ce. Dely Je conglus , que tant gu’an lien
une Religion toute divine > 0N vondra
R04s faire yne religion toute raifonnable ,
Ceft-a-dire prrement bumaines tant gu'a
la 7¢V6] gtion quine pent faillir , les hom-
7es entreprendyons de [ubftituerles lumie-
res d'une raifon foible ¢ trompenfes il

doit é1re foujours permis de les atiaguer

2vec les mémes armes. Si Lon eff vainiu %

“la bony, beure ; Jo an contraire dans ce
(a)

> Pour ce qui eft de I'état de'ame aprés cetm
» 1€ VIS, fen ai bien moins de connoiflance que M.
”D’Sl?)-: €ar Laiffane A part ce que la Foi noys
» enleigne, jo confefle que par la {éule raifon na
nturelle 110US pouyepg bien faire beaucoup de cons
»» Jectures 3 fotre avantage , & avoir de flatteufes
3 : Perances | majs fon point aucune affurance,

fCanu, Lestre a g Prince(fe Rlizabesh.




xij -+ P:REEAGE.

combat on vient & reulfir,le [ucces meme
ne doit [ervirqa a nous rendre la Religion
plus asmable G plxs refpettable , puif-
gn'elle [eule peus nous affurer coste immor-
talite i flastenfe 4 lagutlle nous afpi-
rons pour laguelle un [entimens interiesr
Jemble nous dire gue nous. fomes nés,
dont fans elle nous w aurions aucung cer-

titnde.

L.E MONDE
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DU M ON D E,

DE SON ORIGINE,

ET

DE SON ANTIQUITE.

oozl HoMME Citoyen de I'Uni-
%1 vers habite un lieu quil ne coni-

=& Noit point. Cleft en vain que
~'¢élevant au-deflus dela Terra
qlfi Fa produit, il parcourt Pimmenfit¢ des
Cleux | pour mieux obferver la ftructure

% monde ; ey vain {e bornant a un objet
MOINS vafte | il tache de découvrir ce qui
E Paﬂé fous fes yeux : les conjectures
vraifemblables quiil forme, peuvent quel-
quefois paroitre a foy foible efprit des véa

A




(2) :
rités certaines & conftantes qui flattene
fon impuiflante curiofité ; la nature peut
dans certains momens lui laiffer croire
quil a pénetré dans fes myfteres, & quiil
a. découvert quelques-uns de fes fecrets
refforts : elle eft cependant couverte &
enveloppée pour nous d’épaiffes ténebres.
Il n’y a pas d'efpric humain , quelque pé-
nétrant qu'on le fuppofe, qui puiffe dé-
couvrir la caufe de tout ce qui fe- paffe
dans les Cieux & f{ur la Terre: nous ne
connoiffons pas méme nos propres corps,
ni la moindre des chofes qui les environ-
nent (4). :

Apres un tel aveu de Iignorance hu-
maine , il eft aif¢ de comprendre que
nous wavons d’autre deflein dans cet Ou-
vrage , que de rapporter d'une maniere

(a) Latent ifta omnia craffis occultata & cir=
cumftfa tenebyis ; ur nulla acies humani ingenii
cantd Jit s que penerrare in celum , terram in-
trare poffit. Corpora noftra mon noevimus ; que
Jint firus partiwm , quam wim quaque habeat
ignoramus. Cicero, Acad. Quaft. Lib. 4.

e

e



o

gy

(3)

purement hiftorique ce quod a  penfz
avant nous fur la‘ formation du Monde
& f{ur Porigine des Hommes. 1l ne noits
dppartient point de décider fur des quel-
tions fi obfcures & fi impénérrables :
nous laifflons la natire dans les téne-
bres ou il lui a plt de seiwvelopper 3 &
nous difons de tout ce qui regarde I'U_
nivers en général ce que Lucain a dit en
particulier du flux & du reflux de la Mer:
» O toi, qui que tu {ois , qui caufes ces
» mouvemens fi fréquens & fi merveil-
» leux , demeure dans Pobfcurité ol les
» Dieux tont caché « (a),

Voici 'ordre que nous nous fommes
propofés d’obferver dans ce Traité. Nous
expoferons d’abord Iidée que les An-
ciens fe font formée du {yféme général

(a) Tu, quacimque moves tam crebros Cau-
fa meatus,
Ut Superi voluere , Iate . . . eV vl LAl
Bel. Cy. Lib. 1.

A i




(4)

du Monde. Nous rapporterons enfuite
Jeurs opinions fur fon origine , & fur la
fin qu'il doit avoir. De-la nous paflerons
a ce qui regarde la Terre en particulier :
“nous ferons voir ce que les Anciens en
ont penfé; nous donnerons une idée de
Jeur Géographie , & nous parlerons des
révolutions aufquelles ils ont crll la
Terre {ujette. Nous dirons aufli en paf-
fant quels ont é¢ leurs {entimens fur la
nature de I’Ame humaine ; & nous ver-
rons enfin ce quils ont erd fur Forigine
des hommes & des animaux qui habi-
tent la Terre.

CTH ARFTT-R B

Idée que les Anciens [e [ont formée du
[ftéme général du Monde.

Es hommes ont joui long-tems de la

lumieredu Soleil, fans faire aucuns rai.

{onnemens fur la nature de cer Aftre qui

les éclairoit. 1ls ont vii pendant une affez




\ (5')

longue (uite dannées les Eroiles fe lever
& fe coucher au-deflus de leurs tetes,
fans étre touchés du défir de les obfer-
ver. Soit qu'on les {uppofe nouvellement
formés avec la terre qui les nourriffoit,
foit qu’on les confidere comme réduits a
un petit nombre par la deftru&ion de
leurs femblables , dans ces premiers tems,
ol felon Iexpreflion de Cicéron (), ils
erroient dans les campagnes , & vivoient
a la maniere des bétes, occupés des be-
foins preffans de la vie , ils ne fongeoient
fans doute qu'a la conferver. Sans {e fou-
cier de connoitre 'érendué de la Terre,
ils ne s'interefloient qu'au feul canton qui

(a) Quis enim wvellydim ignorat 5 ita naturam
revum tulifle y ut guodam tempere homines fuft
per agros ac difperfy vagarentur 2 Cic. pro Sext.

Cette penfée femble tirée de ces vers d’un an-
cien Poéte_cité par Stobée, Tit. 11, zepd xpei¥3

Fuit profe&td tempus, humanum genuf§
Cum belluarum more vitam degeret ,

Lueos carentes Solis, exefi colens
Aut montis antrum.

A ij




(6)

fournifloit le néceflaire a leur fubfiftance ,
& fe mettoient peu-en peine du cours des
Aftres, Ils ne levoient les yeux au . Ciel ,
que pour en recevoir la chaleur & la ro-
fee; la néceflité feule attiroir toute leur
attention & tous leurs {oins: ou fi elle
leur donnoit .quelque reliche | ils em-
ployoient . vrai-femblablement leur loifir
a fe procurer des plaifirs plus fenfibles,
que ceux d'une connoiflance ftérile de la
figure de la Terre , & du mouvement des
Cieux.

Il n’eft pas aifé de fixer précifément le
tems auquel les hommes ont commen-
c¢ de sappliquer aux f{ciences , qui re-
gardent la ftructure de I'Univers. Mais
quand on fait attention; d’un cbté aux
bornes' de Lefpric humain , & fur-tour 3
la fimplicité de ces premiers habitans de
la Terre, qui, felon expreffion d’un an-
cien Potte (4 ), éroient dans la crainte

(a) Theognis.




(7)

que le Ciel ne tombiar fur eux, delau~
tre , au progres que les Egyprens & les

Chald¢ens avoient déja faic dans I'Aftro-

nomie il y - a plus de quatre mille ans,

on eft ailément convaincu , que les con-

noiffances qu’ils avoient acquifes ne pou.

voient étre que le fruic d'une obferva-

tion affidu¢ & réicérée de bien des fie~

cles.

Les Egyptiens font les premiers peu-
ples policés de certe partie du globe de
la Terre, dont nos Hiftoires faffent men-
tion. Comme ils habitoient un pays dé-
couverr, fous un Ciel roujours pur & fe-!
rein, & qu'ils jouiffoient des avantages
que donne la f{ocieté , c’eft-a-dire ; d’un
profond loifir , ils s’adonnerent de bon-
ne heure a: l'oblervation des Aftres (2 ).
Les Chaldéens s’y appliquerent auffi par

(2) Ut enim ZEgiptii in camporam parentium -
quoribus kabitantes , cim ex terrd nihil emineret

quod contemplationi cecli cffizere poffes , ommem

Chram in [yderum cognitione pofuerunt 5 &re. Cic.
de Divin, Lib. 1.

A iiij




(s)

la mémeé raifon. Diodore de Sicile attri-
bue aux Aftronomes d’Egypte une con-
noiffance plus érendue. 11 affure (2) que
non -{eulement ils fcavoient prédire les
éclyples , mais méme qu'ils annongoient
les déluges & les tremblemens de terre,
ainfi que les apparitions des Cometes. Ce
gyptiens qui on mieux con-

font les Egyptiens qui ont le mieux con
nu la longueur de I'année , qui chez eux
fut toujours de douze mois (&), tandis
que les autres peuples ne la compofoient,
les uns que de trois mois , comme les
Arcadiens , les autres que de fix, comme
les Acarnaniens, d’autres de dix, comme
les Romains: Numa y ajotita Janvier &
Février ; mais lannée ne fur jamais bien
réglée chez eux avant Augufte (¢ ). D'au-
(a) Accurare wers ¢ ab AEgyptiis traduntur
ordo &5 afirorum motus , eorumgue defcriptio. ..« .
Sterlitatem prarerea, fruttuum uberratem .. . .
serre motuum atque inyndationym rempora y o=
metarimquc ortus pradicebant. Diodor. Lib. 2.

(b,) Heérodote , Liv. 2.

(¢c) Ante  Auguftum Cafarem incerto modo
&nnum compurabant , ( Romani , ) qui apud Arcas




(9)
tres la compterent par jours, & la com-
poferent de 344 feulement , comme les
Athéniens & les autres Grecs , qui eu-
rent des imitateurs, Ce font les Egyptiens
qui ont donné aux fignes du Zodiaque,
& aux autres Conftellations , les noms
quils portent encore de nos jours (a).
1ls ont fixé le nombre des jours de la.
femaine , aufquels ils ont donné les noms
des fept Planetres ; & lordre quils ont
obfervé dans le rang que gardent ces
jours , mérite d’étre rapporté, Cet ordre
vient, de ce que nommant la premiere
heure un jour du nom de Saturne , la
{econde du nom de Jupiter, la troifiéme.
de Mars, la quatriéme du Soleil , la cin-
quiéme de Venus, la fii¢éme de Mercu-
te, & la feptiéme de la.Lune , qui eft
Pordre apparent des Planettes , & conti-
nuant ainfi pendant les vingt-quatre heu-

das tyilus menfibus terminabatuy , apud Acarna-
n4s fex. Solin. cap. 1. V. Macrob. Saruraal, Lib
X. Cap. 1.

{a) Hérodote y Liv. 2,




(10)
res , il arrivera que la premiere heure du
jour fuivant fera celle du Soleil, la pre-
iniere du jour d’apres fera celle de la Lu-
ne, enfuite celle de Mars , & ainfi des au.
tres, fuivant Iarrangement que les jours
de la femaine gardent entr’eux.

Les Chaldeens ne prétendoient point
le céder aux Egyptiens dans la connoif-
{ance de PAftronomie. L’extraordinaire
& fabuleufe antiquité quils donnoient
a leurs oblervations , fait voir quils fe
’cro_voicut les plus anciens Aftronomes de
la rerre. 1ls affuroient que lorfqu’Alexan-
dre paffa en Afie, il y avoit déja, felon
Cicéron , quatre cens foixante & dix mil-
le, & quatre cens trois mille ans, fe-

lon Diodore , qu’ils obfervoient les Af='

tres (‘@ ), Simplicius nous apprend , que

(-a ) Contemnamus etiam Babylonios , ¢» eos
ui ex Caucafo celi figna fervantes , numeris &
motibus fellarum carfus perfequuntur : condem-
nemus 5 inquam 5 hos 5 ant [tultitiz , aut vanita-
tis , aut inprudentia 5 qui 470000 annorum , ur
ipfi dicunt , monumentis comprehenfa continent,
Cic: de Divin. lib. 1.




(11)
le Philofophe Callifthene qui accompa-
8noit ce Prince , envoya 2 Ariftote des
obfervations juftes & exadtes au- deflus
de dix-neuf cens trois ans , ce qui remon-
'€ a quelques années pres du Déluge | &
Plus haye que la Tour de Babel. Cepen-
dant un Aureur célebre na pas laiffé d’at-
tribuer aux Chaldéens une erreur i grof:
fiere » quon a peinea en croire capables
des hommes adoninés 4 I’Aftronomie de-
Puis tant de fiecles. Ils croyent , dit- il
(‘a), que la Lune eft lumineufe par elle-

Numerum annorum , quibus fe hujusmodi af-
®orum dotlring wvacaffe affirmant , haud facile
2uis crediderir. Nam 453000 annorum annume-
Yant ufzue ad Alexandri afcenfum o, ex quo affro-
Y4m obfervationes afe ceptas dicunt. Diodor.lib.3.

(a) Sive illa (Luna ) proprio , feu perpeti can=

W6 { Wacea; ) ur Qhaldai avbitrantur. A pul. de
€o Socrat.

Lucrece qui 2 fi bien écrit fur la nature des

C}.‘°‘e5~ M2’ pas of¢' lui-méme condamner Popi.
Nion de ceux-qui font 12 Lune lumineufe par el-
FMéme ; & fang décider fur le mérite des deux
stimens il rapporte Pun& Pautre dans ces vers
¢ fon Cinquiéme Livre ;
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méme , & qu'elle ne regoit point fa lu-
miere du Soleil. Nous dirons en paffant
que les Juifs tenoient des Chaldéens le
peu de connoiffance qu'ils avoient de la
fcience des Aftres. Ceft de-la qu'on trou-
ve dans le premier Chapitre de la Gene.
fe la méme opinion fur la lumiere de la
Lune ( «). Apres tout il peur fe faire
quune erreur dont le faux eft fi aif¢ 3
appercevoir , ait éé rejettée par les plus
éclairés d’entre les Chaldéens ; & qu'elle
ait été feulement admife par ceux d’en-
tr'eux, qui érofent les plus artachés aux
anciens préjugés. Quoiquil en foit , les
Grecs 'a qui, felon Hérodote" (4 , ces
Peuples avoient enfeigné I'Aftronomie ,.
ont beaucoup vanté leur capacit¢ dans
Lunaque five notho fertur loca luming
luftrans , [

Sive fuam proprio jactat de corpore lucem;

() Fecitque Deus duo Luminaria magna; lu-
minare majus , ut pnzq[[‘n diei , ¢ luminare mi~
nus 5 ut preefler nocti, Gen. cap: I1.v. 16.

(b) Livre 2.
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cette {cience 5 & les plus habiles d’eri -
teux allojent ordinairement a Babylone
”-.Ufﬁ-biep quen Egypte, pour s’y perfec-
Uonner,

L'attachement que les Chaldéens avoient
Pour I'Aftronomie , les fit tomber dans la
{uite dans des opinions extravagantes. De
Yoberyarion du Ciel , ils pafferent a un
tefpedt {uperftiieux pour les Aftres. Ils
Prirent ces corps lumineux qui font fi éloi-
gués de la terre que nous habitons, pour
la caufe de tout ce qui arrive ici-bas. 1ls
Tegarderent le Ciel comme le Livre du Def-
tin, dans lequel font écrits tous les évé-
N€mens : en un mot ils inventerent PAL-
trologie judiciaire (), {cience dont les
Principes {ont ridicules, & dont les hom-

mes raifonnables ont de tout temps re-

connu la yanjes, 11 peft pas de mon {u-

rurEza ) C/zgldci -+« o dinturna obfervatione fyde-
' /;Ze?ztlam Putantur effecifle | ur predici poffes
que eventurum | oy i[que fato nas
P ic. do Dyim , & quo quifque
."J‘”-]_Clc. de Divin: lib, 1.

et
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jet d’entrer dans le dérail de ces chime-
res Chaldaiques ; mais je ne dois pas man.
quer de faire obferver , que le. nombre
de fept fi recommandable dans I'Antiqui-
té¢, ce nombre que les Juifs ont confa-
cré dans I'Hiftoite de la Création du Mon-
“de, ainfi que dans leur Religion , eft ab-
folument redevable du refpet qu'on a eit
pour lui, A cette fuperftition des Chal-
déens 5 qu’il fe trouve pluficurs fois dans
les Cieux , comme parmi les Pleyades ,
les Trions, & for-tout parmi les Planet-
tes, ce quile leura tovjours fait regar.
der comme un nombre myftérieux , qui
contenoit quelque chofe de Divin,

Il paroit que PAftronomie fur connue
de bonne heure dans les pays voifins de
PEgypte , tels que la Phénicie & la Li-
bye. Les Phéniciens qui ont été les pre-
miers a sexpofer a la merci des flots
a ), mavoient point d'autre {ecours pour

(a) Ipfa gens Phanicum in magna glorid lit
terarum inventionis y G [yderum , navaliumgu®




(1s)
fe guider dans leurs navigations , que ce-
lui qu'ils tiroient de la connoiflance de
Aftres | dont la pofition fervoit de bouf-
fole a leurs Pilotes. Atlas, Roi de Libye,
* toujours paflé pour un grand Aftrono-
Me, parce qu'il inventa la Sphere («),
& par-1a donna lieu 4 la fable | qui le
Tepréfentoic portant le Ciel fur fes épau-
les. 11 inftruific Hercule fon héte | lui dé-
Couvric I'ufage de cette Sphere qu'il avoit
Imaginée | lui apprit & en compofer une
{emblable > & par-la fic encore dire ,

quil avoit partagé avec ce Héros le poids
ac bellicarum artium. Plin,

lib. . cap. 13. &
Piopert. Eleg. lib. 2.

Quaritis & cnlo Phaenicum inventa fereno =
Quz fit ftella homini commo.a, quze-

que mala.

(32) Pline femble éire ici dun autre fenti-
= lorfqu’il ateribue Pinvention de PAftrono.
e d Atlas | & celle ‘de In Sphere 3 Anaximan-
d{c. A‘/!rologiam Atlas ( invenit ,
€a Milefiss dnasimandey.
cela eft aif¢ a concilier, fi
3 fouvent areribyg Finv
€8 avoient feuleme

) Spharam in
lib. 7. cap. §7. mais
Pon fait attention,qu’on
nvention des Arts 4 ceux qui
nt perfectionnés.
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dun fardean , dont jufquialors lui feul
avoir été chargé: De retour dans fa pa-
trie, Hercule communiqua aux Grecs les
fciences quil avoit acquifes chez Atlas :
ainfice fut de lui , queces Peuples tinrent
les premieres notions qu'ils zurent de 'Af-
tronomie , long- temps peut~étre avant
quils euffent et aucun commerce avec
les Chald¢ens.

Hérodote , Diodore & les autres Hif-
toriens qui fe font le plus étendus fur
P'habileté des Egyptiens & des Chaldéens
dans I'Aftronomie , ne leur atcribuent
drailleurs aucune opinion plus particulie-
re {ur cette fcience , que ce que nous en
avons vii : ainfi il eft trés-vrai-fembla-
ble, que ces premiers Obfervateurs des
Aftres éroient fur le Monde dans le {yl-
téme le plus général. On peut donc croi-
re qu'ils s'étoient formé de I'Univers cet-
te premiere & naturelle idée , qui fe pré-

fente d’abord & Pefpric , lorfquon veut
juger
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iuger de (a ftrufture par_les yeux feuls,
fans ‘appeller la “raifon au fecours des
{ens. On fe figuroit alors le Monde com-
me un vafte Globé, auxdela duquel on
imaginoic un vuoide ‘ou un efpace infini.
La Terre immobile en occupoit le cen-
tre : les Planetes au nombze delquelles
on: mertoit le Soleil ; tournoient-aurour
d’elle chacune dans:fon. Ciel particulier;
le Firmament quon; regardoit comme
une efpece de calotte folide , ol les Etoi-
les fises éroient -attachées comme! des
cloux , enveloppoit toute’la machineé , &
faifoit lui-méme fon tour avec une’ rapi-
dité inconcevable, C’¢toit-1a fans doute
le fentiment des Egyptiens & des Chal.
déens. Cette conjedture eft daurant mieux
fondée , que le célebre Eudoxe qui avoit
demeuré long-tems en Egypte, & Pro.
lomée qui éroit d’Alexandrie , nen ont
point foutenu d'autre. Ce dernier ajotita
fealement au fyftéme général , en imas

B
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gimant fon premier Mobile & fon Ciel
criftalin , lefquels éoient cenfés’ impri-
mer aux autres lCS mouvemens COl‘l[fairCS
qu'ils paroiflent avoir , Fun dOrient en
Occident , Pautre d’Occident en Orient.
Auffi lorfque les Philofophes Grecs s'avi-

- férem de raifonner différemment {ur cet-

“te.matiere , on regarda leurs opinions
_ comme des nonveautés. Mais il eft 2 pro-
pos d'examiner un peu plusau long leurs
fentimens {ur ce fujet.

' Les Egyptiens & les autres Peuples qui
s'adonnerent & I'Aftronomie , avant que
les Grecs fullent inftevies dans cetee fcien-

- ¢e , avoient obfervé les Aftres d'une ma-

nicre fervile & méchanique ; je veox di-

re ; qwils s'étofent uniquement appliqués

A connoltre leur pofition & leur cours

dans le Ciel, fans raifonner fur ces corps

Jumineux , encore moins fur la nawure du
Monde en général, Les Grecs plus Phi-

~ lofophes qu'Aftronomes joignant le rai-
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{onanement aux obfervations , & jugeant
par ce quils voyoient des chofes qui n'é-
toient point a la portée de leur vile , ofe-
rent les premiets Pcnfer d’'une maniere
nouvelle & fublime tout enfemble fur la
nature des Aftres , & fur la fructure de
et Univers. 1l eft yrai quils ne convin-
rens point dans leurs fyftémes 3 chacun
dennant effort 4 fon imagination , &
et en droitd’en érablic un différent des
autres § cependans ils. s'accordoient prefe
que tous § rejetser cette manjere bafle &
pen yrai+femblable,’ dont on avair pen-
{¢ avant eux fur le Monde, Tel eft Ias
vantage de Yelprir Philofophiaue : $il pe
conduit pas tovjours a la yériré quon
cherche , il défabufe au moins des ane
Ciennes erreurs, :

Je ne doute point que grand nombre
des Anciens n'ayent écé long-tems dans
la fauffe opinion , quApulée attribue aux
Chaldéens , fcavoir , que la Lune & les

B ij
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autres Planetes font lumineufes par elles-
mémes. Les Grecs ont ét¢ defabufes de
cette erreur auffi-tor quils ont ed des
Philofophes. Platon afluroit, que la’Lu-
ne éroit un corps pierreux (4 ) ; & Py-
thagore avec fes Difciples difoit qu'elle
éroit terreftre ( b). Or ce font la deux
des plus anciens Philofophes qu'ayent el
les Grecs. Chacun {gair I'adtion de Pe-
riclés ( ¢), qui fe trouvant fur le point
de sembarquer pour une expédition ;, &
voyant fon Pilote effrayé d'une Eclypfe
de Soleil qui éroit furvenue, érendit fon
mantean devant les yeux de cet homme
timide , en lui difane @ » Ce que je- fais
,, n'eft différent de P'Eclypfe , qu'en ce
» que le corps qui: te cache le Soleil ;eft

(@) TIAdTwy <x whelovos 78 mupwdus. Plar.
de Placit. Prit, 1b. 2 cap 5. - L
. ' N ’
'b) OF Mulayopess yuwia Qaiyecs s Tuy o2
Adynye: Toem ibid. lib. 2. cap. 30.

(t) Idem 4 in vita Pericl.
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» plus grand que mon. manteau. « Il eft
inutile de rapporter cent autres faits a
peu pres femblables , quon liv dans les
Hiftoriens : il (uffic de_dire , quil ne ref-
woit plus que le peuple parmi les Grecs,
qui fic dans cette erreur groffiere , de
croire Ja Lune lumineufe par elle-mé-
me, .

Une des chofes qui révolte le plus la
raifon dans l'ancien {yftéme , qwon peut
a jufte titre nommer le (yftéme des fens,
cCelt d'avoir placé la Terre au centre du
Monde , & d’avoir fait tourner autour
de ce petit corps , non-feulement les au-
tres Planetes , dont plufieurs font beau-
coup plus grandes , mais méme le Soleil
& routes les Etoiles fixes, dont la gran-
deur prodxgleufe ne peut aucunement en-
trer en comparaifon avec celle de la Ter-
re.. Thalés avoit aifément reconnu ;"que
la. Lune n’éroit point lumineufe par elle-
méme (4 ): Anaximandre {fon' Difciple

\

(a ) Ganiic % (VAT dUTE amo TH AnbE Qu=

B iij
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alla plus loin § il conclut que la Terre
récevant {a lumiére du Soleil ainfi que
les autres Planetes , tovrne probablement
comme elles autour de ce cenrre de nc-
sre tourbillon (4).

On ne {cait pas trop e¢ que Pythago-
rea penf¢ {ur le mouvement de la Ter.
re (b ); mais au moins eft-il fir que
les Pythagoriciens reftituerent au Soleil
la place qui lui éroit naturellement die
(¢) aufli-bien qu'aux autres Planetes ,
entre lefquellesil s'en faut beaucoup que

'rl’Zan'cu Ty ‘E}\Jv”v' Plut, 8¢ Placit. Philof. libg
2.cap. 28,

(4) Ceft Theon de Smyrne qui fait honneusr
de cette invention 3 Anaximandre ; mais Diogene
Laérce I'attribue 3 Philolaus, Diftiple d¢ Py~
thagore. -

(&) Si nous en croyons Diogene Latrce, I
vitd Pythag. il placoit la Terre au ceénere du
Monde. o ’

(c) DiAchaos o Iubayopeiog 7o iy wop pe=
ooy s TETO Yap éar TE mayTos cciay. Plur. de
Placit, PHil, 1. 3 cap. vx. & chap. 13. il ajodre’s
DiriAasg » Tlubayopucs néx)n(o wept@a’pu%z_q 7&"9;.
70 mop ( 3y pipe )
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la Teerre occupe le premier rang & tour-
ner autour de cet Aftre. Enfin quelques
Philofophes ont été fiindignés de Tinjuls
te diftinion.qwon avoiteiie pour la Ter.
re, quils fonttombés dans une autre ex-
trémité également vicieufe. Nicetas de
Syracufe prétendic , que non-feulement
le Soleil éroit immobile , mais méme sou-
tesles Planetes, & que dans le fyfteme
du Monde il n'y avoit den quitourndt
que la Tarre feule («)).

Les réflexions affidéies produifent fin-
failliblement de nouvelles -découvertes.
Aprcs avoir reconnu que da Terre €t une
Planete abfolument femblable anx au-
tres , & quelle tourne .comme elles au-
tour -du Soleil | une conféquence toute
naturelle de ce principe eft queles au-
tres Planeres , qui ne paroiffent en rien

(a) Nicetas Syracufius celum., folem o lunam >

Jellas , [upera denique.omiia flare  cenfet , neque
Prater tervam rens wllam in mundo moveri CiG

Acad. Quaft. lib. 4.
Biiij
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différentes de la Terre, & qui ont vrai-
{femblablement comme elle des monta -
gnes;, des plaines & des mers, peuvent
fans peine étre habitées comme elle, Xé-
nophanes ne gen tint pas a la fimple
poflibilité : il affura pofitivement que la
Lune ¢roit une terre habitée ( 2 ). Ana-
xagore foutint la. méme chofe {4 ;. Lu-
cien attribue ce fentimenr a plufieurs Phi-
lofophes (¢ ); & il paroit dans Platon ,
que de fon tems il étoit aflez commun.
St les Vers que Proclus rapporte com-
me d’Orphée | éroient véritablement de
ce Pocte , il faudroit en conclure que
cette opinion auroit une trés-grande an.
tiquité : car on y lit que la Lune con-
tient des Montagnes , des Villes &.des

Chateaux.

(@) Habitari ait Xenophanes in lung , eamque
([]'e terram multaram urbium ¢ monsium. Cic,
Acad. Quaft. lib. 4.

(b ) Dicebar ( Anaxagoras) lunam habitacula
in fehabere 5 & colles , & valles. Diogen. Lagrt,
in Anaxag. -
(¢ ) Lucian. vere Hiffor. lib, 1.
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~ Mais les Philofophes non-feulement (e
fone expliqués fur la nature des Planetes s
ils nous ont encore appris ce qu'ils pen.
foient du Soleil & des Eroiles. Les Py-
thagoricicns regardoient le Soleil com-
me un feu placé au centre du Monde
(). Anaxagore en avoit une idée toute
femblable. Ce méme Anaxagore , ainfi
qu’ Anaximenes , afluroit que toutes les
Etoiles étoicnt des portions d’air enflam-
mé, qui avoient la figure d’un Trochus
(6) :or un Trochus weft autre chofe qu’u-
Ne machine qui tourne f{ur fon propre
centre,*d'ott I'on peur conclure qu’Ana-
*agore n'a pas été le fenl a imaginer les
tourbillons | qui ont rendu fon nom fi
fameux dans I’Antiquité. 1l en admettcit
un dans Ja Terre, dont Socrate le raille
(a) V. page 22, Note(c¢)
5 (6) O =e AyaZipaydpos cus tf.u,cz'm drle T8

o - ~ 3
SFOS @ 5 TPoxoudins TEmIANALYL 5 TUPOS €l

;"7\64 eiyey, Theodoret, Serm, 4, de Mat, § Mun=
o'
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en mauvats Phylicien. Non-fezlement il
en avoit introduir pour 1a Terre , mais
encore pout tous les Aftres. Voici dans
quels termes Clement d’Alexandsic pade
du fyltéme de-ce Philofophe. » Il admer,
»dit-il («), certains rourbillons ridicu-
»les , en failant cefler le concours de
» lutelligence qui a formé le monde ;
»-ce qui n'elt pas, ajotite. Uil conferver,
» Ja dignité d'une canfe différente. « Par-
1a.i] paroit qu’Anazagore , fes toushillons
une fois fuppofés » reconneifloit que le
Monde devoit fubfifter par lui-méme ,
{ans que TImelligence qui I'avdic forme
fiic obligée de S'en méler.

H ne nous refte plus qu’a faire voir
c¢ queles Philofophes ont penfé {ur $U-
nivers tagénéral. Les uns ont affuré
quil n'y avoit quun Monde compofe de
tout €€ que nous voyons; les autres ont
erit qu'on :pouvoit enadmetere plaficurs.

() Clemens Alex. Strom, lib. 2. cap. 4.
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Thalds , Pythagore , Anasasore , Héra.
clite; Platon, Ariftore y Zeiion , font les
Plus illaftres de ceus qui ont dit que le
Monde éoit unique (). Celt pour cette
Raifon que leurs Dilciples vat affuré , que
le Monde étolt animé d'une feule ame,
Qils appelloient l'ame univerfelle, dont
les ames particulieres des animaux , de
la Tere » des Planeres & dés Eroiles i1
Toient que des portions ( & ). Pour fighi«
et Paccord & lPunion de toures les pats
tes de ¥ Univers , doit rélulte cer ordre
Par lequel il fubfite , les Pythagoriciens
¥exprimoient 4 leur ordinaire d'une ma-
hitre figurée. s dilofent que le Soleil 5
les planetes & tout ce qui roule dars
¢ Cieux , rendoit un fon harmonieux

(a) voyez Diogene Laérte, & Theodoret, ubi
fuprs. :

(&) Ciceron attribue c& fentiment 1 Pytha-
BOre mgme. Nam Pythagoray, qui cenfuir ani-
m"m effe per hiruram rerium omtiem inrentum o

N’"’"s’amem s &% géo noflii anini caperentur, De
3t Deor, 1ib. 1,
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(4 ): ceft cequils appelloient la gran-
de confonance, Ceft pourquoi quelques
Théologiens prétendoient que les necof
Mufes n’étoient autre chofe qua.le fon
des huit Spheres du Monde, & Pharmo-
nie que produit leur accord (& ).

A Tégard de ceux qui ont admis la
pluralité des ‘Mondes , Diogéne Lacrce
nous apprend que Zénon Eléate éroit de
ce fentiment ( ¢ ). Héraclite & quelques
autres ont foutenu que chaque Eroile
croit un Monde particulier | contenant
une terre & de lair, ceft-a-dire , un

(a) Niff vero logui folem cun luna putamus,
cum propius accefferit , aut ad harmoniam-canere
mundum 5 ut Pythageras exiftimar. 1dem, ibid.
Iib 3.

(&) Theologi quoque novem Maufas ofto Spha-
yarum muficos cantus , & unam maximant con-
tinentiam , quez conftar ex omnibus , effe volue~
vev. - Mifas effle murdi cantum etiam ruftici
Jeiunt , qui eas Comanas , quafi canenas , a canen
do dixerunt. Macrob, in Somn. Scip. lib. 1.

( ¢ ) Placent illi hac , myundos effe plares , &r¢”
Diog. Lagrt. in Zen. EL
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Monde ‘habité ( 4). Plutarque qui nots
Fapprend , -ateribue ‘aufli cette opinion
aux Pythagoriciens ; & il aflire en méme-
tems qu'elle fe trouve contenue dans les
OL\vragcs d'Orphée. Mais Anaximandre ,
Anaximenes , Leucippe , Xénophanes',
Diogéne , Archélaiis, Démocrite & Epi-
Cure.ont éré beaucoup plus loin. Ils ne
fe font pas ‘contentés de_dire , que les
Eroiles que nous découvrons pouvoient
&tre autant de Mondes' ils ont reculé les
bornes de 'Univere fort au-dela de cel-
les que lui prefcrit notre foible vie: Ils
les ont pouffées 4 un terme | ol notré
imagination méme ne parviendra jamaiss
€0 un mot ils ont prétendu, que l'Uxif.l.
vers ¢éroit fans bornes ('4). Ces Philofo-

Phes raifonnant d’'une maniere fublime &

(a) Pluc. de Placir. Phil. lib. 2. cap. x;.. :

. {6).v. Cicer. Acad. Quat. lib. 4. Diog. Lagvt.
% .choph. Leucip. Demogr. Diog. Apollon. &
Epic. & Theodorer. Serm. 4. de Mat & Mundo.
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tianfcendante (2) onr  foutenu quiil y
avoit une infinit¢ de Mondes , & que dans
ce nombre infini il sen rrouyoir fans
cefle quelques-uns qui paiffoient , tandis

que daurres périffoienr, eft- 3« dire » |
qu'étant tous-fujers & une coninualle vie |

cifitude , la forme des uns fe détruiloit

<hague jour, & qu'il s'en produifpic aufli |

- continuellement de nouveaux,

On peut juger par ce qué naus ve-
hons de dire, du progres ronpant que
les Grecs avoient fait dans la conoiffar-
¢¢ de I'Univers , & combien ils s'éroient
écartés de Lopinion ds tous ceux qui leg
avoient précédés. Cependant on ne doit
pas craire que ces Philofophes qui pen-
{oient d’une maniete fi différente de cel-
le du wnlgaire, ayent fai rovenic grand

(a) Ce font-ld les titres pompeux que les Philo*
fophcs Atomiftes donnent 2 leuyr Syftéme infen~
fé. Pour en concevoir toute la folie , voyez
PApri-Lucrece de feu M. le Cardinal de Doli
gnac , & le Spectacle d¢ la Narure, T, 1V
part. 2. Eatret, VITI,
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nombrede leurs contemparains des faw-
fes idées quils avoient congles, ni qwils
les ayent entrainés davs leurs fentimens,
Le peuple qui ne fe conduit que par les
fens , & qui rejetre groffierement: les
chofes, ok fon efprir peu pénétrant ne
feauroir atteindre , refta roujours dans fos
anciens préjugés. On {e mocqua des Tour.
billons d’Anaxagare , comme on s’eft moc-
qué de ceux de Defcartes (2 ): on trai.
ta de fous ceux qui faifoient tourney la
Terte, & de vifionnaires , ceux qui fou-
tenoient que les Planeres éroient habi-
técs, que chaque Etoile étoit un Monde,
& quil y avoit un nombre infini de cas
Mondes , que nos yeux ne pouvoient ap-
percevoir (4 ), Ceft ainfi qu'on regarde

(a) On n’ayoit pas tour-a-fait tort,

fon fyféme des Tourbillons eft demont
& abandonné a

lOfoyhcs.

(b) Les Habitans d*Abdere étoient fi perfua-
¢s de la folie de Démocrite, qu'ils lui envoye-
Tent Hipocrate pour guérir fon Gerveau. Notre

puifque
ré faux ,
ujourd’hui par la plipart des Phi-
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encore les Philofphes de c¢ tems , qui
‘ont foutenu les mémes opinions. Enfin
je ne puis donner une idée plus jufte de
Pignorance o le peuple éroit alors, &
o il a toujours ¢té fur la Phyfique , qu'en
rapportant ces paroles d’un excellent Au-
teur de PAntiquité (2 ) : » 1l y a long-
“w tems qu'on fgait fixer les jours & les
» inftans ou doivent arriver les Eclyples
» de Soleil & de Lune: cependant la plus
» grande partie du peuple eft encore dans
» la ridicule opinion , que ces événemens
» marrivent que pat la force des char-

» MESs, «

Auteur attribue cette idée d Vignorance du peu-
ple; mais les gens fenfés font trés-convaincus ,
ue par 1d les Abdéritains rendoient affez juftice
a ce DPhilofophe. :
(a) Plin. Hiffor. lib 2, cap 3.

ST
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CHAPITRE IL

Opinions des Anciens fur loriginé
du Monde.

L a fallu faire connoltre Iidée que les
I Anciens s'ctoient formée du {yftéme du
Monde , avant que d’entrer dans le dé=
tail de leurs opinions fur fon origine. En
effer, Pordre naturel demande que oy
Commence par connoitte une chofe 3
avang que-de s’appliquer a découvrir come
ment cette chofe a commencé, 1l ya
trois différentes marietes de penfér fur
llexiﬁence du Monde: On peut le Co'nce-‘
Voir éternel quant 4 fa mariere & a fa
forme y celt-a-dire, fele repréfentes
‘omme {ubfiftant de: toute éternicé dans
le méme ¢tat ol nous le yoyous anjours
On peut croire quil eft érernel
‘l.“ant a {a matiere {eulement ; en ima-
8lnang que fa forme préfente n'a pas tou«
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jours {ublifté. On peut enfin fe figurer,
que la matiere , ainfi que la forme qui
le compofe , a eli un commencement. Ce
dernier fentiment dont nous parlerons
plus au long dans la fuite , a éié généra-
lement rejetté de toute I'Antiquit¢ : les
Anciens fe'font partagés entre les deux
prémiers , & tous deux ont eli pour eux
des feCateurs illuftres & en grand nom-
bre.

Commencons par ceux qui ont fou-
tenu Péternité du Monde quant a {a ma-
tiere & a fa forme. Diodore attribue cet-
te 'opinion aux Chaldéens ( 4 ) ; Strabon
affure la méme chofe des Gaulois ( & ).
Phérécyde , Maitre de Pythagore, avoit,
au rapport de Diogéne Latrce, compo-
fé un Livre fur Porigine des chofes, qui

(a) Chaldei mundum [empirernum effe aiunt 5
neque principium habuifle , nique fortiturum effe
'_ﬁm’h"- Diodor. lib. 3. /
(b) Aohdpres T4 aiyuss 22l gvor (- Dpui-

Jas ) neth aAAOHs Tog Jux2s xai T8y ZeoLi0Y-
Strab. lib 4
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tommetigoit par ces mots ¢ Jupiter, le
tems & la terre [ont éternels (4 ) Py-
thagore lui-méme ; qui aﬂuroit' que les
ames - pafloient. de toute éteinité d’iin
corps dans un autre, ne pouvoit gueres
foutenir {on fentiment , qu'en’ fiuppofant
le Monde érernel & incorruptible’; quoi-
que Plutarque le meétte au rang de ceux
qui ont attribué fon origine a la- Divini-
% (b). Cequil y adecertain, eft quwO-
Cellus , Difciple & Contemporain de Py.
thagore , dans le petit Traité quil nous
a laiflé, o il explique les fertimens de
teux de fa Sedte fur Forigine di Mon.
de, affure formellement , que 14 Terte &
les animaux qui I’habitent font érernels
(¢). Xénophanes confondant I'Univers

{ a) Servatur adhuc Pherecy‘dix Syri 5 quem
fci‘ipﬁt s libellus de revum Principioy cujus instium
e ;" Jupiter quidem arque tempus idem femper ¢
*ellus erar. Diog. Laért. in Pherec.

(&) Nubedyoras xai Madvay yeyatoy oo

€6 Ty o 100 > S5 ualy alapnriuryoy pe. Plus.
de Placiy. phil. lib. 1. cap. 4. ¢ ;

(¢) Occllus, de Univerfo, cap. 1.

‘.

by
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avec la Divinité , difoit qu'il navéit’ ja
mais commencé , & qu'il ne finiroit ‘ja-
mais, Méliffus s’exprimoir 4 peu pres de
méme , ainfi que Ciceron nous Papprend
de 'un & de Pautre (4. Quoique felon
Plutarque , Cicéron & Diogcne La'c'rce’
Platon ait attribué au' Monde un com-
mencement( &) , il paroit cependant clai.
rement par fes Ouvrages ; qu'il a {otirenu
Péternité de la matiere (¢ ) 5 mais il et
pas aufli évident qu'il ait crii le Monde
érernel quant a fa forme, Son Timée eft
d’une obfcurité i impénétrable , qu'on
peut lui faire dire dans. ce Dialogue tout
ce quon voudra (' 4 ). Dans un autre en-

(4) Xenophanes anum effe omnia ( dixit, ) nc-
. gue id effe mutabile y & id effe Deum ; neque ny-
tum wnguam , & [empirernum « . . . Meliflus 4
hoc gnod eflet infinitum ¢ itsmusabile | O fuiffe
Jemper | & fere. Cic. Acad. Quatt. Iib. 4.
(&) Voyez pag. prec. N. (4) Cic. Acad.
Quaft. libig. & rogen. Laér. in Platone.
(¢ ) Voyez fon Timée.
(d) Ce font ces ob(curités & ces incertitudss
de Platon, que Ciceron Jui reproche en ces rez-
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droit, il érablic cependant aflez claire-
ment le {yltéme de Pannée périodique , ou
de la grande année (4 ), felon lequel le
Monde fe renouvellant {ans cefle, fe con-
ferve néanmoins érernellement .dans la
méme forme. Quoiquil en foit , Plutar-

ue joint Pythagore & Platon a ceux qui

] LGPz aceuxgl
ont cri le Monde incorruptible (4) 53&
les dilciples de ce dernier les plus arta-
chés a leur Maitre , comme Philon &
Plotin , affurent trés-pofitivement que
le Monde eft érernel | quoiquil y ar-.
tive de tems en_tems des révolutions.
mes : Jam de Platonis inconflantid longuri eft ‘di-
cere 5 qui in Timao patrem  hujus mandi> nomi-
nari negat po_{ﬁ,_' in Legum vero libris , quid\/it
omnina Deus 5 inquiri oportere non cenfer { .% .
Uem & in Timzo dicir ;. ¢ tamen in Legibus,,
& mundum Deum effe, & calum o & aftra, &
Yerram, & animos , & eos,. quos Majorum inf=
Gityris accepimus. De Nat. Deor. lib. 2. Il. eft:
Cettain qu'on trouve de tout dans ce Philofophie: 5
& quon peuty choifir ce qui plait le mieux.'
() Ceft dans le Dialogue qu’il a intigulé Po-
fticys, )
(&) Voyez page 35. N.(b).
C iij
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qui font périg la plus grande partie des
habitans de la Terre («)* Enfin Ariftote
& les Péripatéticiens font ceux qui fe
font déclarés le plus fortement pour I'é-
ternieé : ils ont foutenu que le Ciel; les
Aftres , les Planetes, la Terre , les Ani-
maux , & généralement toutes chofes
éroient ¢ternelles , & ne cefleroient ja-
mais dexifter ().

Nous partagerens en deux claffes ceux
qui ont donné¢ un commencement a la
forme du Monde ; nous placerons dans Ia
premiere ceux qui ont enfeigné 'opinion
de la grande année que nous allons ex-
pliquer , & dans Fautre ceux qui ont re-
jetté ce méme {yfiéme. Selon les pre-
. €a) V. Plotin , Ennead. s. lib. 8. cap 12
(b Weniet .. Ariftoreles, qui ewm defipere dicar 5
neque enim ortum effe unquam mundum , quod
nulla fuerit novo confulto nito tam praclari ope=
vis incaptio : ¢y ita eum effe undique aprum , us
nullavis tantos gueat motus muta’ionemaquie molari
nulla fenetus dsuturnirare temporum exiffere , ut

kic ornatus unquam dilapfus occidar. Cic. Acad,
Quett, Iib. 4.
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miers, le Monde ne fe  revéreit jamats
dune forme différente de celle quil 2
clie de toute éternité 5 il fe renouvellpit
feulement de tems en tems : felon les
autres , {a forme changeoit abfolument.,
& devenoit totalement différente de ce
qu'elle avoit été.

Les Anciens entendoient par lear an-
née périodique , ou leur grande année ,
la révolution entiere des Cieux , ceft-a-
dire, le rerour de tous les A ftres an mé.
me point fixe d’od ils étoient partis (2 b5
s nont jamais été bien daccord en=
treux fur la durée de cette grande an<
née: les uns Pont faite de cing mille ans3
dautres de dix mille ; de quinze mille
(b)), de cent mille; & quelques-uns.de

(a) Quarum (ftellarum errantium ) ex difpa=
"’éu: motibus magnum annum Mathematici 0=
minaverunt : qui tum cfficivur 5 cim folis & 17
"e ., & quinque erramsium , ad eandem inter
Je comparationnem , confettis omnium [patiis
et fofta converfio. Qua quam longa fit5 magna
Gueliio ¢ff. Cic. de Nat. Deor. lib. 2.

(b) Ceft i ce nombre de quinze mille, que

C iiij
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plufieurs millions, comme on peut le yoir
dans Cenforin,

C'éroir donc 2 Ia fin de cette grande
année périodique, que les Anciens s'ima-
ginoient que le Monde fe renouvelloit,
8 recommencoit A exifter en la méme
forme , & de la méme maniere qu'il avoit
faic auparavant. Les mémes hommes qui
avoient autrefois habité la terre , renaif-
foient ; & commencoient de nouveau
une vie pareille a celle qu'ils avoient dé-
J4 menée. Les mémes événemens qui s'¢é-
toient paflés dans le cours de la grande
année précédente , arrivoient de méme
dans celle qui la fuivoir, Enfin pendant

Macrobe la fixe dans_ce paffage , od il explique
€e que ceft que cette grande année : Mundani
€rgo anni finis eff , cum felle omnes omniaque
fydera a certo loco ad eundem locum ira remeave=
#int 5 ut ne una quidem celi flella in alia loco  fi5 5
quam in quo fuit, cum omnes aliz ex eo loco mo-
i funt 5 ad quem reverfe anno [uo finem dedere.
Hoc: autem 5 ut Phyfici wolunt o poft annorum
quindecim millia perat, contingit. De Somn.
Scip. lib. 2. €
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toute 'éernité , toutes les années périodi-
ques fe reffembloient , & n*étoient, pou,
ainfi dire , que des répétitions les unes
des autres. Origéne attribue cette opi-
Nion aux Platoniciens & aux Pythagori-
ciens (). 1l eft certain que Platon en
a ¢rabli le {yftéme dans un de fes Dia-
logues | mais avec une fingularicé qui eft
Particuliere A ce Philofophe « car il affu-
e qu'au bout d’un certain tems toutes
chofes rétrogradent que les Aftres fele-
vent a POecident , & fe couchent 2 I'Q-
tent; & que les hommes recommencent
2 yivre par lavieillefle ; pour mourir en-
Tujte dans la premiere enfance (4 ).

. (a) Origen. contra Celf. lib. 5. cap. 21.

(6) 1d autem contingit omnium maximun , [e-
4iturque continud yevolationem illam sy quandg
@lum’ contra quem nunc refletitur. Ubi nimiriim
44 ztatis florem quoduis animal pervenerit , tum
df:/t'nit quidquid morzale eft , ¢ ad fenium vadit,
Tum iy Jfgiram tranfit contrariam , Junioremque
g"“dﬂm modo & molliorem habitum induit; fenio=
Hmque - cani capilli nigrefcunt. = Pubefcentium
oque corpora pilis pofitis mollefcunt , fenfimque
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Mais les Stoiciens font ceux qui fe
font le plus atrachés a lopinion de Pan-
née périodique , & qui ont foutenue avec
plus de chaleur, Voici de quelle maniere
sen explique Chryfippe, un des plus fa-
meux Philofophes de cette Secte. » Apres
» notre mort , quelques périodes de tems
» étant écoulées , nous ferons rérablis
» dans le méme érat, & dans la méme
» forme que nous avions auparavant.
Numénius , autre Stoicien illuftre , dit
que ceft ce rétabliffement dans notre pre-
miere forme ., qui accomplit la grande
année , on la nature {e renouvelle d'elle-
méme & en elle-méme : il ajolte , que
ces révolutions & ces périodes recom-
menceront érernellement. Saint Auguftin
parle de cette opinion des Stoiciens d'u-
ne maniere encore plus formelle. » 1ls

decrefcentia i tenelli pueri naturam revertuntur;

Tum ., demizm tabefeentia deficiuns & inrereunt.
DPlat. in Politic. ;
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» croyent , dit-il ( 2 ), que pendant toute
» Pérernité il y aura un cercle d'événe-
» mens tous {emblables ; & , par exem-
»ple , comme Platon a enfeigné dans
» I'Académie d’Athenes, de mémeil y au-
»ra des tems pendant toute I’éternité, ou
»le méme Platon enfeignera encore dans
»la méme Ville & dans les mémes lieux,
» 8 aura les mémes difciples ... Il en fera
»de méme de toutes chofes qui, {uivant
»ce {yfteme , doivent recommencer {ans
»cefle au bout de quelques intervalles ,
»longs, A la verité, mais pourtant cer-
tains,

(a) Abfic autem a re€td fide, ut his Salomonis
Verbis illos circumirus fignificatos effe credamus
Fuibus illi putant , fic eadem temporum tempo-
"aliumgue revum volumina repeti, wt, v. g. fi-
“ut in ifto fzculo Plato Philofophus in urbe Athé=

- Mienfi i ed [chold , que Academia difta eff , dif>

Sipuclos docuit : ita per innumer abilia retro [acu
&> multim plexis quidem intervallis , fed ramen
Z"‘"—f, @ idem Plato, ¢ eadem civitas , ea-
’.:;"’1'48 [ehola, iidemque difcipuli reperiti , €& per
“merabilia deinde [zcula repetendi fint. Aus
U de Ciy. Dei, lib. 12. cap. 13.
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Enfin ceft fans doute A cette dodtrine du

renouvellement;, ou plutée, fij'ofe le dire,
du recommencement des chofes, inférée
dans les vers Sibyllins, que Virgile faic
allufion, lorfque pour flater un Conful
Romain fur le bonheur que la naiffance
de fon fils promettoit aux hommes («):
» Les tems prédirs par la Sibylle font, dit.
»il (b ),arrivés; cette longue fuite de Sie-
» cles qui nous ont précédés,va recommen-
» cet: nous allons revoir 'age d'or ; Aftrée
» revient {urla terre. » On peut croire que
les Egyptiens & lesanciens Arabes avoient
cette opinion en vie, lorfquiils regar-
doient le Pheenix qui renaic de fés cen-

(a) On fcait que les Sgavans font partagés
fur e qui fait le {ujet de Ja quatriéme Eglogue de
Virgile. Parmi les divers fentimens tous. indiffé~
rens A la matiere donc il sagit ici , PAuteur en
choifit un, fans prétendre que ce foit le mieux
fondé. & le veritable.

(6) - Ultima Cumai venit jam carminis @tas :

Magnus ab inregro [wclorum nafcitur ordo ;
“Jam redit T Virgo , redeunt Saturnia regnas
Virgil. Eglog. 4.




§
'cirés, comme le fymbole du remouvelle=

ment érernel de la narure,

Pour ce quieft de cenx qui fans admet-
tre Tannée périodique , ont reconnu fim-
plement que le Monde changeoit de for-
e, nous devons mettre en ce rang Ana-
ximenes, Démocrite s Epicure & les au-
tres qui ont reconnu une infinité de mon-
des a la fois , qui fe détruifoient & (o re.
Produifoient {ans cefle; en un mot, rous
Ceux qui ont admis les Atoimes pour prin.
cipe des chofes , & le hazard pour catife
formelle de leur exiftence. Selon eux, le
Monde retournoit dans le cahos, d’ol le
hazard Pavoit tiré, & wen reflortoit , que
lor[&Iuc le méme hazard Pen retiroit en.
core une fois, pour lui donner une nou-
velle forme,

_ Expliquons 3 préfent de quelle ma-
hiere, les Anciens one imaginé que le
Monde a pi commencer., Les uns en ont
ttribué Ja caule au feul hazard: les au-
es ont eu recours pourcela a un Erre
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mtelligent ; mais tous ont fuppofé cer=

tains principes preexiftans, fur lefquels,
foit Pétre intelligent, foit le hazard ont
agi, cleft-a-dire, dont la caufe efficien-
te du Monde s’eft fervie pour le former,
Ces principes ont été nommés atomes
par Leucippe , Démocrite, & les Epicu~
riens (4 ), ce qui fignifie, corps indivift-
bles ; les autres les ont appellés élémens

(a) Principia omnium effe atomos (dixit) at~
que inane , dit Diogene Laérce , en parlant de
Démocrite. .

Cicéron expofant ce 'fentiment de Démocrite
& de toute la fecte des Atomiftes', dic: Iile
Atomos , quas appellat , id eft , corpora individua
propeer foliditatem , cenfer in infinito inani , in
quo nec fummum , nec infimum , nec medium ,
nec ultimum , nec extremum [it , ita ferri, ut con=
curfionibus inter fe coharefcant 5 ex quo effician-
tur ea, que [int , quque cernantur , omnia ; euni-
que motum Atomorum nullo a principio , fed ex
@terno tempore intelligi convenire. Tum innume-

vabiles mnndiy qui ¢y oriantur , ¢ intereant quo= -

tidie. De Fin. bon. & mal. lib. 1.

Mais perfonne n’a mieux expliqué ce fyftéme
que Lucrece, comme on peut le voir par ces
vers , De nat. rer. lib. 3.

Sed quia multa modis multis primordia re-

mum
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Quelques-uns fe font fervis du mot geéné-
tal de femences dzs chofes; d’aurres en-
fin ont compris toutes ces idées fous le
hom de matiere, Thalés n’a point admis
dautre principe de 'Univers que Peau:

Ex infinito jam tempore percita plagis ,
Ponderibusque fuis confuerunt concira ferri,
Omnimodisque coire , atque omnia per-
tentare ,
Quicumque inter fe poflent congrefla
creare :
Propterea fit , ut magnum volgata per
2yum
Omnigcnos ceetus & motus experiundo ,
Tandem ea convéniant ; qua ut convenere,
repenté
Magnaram rerum fiant exordia , nempé
Terrai, maris, & ceeli , generisque ani-
mantum,
U ayoie déja dit dans fon fecond Livre s
Quod quoniam conftar , nimirdm nulla
quies eft
Reddita corporibus primis per inane pro-
fundum ;
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Anaximenes n’a reconnu que Faiz, Héids
clité & Parménide que le feu ; Empédocle
a ajouté la terre.a ces trois chofes en=
femble, & ale premier foutenu les qua-
tre ¢lémens, que I'Ecole Péripatéticienne a
‘rendus depuis fi célebres (a):
'Sed magis afliduo ‘vari'c')’que exercita motu
Partim intervallis magnis confli&a reful-
tant }
Pars etiam brevibus {patiis nexantur ab i&tu;
Et quzcumque magis condenfo conciliatu
Exiguis intervallis connexa refultant ,
Endopedita fuis perplexis ipfa figuris
Hzxc validas faxi radices , & fera fersi

Corpora conftituunt ; & cztera de genere’

horum
Paucula. Quz pom‘{ magnum per . inané
vagantur , .'
Et cita diffiliunt longé , longéque recurfant
In magnis intervallis : hzc aéra rarum
Sufficiunt nobis ; & fplendida lumina folis:

{ &) Thales ex aqua dixit conftare ommia : Ana-
xtmenes infinitum (éra , Parmenides ignem | qui
movear terram 5 que ab eo formetur , Empedocles
hac pervulgata & nora quaruor , Heraclitits iga
nem. Gic. Acad. Quat. lib, 4.

Sans
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Sans nous arrérer a rapporter les diffé=
ens fentimens des Philofophes fur ce
fujec, il fuffic de dire que, felon eux | ces
Principes , ou les élémens qu'ils ont admis,
quels qu’ils fuffent, éroient dans le dé-
fordre & la confufion lorfque le hazard,
ou la Divinité les.en fit fortir & les dé-
brouilla. Leucippe , Démocrite , Epicure &
tous les Philofophes atomiftes qui tien-
fent un rang fi confidérable parmi ceux
Qui ont raifonné fur Porigine du Monde,
®0 ateribuent la caufe feulement at hazard,
On ne fcait au refte ¢ils ont en une idée
len claire de ce hazard, & fi par ce mog
s one pu entendre autre chofe Guune
fufe cachée, a la vérité, mais peurtant
Néceflaire. Quoiqu’il en foic, voici de
Quelle maniere ils sexpliquoient, Ils affira
folent que les  Atomes. éranc conti -
huellenene agités dans un vuide infini,
U arrive que grand nombre d= ces Ato.
Mes acrochent les uhs aux autres , de-

Meurent epfiite liés & acrochés de certe
D
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forte , quelquefois plus , quelquefois
moins long tems, & enfin fe décrochent,
& rerournent dans le mouvement confus
ot ils éroient auparavant, jufqua ce
qu'ils fe racrochent de unouveau. Notre
Monde n’eft donc autre chofe, felon eux,
qu'un amas d’Atomes, qui s’stant acro-
chésenfemble , ont formé tous les Erres
qui le compofent. Or comme le nombre
des Atomes , & le vuide qui les contient |
fone infinis, il senfuir de 12 quil peut
continuellement fe former une infinicé de
Mondes, & quil s'en détruit de méme
#ne infinité, les Atomes w'étant occupés
pendant toute Féternité qu'a s'acrocher &
% fe décrocher, ceft.a-dire, travaillant
fans cefle 2 faire des Mondes & a les dé-
faire.

Le nombre des Philofophes qui ont et

> Q-

recours 2 un Etre intelligent pour la for-
mation du Monde, eft tres-peu confidé-
rable. Si l'on en excepte Anaxgore &
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ceux qui ont fuivi la doérine de Platon
(), tous les autres femblent n'en avoit
ateribué la caufe qu’au hazard , oua la né-
ceflité.'Les Platoniciens eux-mémes pei=
gnoient la néceflité avec la Divinité, &
reconnoifloient ¢galement l'une & l'au-
tre pour la caufe efficiente du Monde,
Voici comment Platon sexplique fur ce
» {ujet. Dieu, ditil (b),a produit, ou
» pour me fervir de fes termes , a engen-
» dré le Monde de toute éternité ; & en le
» produifant , il a fuivi I'idée ou 'exem-
» plaire parfaic quil a en lui méme de
» toutes les chofes poffibles. La matiere
» éroit avant le Monde 3 & elle en eft Ja
» mere, de méme que Dieu en eft le pe-
»re. Ainfi le Mende eft la chole engen.

(a) Anaxagoras naturam infinitam ( dixit ;)
Jed eas particulas fimiles inter [e minutas: eas
Primim_ confafas | pofea in ordinem adduéias
Mente diving. Cic. Acad. Quett. lib 1. &ibids
ib. 4. Plato ex maserid in [z omnia recipientem
Mundum c[le fattum cenfer a Deo [empiternum.

(%) In Timzo.
Dijj
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» drée,, Dieu eft le principe quiengendre ,
» & la matiere eft la chofe dans laquelle
»le Monde eft engendré. L’i'ntc_!l?g:nce
» & la néceflité font donc la caufz effi-
» ciente du Monde : car l'intelligence n’eft
» autre chofe que Dieu; & la néceflicé eft
»une méme chofe avec la matiere, »

1l y a dans ce {yftéme quelque obfcu-
rité quil eft bon d'éclaircir. Premiere-
ment, on ne comprend pas trop ce que
Platon veut dire , lorfquil affure que la
matiere étoit avant le Monde: car on
vient de voir quiil a crii le Monde érer-
nel, ou créé de toute érernité; on ne
peut donc entendre cette priorit¢ de la
matiere que d'une priorit¢ d'ordre, com-

~ me parlent les Theologiens, & non d'une
priorité de tems. Il n’eft gueres plus aifé
d'expliquer ce que ce Philofophe entend ,
loriqw’il dit que la néceflité & la matiere
font une méme chofe , & que certe nécel-
firé eft la mere du Monde. Il faur pour

!
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cela recourir aux Platoniciens , qui ont
le mieux développé la do&rine de leur
Maitre, Ils nous apprennent (2 ) que la
maticre exifte néceflairement; d’otl il s’en<
{uir, que la matiere eft une caufe nécel-.
faire de Pexiftence du Monde, En effet
Plotin affure que rien neft plus ridicule ,
que de dire que Dieu a faic le Monde
pour fa gloire: c’eft, dit-il (&), lui at-
tribuer les défauts & les vies bafles des
ouvriers , qui travaillent pour le Proﬁt ou
pour Phenneur,

Aprts avoir établi pour principe de toii-
tes chofes la matiere érernelle & infinie,

(a ) V. Plotin, Ennead. 1.1ib.8. cap. 15.

(&) Ennead. 3. lib. 2.c. 2. Ceft ainfi que Lu-
Crece a dit, que c’étoic une extravagance de pene

' que I'Univers ait été fait pour 'homme, De
7er. nat, lib. 3.

Dicere porrd, hominum causi voluiffe pa-
rare .

Prxclaram mundi naturam, proptereique
1d laudabile cpus Diviim laudare decere. *
Desipere 2ft.

D ij
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Anaxagore fuppole que les parties de cet
e matiere qui ¢toient dans la confufion ;
furent débrouillées & arrangées par I'ln-
tefligence divine (2 ). Les Chaldéens qui,
comme nous avons vi plus haut (&)
affuroient que la Monde étoit érernel , re-
connoifloient cependant que Pordre & l'ar.
rangement de I'Univers avoit ¢é éabli
par une Divine providence : ainfi ils al-
lioient deux chofes’, que Platon met de
pair dans fon f{yfltéme, fcavoir, la for-
mation du Monde & fon ¢ternite.

Mais l'opinion la plus ancienne & Ia
plus célebre de I'Antiquité fur Porigine
du Monde , eft fans contredit celle qui
&oit contenue dans la Théologie allégo.
rique des Egyptiens & des Phéniciens ,
& que les Poctes Grecs & Larins ont
tant célébrée dans feurs Ouvrages {ous

(a) Omnia fimul eran: ; deindé acceffic mens s
eaque compofuir , lui fair dire Diog. Lagr. in
Araxag Voyez P.‘lg, s1. N. (a‘

(b) Page 34. N. (a)
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le nom de Chaos, ceft-a-dire , du mé-
lange des Elémens , & de Paffemblage
confus des femences de toutes chofes ,
que PAmour feur débrotiiller & rendre
fécondes. Les anciennes Poécfies qui nous
teftent fous le nom d’Orphée, font men-
tion de certe fameufe allégorie : Appol-
lonius en parle auffi dans {es Argonau-
tiques ; & Héfiode ne I'a pas oublice dans
fa Théogonie, quoiqu’il la rapporte d'une
Manjere peu exacte, en faifant produire
la Terre avant Amout. » Le Cahos a
» été, dit-il (2), avant toutes chofes
» enfuite la Terre ; le Tartare ténébreux
» qui eft au fond dela Terre , & I’ Amour
» vainqueur des hommes & des Dieux.
» Dy Cahos eft forti PErebe ; & la Nuit
»a produit le jour & LEther. « Arifto-
phane eft celui de tous , qui a traité ce

(@) firor miv mpurisa Xeog ylyer > duT p

;";7';171

Tap” eﬁpdgipy ¢rc. Theogon. vers. 1% 6.
D iij
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fujer avec le plus dordre ; voici de quel-
le maniere il fait parler un de fes Cheeurs
(2). » Au commencement étoit le Cahos
» & la Nuit , PErebe & le Tarrtare, 1l
” 'y avoit encore ni Terre, ni Air, ni
’:, Ciel lorfque la Nuit produilit un ceuf,
» d'ott fortic I'aimable Amour aux ailes
» dorées , qui fe mélant avec le Cahos,
» engendra notre efpece. « Celt ce qui
a donné licu a 'embléme , ol I'Amour
eft repréfenté comme le Maitre & PAu.
teur de I'Univers, avec une grande bar-
be pour marque de fon ancienneté (4);
& ceflt encore pour la méme raifon ,
qu'onr appelle Venus la mere de la na-
ture, & celle qui a débrouillé les Elé-
mens {¢ ), Toutes ces figures fignifient

o)y % Tu'p-r'!(;c; eu’pu'; ]
Tad, gd °‘,"\P s 83 é)ﬂy;q ;V s &re. Arif>
toph. in Avik, vers. 694.-
( /;) Voyez Lucien , in dmor,
(¢) En rerum nasurz prifca parens ; en ele
mentorym oriZo initialis ;5 em orbis torius alma
Venas. Apul. Metam, lib, 4,

= 1 3 \ \ ' ! ~
(4) Xese ny, 23 NuvZ, if’p',B:c Te peAay Tpw-
\
b
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leulement, que Paccord & I'union entre
les chofes homogénes , cleft-a-dire, de
méme efpece & de méme nature , a été
la caufe de Pexiftence de cet Univers;
de méme que ce que les Grecs appel-
lofent ¥, ou la dilcorde , avoit été
& pouvoit étre encore la caufe de {2 con.
fufion & de fa ruine.
Comme les Egyptiens & les Phéniciens
Ctoient fur l'origine du Monde dans le
ylt¢me du Cahos , il neft pas impoffible
que les Juifs leurs voifins 'ayent adopté,
& que Moyle laic inféré dans la Gene-
fe (2 ). Quoique les Théologiens expli-
Quent aujourd’hui ce Livre d’'une maniere
différente , & ne reconnoiffent point or-
dinairement de matiere préexiftante A la
Création du Monde ,rien n’eft cependant
plus clair & plus fenfible que cette vé-
tité , comme on peur facilement le faire
Voir,

( a) Terra autem erat inanis ¢ vacna; ¢rre_
nebra erany Juper faciem abyfi. Gen. 1. 2.
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En effer lidée qu'on attache au mot
Créer, auquel on fait fignifier tirer du
néant , eft manifeftement toute nouvelle,
& n'a point d’expreflion qui lai réponde
dans toutes les Langues anciennes, Hé-
braique,, Grecque ou Latine: les termes
de ces Langues aufquels on a depuis at-
taché ce fens , navoient point cetie figni-
fication avant la Théologie Chrétienne ,
ainfi que Burnet, ce fcavant Anglois | I'a
forc bien remarqué, » La création ,& les
» termes {ynonimes -de ce mot pris dans
»le fens quon leur donne aujourd’hui,
« font , dic-il | des termes nouveaux :
» car on n'en trouve aucun dans les Lan-
» gues Hébraique , Greoque & Latine,
» qui ayent et une pareille fignification ;
»en ces Langues , eréer & faire ont
» towjours défigné la méme chofe. Celt
» pourquoi les Septante ont rendu le mot
»Hébreu barab | par celui d'imsinsey
» qui en Grec veur dire fir , & qui
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»a en effet la méme force que le terme

» Hébreu. « Aucontraire aujourd’hui nous
tendons le terme Latin creavir , par le
Mot Frangois 7/ crés , auquel une idée
Nouvelle a éié arrachée. Car voici com-
Ment on traduit ordinairement les pre-
Miers mots de la Genefe: » Au commen-
» cement Dieu créa le Ciel & la Terre;
» or la Terre éroit nué¢ & fans ornement. «
Cepcndant deux des plus habiles Inter-
Prétes de PEcriture, Vatable & Grorius,
WMurent que pour rendre exadtement la
Phrafe Hébraique , il faur dire : » Lorl-
»que Dieu fit le Ciel & la Terre , la
» matiere étoit informe ; « ce qui faitun
fens fore différent , quon n'oferoit ad-
mettre | felon nos Commentateurs mo-
dernes | parce que terre phrafe fuppo-
fe ¢videmment la préexiftence de la ma-
tiere,

Quoiqu'il en foit , il weft guéres poffi-
ble de douter , que le Cahos des Anciens
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ne foit clairement exprimé dans ces par
roles de la Genefe. » La Théologie Phé-
» nicienne , dit Eufebe (4 ), admet pout
» principe de toutes chofes un air {piri-
» tueux avec le Cahos ténébreux |, I'un &
» lautre éternels & infinis. L’efprit , ou
» cet air {pirituens , fe mélant avec le .
» Cahos , de ce melange & de cette uuion
» fut produit le limon , dont toutes les
» créatures ont été tirées, « On reconnoit
vifiblement dans ces paroles d’Eufebe Ja
préexiftence du Cahos avant la formation
du Monde. On y voit d’'une maniere fer
fible I'Efprit de Dieu qui couvoit les
caux , au rapport de I'Ecriture ( 4 ),
C'eft-a-dire , qui rendoit le Cahos fécond ,
en échauffant les eaux. On y apprend
pourquoi on introduific autrefois le feu
& l'eau dans les cérémonies nuptiales ,

f.a) Prxpar, Evang. lib. 1. cap. ic.
(b)) Spirzzus Dei ferebaray Juper aquas al.
ieubabar aquis. Gen. 1. 3,
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les Anciens regardant ces deux chofes
Comme les principes de la génération,
Qll y découvre la raifon quiavoient les
Egypriens , les Phéniciens , & ceux qui
Eoient initiés aux myfteres de Bacchus,
de repréfenter le Monde fous la figure
dun ceuf, Enfin on demsure conyainct
Par ce paflage, que cet efprit des Phéni-
ciens & des Juifs n'eft autre chofe, qu‘e
PAmour dont parlent les Grecs , comme
YErebe & le Tartare de ceux-ci {ont clai-
Tement délignés par les ténebres & Paby-
e dont il eft parlé dans la Genefe. De=
I il réfulee , ou que les Juifs ont em=
Prunté ces idées des Egyptiens & des
Phéniciens | ou bien, ce qui paroit abfo-
lamene impoffible , que ceux-ci les one

tirées des Livres de Moyle,

Tout ce que nous venons de rapportet
touchant le célebre Cahos des Anciens,
"¢ nous donne pas une idée nette & dil-
tin@te de leur fentimenc fur Porigine du
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Monde. On peut dire qu’ils ont traité fort
€énigmatiquement une matiere , qui d’elle-
méme éroit déja tres-obfeure , & quiils
ont ajouté les voiles de I'allégorie aux té-
nebres naturelles de la queftion qu’ils
avoient entrepris d'expliquer. Mais au
moins fi quelque chofe s'entend claire-
ment dans leur (yf’t'"ne celt quele Mon-
de n'a jamais été tiré du néant (4 ). Lorf-
que les Elemens confus fe débrouillerent ,
Ja matiere dont le Monde a été formé
fubfiftoit déja : il n’y eur alors rien de
créé , Ceft-a-dire, rien qui pal.m u néantd
lctrc,quela. forme nouvelle dont la matie-
re fe revéit.Nous pouvens donc affurer
hardiment avec le fcavant Burnet, dont
nousavons déja parl¢,que la maniere dont

(‘@) C’eft le principe conftant de Lucrece.
Nullam rem ¢ nihilo gigni divinitds un-
quam ,

conclut-il dans fon premier Livre ; ce qu'il répete
en beaucoup d’autres endroits.
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©n explique aujourd hui la création de 'U~
Nivers , a éré abfolumentinouie dans I’ An.
tiquicé, non-fenlement aux Philofophes
Mais méme a tous les Peuples de la Ter-
te,

Les Juifs qui, comme nous venons de
le voir , convenoient avec leurs voifine fitr
la formation du Monde, n'imiterent pas
la réferve & le filence des autres Nations
{ur Pépoque de fon commencement. Ils
Pretendirent la fixer ; & ils furent les pre-
Wiers & les feuls, qui oferent entrer dans
le d¢rail de la maniere dont Dien , felon
fux, Favoir forme. Leur entreprife , lorf-
QWelle fur connué, ne fur point approti~
Vée des autres Peuples , qui la traiterent
Wus de témerité. On reconnut qu'ils n’a-
Voient parlé comme ils ont fait de Pori~
8ine du Monde , que pour s’en danner A
SUx-mémes une plus illuftre | en fe faifant
defcendre de certains hommes imaginai-
', difoient leurs ennemis , dont perfon-
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he avant eux n’avoit jamais entendy pag-
ler. On fur convaincu quils ne faifoient
remotiter oblervation du Sabbar julqua
Dieu méme, en affurant quayant achevé
fon ouvrage en fix jours , il fa repofa le
feptieme , que pour autorifer & relever
cer ufage érabli parmi eux , auquel les
autres Nations donnoient une origine hu-
maine & trés- commune quelques - uns
méme fort bafle. Enfin tour ce que les
Juifs débitoient fur:la maniere dont le
Monde avoic été formé , paroifloic fi
pucrile & fi extravagant, que leur crédu-
litd a ce fujec les rendoit Ja rifée des aue
tres Peuples | auffi-bien que les Chrédens s
que l'on confondojt avec eux | parce qu'ils
avoient adopte leur. Ecriture. Lor{que
Celfe, Julien & les autres ennemis du
Chriftianifme fe mertoient fur Ia queftion
de la Création du Monde, leurs raille-
ries ne finifloient poine ( 4 ): il n'y avoit

(a) Voyez Origen. consra Celfi Lib. 4. cap. P;;S
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pas de contes de vieilles fi impertinens

quils fuffent , qu'ils ne trouvaflent plus
raifonnables , que tout ce qui fe lita ce
{ujet dans la Genefe. Aufli Celle avoue-
Vil (u), que les plus fenfés dentre les
Juifs & d’entre les Chrétiens, honteux
dentendre ce récic 4 la léttrc , avoient re-
cours a lallégorie pout l'expliquer.
Nous peuvons donc regarder comme
une chofe conftante ; que parmi les An-
Ciens , le plus grand nombre ayant tenu
pour Iéternité du Monde , tous ceux qui
ont foutenu que 'Univers a commencé,
ont admis en méme-tems la préexiftence
de la matiere 5 & qw'ils ont reconnu , ou

‘qQue le Monde éroit extrémement ancien ,

ou du moins que les tems dont fa forma-
tion préfente a été fuivie , éroient rem-
Plis de rant d’obfcurité, & fi couverts
d'¢paiffes ténebres , qu'il éroit ablolument

3. 38. 39. 40. lib. 6. cap. 60. 61. 62. & Clem.
lex. contra Jul. lib. 2.
a) Origen. consra Cel.. lib..1. cap. 1.

E
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impoffible de rien dire de cereain fur [in(s
tant de fon origine.

o o o o — =
CHAPITIRE T1Y.

Opinions dhes Anciens [ur la fin
du Monde.

'~C ‘Bt dne vérité inconteftable ; que ce
-7gui 'a point el de commencement
e doft point avoir defin , & qwau con-
traire ce qui a comndenté ;’doit Un-jour
finir (2 ). -Ainfi en rappertant les opinions
“différertes de ceux qui ont crll le Mon-
de étemel , ouiqui lui ont donné un
¢ommencement , nous avons en rmeme-’
térns fair connoitre ‘que, felon les'uns,
(a durée devoit néceffairement avoir un
tetine 3 comine , felon les autres , il de
‘yolt fubfifter pcnda’n’t toute Péternité, Ou-
S h) Quie ¢t coagmentatio hom diffalul;bis 5 4t

quid eft , cuius principicm aligucd fir 5 nen J 8 6%
. A 4
sxomum' ¢ Cic. de- Nat. Deor. Iib. 1.
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tie cela, en parlant des Stoiciens & des
autres qui ont foutenu le {yftéme de lan=
née Périodique 5 il a Fallu joindre enfem-
ble leurs fentimens fiir Porigine du Mons
de & fur fa fin. De méme en expliquant
le {yftéme des Aromiftes , nous avons érg
obligés de ne point féparer de ce qu'ils
penfoient fur lorigine de I'Univers, leurs
opinions fur la formation, & fur la def-
truction des Mondes infinis qu'ils adimer-
toient. Cepéndant comnié noys n'avons
traité ce {ujer que d’ung maniere génera:
le il eft a propos que nous enccions dans
le déuail, & qué notis examinions plus
4 foud quelle a éié la penfée des Ap-
ciens fur la durée du Monde , & fur (1
fin, '

Tous ceux qui ont crt le Monde érer-
nel | convaincus que-ce qui 2 toujourg
& doit nécellairenyent toujours érre ,
ont affuré qu'il fubfifteroit érernellement
dans le méme éeat o il eft, fans saffoi=

lir, 8 fans foufftir ni corruptiofi; 1
E ij
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changement , au moins quant a {on touts
& a [es parties principales (). Ce nelt
donc que de ceux qui ont foutenu que
le Monde 2 commencé, que nous avons
a parler ici, puifquils font les {euls qui,
conféquemment a leur principe , ayent
avancé quil devoit un jour finir.

Pour trouver chez les Anciens quelque
chofe de pofidif fur la fin du Monde, il
faur d’abord defcendre aux Philofophes
Grecs. Manethon & Héraclée nous ap-
prennent, a la vérit¢ , que les Egypticie
croyoient le¢ Monde corruptible ( 4 ) :
Strabon dit la méme chofe des Gymno-
fophiftes ( ¢ ) ; mais ce font les Grecs,

( a)Voyezle Chapure précédent, fartout pav

4-N.(a) pag.35.N.{0 )pag.36.N. (a) &
Pag- 38. N.(b).

ib) on;;cnc Laérce leur atribue aufli certe o-

pinion, in Prowm. enccs termes: Egyporum

bujusmedi philefopliiam efle proadere. . . . mun-
dum gemmm > wrru}uomque obnoxium.

(c ) Ileps morhey Js 'ru; LAva cm\ v
( ¢ Bpo/,uzvd’ :) T elp YeunTeS ¢ 2o T
2 plugros Asyey ¥ axsiyes.Sirabon. lib. 1g.




(69)
qui les premiers fe font expliqués fur ce
fujer d'une manicre claire & décifive.
Ceux dentr’eux qui affiroient que le
Monde avoit commencé , foutenoient avec
I3 méme certitude qu'il finiroit un jour
(a). Selon les Atomiftes , la canfe de fa
fin doit venir de ce que les Aromes fe
décrochant , & retournant dans leur mou=
vement confus, donneront leu a la del-
truétion de toutes les chofes quils
avoient formées en saccrochant les uns
aux autres. Voici de quelle maniere Lu-
creceen parle, fuivant Popinion d’Epicure.
» Vous voyez ,ditil ( 4 ) ,mon cher Mem-

(a) Ceft ce que Diogene Laéice aflure des
Stoiciens: Placet autem eis & corvuptibilom (’ﬂé
Mundum. In Zenon.

(b) Principid maria ac t2rras ceelumque tueres

Horum naturam triplicem , tria corpora ,
Memmi ,

Tres {pecies tam diffimiles, tria talia textz

Una dies dabit exizio , multosque per aunos

Suftentata ruet moles & machina mundt.
Le str. nat. libe §+

E ijj
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»mius , le Ciel ,1a Terre & la Mer, Ces
»'vaftes Corps d’une nature & d’une ef-
»pece {1 différente , un jour viendra
» quils feront détruits ; & la machine du
» Monde , aprés avoir duré tant de fiecles,
s; s'écroulera ; & fera entierement renver—
iod fée <«

Comme ce renverfement général de la
machine du Monde eft une idée qui éron-
ne & frappe vivement I'imagination, &
que par conféquent elle fournit une ma-
tiere convenable aux Poctes de la repré-
fenter avec fucces , lorfque occafion s'en
préfente , Séneque'& Lucain ont fait la
defcription de cette ruine de I'Univers
d’une maniere capable d'infpirer Ihorreur
& Teffroi, Voici comment le premier sen
explique. » Ce jour fatal étant arrivé,
pditil (2), ot les loix par léfquelles

(a) Jamjam legibus obrutis
Mundo cim venier dies ,
Auftralis polus obruet
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» le Monde {ublifte feront dérruites, ‘le
» Pole Auftral rombant impétuenfement
»fur la Terre , écrafera les Peuples de
» | Afriquc- le Pole Ar@ique accablera de
» méme les Habitans du Nord. Le Soleil
» oblourci ne rendra plus aucune lmie-
» re ; les colonnes du Ciel feronr renver-
» {ées , & dans leur chiite entraineront la
wruine générale du genre humain. Les

Quicquid per Libyam jacet,
Et {parfus C:ua_mas tenet ; 2
Arctous polus obruet
Quicquid fubjacet axibus,
Et ficcus Boreas ferit.
Amiffum trepidus polo

Titan excutiet diem 3

Cceli regia concidens

Ortus atque ob;tus trahet 5
Atque omnes p.mter Deos
Perdet mors aliqua & cahos,
Et mors fata noviflima

In fe conftituet ﬁl‘)i‘.

Quis mundum capiet locus O e
Hercul. Q:. A 3

E iii
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» Dieux mémes n’en feront point exemts »
»tout rentrera dans le Cahos ; & la mort
» terminera le deftin de rous les érres.
» Que deviendra le Monde alors> » Lu-
cain ne s'exprime pas avec moins de for-
ce & d'énergie. « Lorfque les Siecles
» feront, dit-il (), parvenus a leur
w derniere heure | & que le lien qui unie
» toutes chofes fera rompu, le Monde
» étant prét a rentrer dans l'ancien chaos,
» tous les Aftres confondus fe choqueront
» les uns les autres; les corps emflammés

Gades vce 1o o wnlotiimt compage foluta ,
Szcula tot mundi fuprema cocgerit hora,
Antiquum repetent iterim chaos omnia.

Mixtis

Sydera Syderibus concurrent: ignea pontum '
Aftra petent :. tellus extendere littora nolet ,
Excutietque fretum : fratri contraria Phabe
Ibit; & obliquam bigas agitare per orbem
Indignata, diem pofcet fibi; totaque difcors
Machina divulfi turbabit fa:dera mundi.

s g ) Bel, Civ. lib, 1
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» e précipiceront dans la mer; la Terre
» tepouflera les eanx loin de leurs rivagess
nla Lune dédaignant fon cours & fes
» fon&tions ordinaires, voudra tenir la
» place du Soleil 3 1a difcorde enfin sem-
»parant de tout 'Univers, rompra I'u-
»nion a liquelle il devoir fon exiften~
g CeY «

Ceux qui étoient dans le fyftéme de
lann¢e Périodique , furtout les Stoiciens»
B¢ {e contenterent pas de dire fimplement
®mme les Atomiftes , que le Monde pé-
tirojr par la défunion & la confufion
de fes parties: ils affurcrent quil finiroit
Pac le feu, & que I'Univers feroic dé-
tuje par un embrafement général, Ci-
Ceron leur attribue ce fentiment en plus
dun endroic (a ) : Origene dit la méme

(@) Ex quo eventurum noftri( Stoici ) putant

ad extyemum omnis mundus jgnefcerer o cim
Umoye c&afumpto , neque 1erra ali poffer , neque

earct ser , cujs orins o 4qud omni exhauftd ,
$10n pofler : isa relinqui nibil prater ignem , a
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chofe (4 ); & Sénequs qui a fair tant
d’honneur 4 la Secte Swoique, ne sex-
prime. poiitt autrement (4 ), Ceft con-’
formément a cette opiniqn de Pembrafe-
ment général du Monde, qu'Ovide a dit
au commencement oe {es Mcétamorpho-
fes (¢ ): »1l eft écriv dans le livre du
»deftin, qu'il viendra un tems, oi Iz
»terre, la mer & les cieux senflamme-
eront, & ot ha pefante machine du Mon-
quo anffylm animante ac Deo yenovatio mundiﬁt’-

ret, argue idem ornatus erivetuy. Cic. de Nat.
Leort. lib. 2.

\ ~ ~ \ !
(4) Duagi &4 ok amo THE STods s RATA wepiosct
’ ~ ' P
!’wupowv o mayTos yiyeSar.  Origen. contrd
Celf. lib. §. cap. 20.
(&) Dicimus ighem e_[fe qui occaper mundunt ,

& in fe cunéta convertar. Ita ignis exitus mundi
¢ff. Senec. Nat. Quatt. lib. 3. cap. 13.

(c) Efle quoque in fatis reminifcitur , affore

tempus
Quo mare, quo tellus, correpraque regid
Ceeli S \

Ardeat, & mundx moles operofa laboret.
Metam. #ib. 1+
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de fera renverfée. » Dion nous apprend
F“) que PEmpereur Tibere avoit tou.
Iours 3 la bouche un vers Grec, dont le
feas roic: » Que la Terre s’embrafe |
®qQuand je ne ferai plus ; « faifant allufion
405 doute au feu qui devoit confummer
Univers, Le méme Lucain que nous
Wons cité , aflure dans un autre endroit Y
Wun feu général elt deftiné a la def=
Mugtion da Monde , & que rien n'échap-
Pera 3 la fureur des flammes, lor{qu'un
Jour le Ciel & la Terre confondus sem-
faferont (b ). Stace & Properce ont
WA faic mention de la ruine de I'Uni-
Vers . mais comme ils fe font expliqués
(a) Sape v2ro yecitdfle memosamiy antiguumhocs

Me mifceatur igne terra mortuo.
Dio , Epit. lib, 58

(1’) Hos, Cxfar, populos fi nunc non u{Tcm:
ignis ,

Uret cum terris , uret cum guygite ponti.
Communis mundo fupercht- rogus’, offibus

aftra
Mifturus. Bel, Civ. lib.7-
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en peu de mots, on ne feaic s%ils 'one

entendu a la maniere d’Epicure, ou fui-
vant le fyftéme desStoiciens. Ceux-ci au
refte n'ont pas éié les premiers, qui
ayent cril que le Monde périroit par le
feu. Heéraclite & Empedocle lavoient
foutenu avant eux (2); & Plutarque
nous apprend ( &), que certte opinion
fe trouvoit contenue dans les Ouvrages
d'Héfiode & dans ceux d’Orphée.
Quoique Popinion de Iembrafement
genéral de 'Univers foit du nombre de
celles dont lorigine fe perd dans PAn-
tiquité,, nous pouvons cependant affurer,
que parmi -les Anciens , les Peuples
chez lefquels elle paroir avoir éié le
mieux établie, font les Syriens & les
Phéniciens. Le Philofophe Zenon, chef
des Stoiciens , étoit originaire de Phéni-
cie ; & l'on feait que cette dodtrine ¢

(2) Ceftce que Diogene Laérce affure d’Hé
raclite. Ex igne, dit-il, omnia conflare ( dixit »)
in eumque vefolvi omnia. In Héracl.

(%) Plat. de Oracal. defeiu.
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Wit commune en Syrie au tems de I'éta-
b1iﬂi:ment de IEvangile, Celfe la regat-
doie diflors comme une opinion tres ré-
Pndue (< ); & un paflage de Jofephe
"¢ nous permet potht de douter de fon
Wtiquicé. Cer Hiftorien rapporte ()
Qe les enfans de Seth, fils d’Adam,
ang appris de leur pere & de leur ayeul |
Qe le Monde périroit par 'eau & par
¢ feu, & voulant tranfmettre cette tra-
dition 3 leur poftérite, la graverent fur
Seux colonnes quiils éleverent, dont l'une
Yoir de briques, & lautre de pierres,
iy que s'il arrivoit qu'un déluge ruinac
l colonne de briques, celle de pierres
Plt réfifter 4 la violence des eaux , & con-
f°TVCr ainfila mémoire de ce qu'ils avoient
it On affure, ajoute Jolephe , que
e colonne de pierres fe voit encore
NMjourd'hui dans la Syrie. 1l y auroit de
 fimplicicé a croire, que cette colonne

(a) Voyez Origen.contra C.If lib. §.cap. :4°
“’) Anrig. jud. lib.1. cap. 2.
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gu'on voyoit en Syrie du tems de céf
Hiftorien , s'il eft vrai qu’on y en vit unés
fiir louvrage des enfans de Seth; maid
on ne peatau moins s’émpécher d’éere cor’
vaicu par ce récit, que la doétrine dé
Pembrafement futur de I'Univers éroft
fort ancienne dans la § Syrie.

Uniquement occupés du reglement des
meeurs , les Stoiciens éroient d'une igno*
rance grofliere fur la Phyiique. 1
croyoient, a la vérité | comme les aurres
Philofophes , que les ¢roiles éroient des
corps de feu; mais ils avoient ef
méme tems fur ce {ujet une opinion £
dicule, quileur étoit particuliere: ils 57
maginoient que ce feu des éroiles e
tretenoit & fe nourriffoic des vapeuf?
qui sélevent de la rerre, de la mer &
des eaux ; & fur ce beau principe ils fon
doient la caufe de Pembrafement furuf
de TUnivers: (2). 1ls affurcient qu#

(a) Sunt autem flelle niruri fammes ]cuf
“fait dire Cicéron, dé Nat, Deor. lib. 2. 2::0 ar*
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Prts une longue fuite d'années , la fubftan-
€ homide des eaqux érant épuilée, & la
erre fe trouvant enfin defléchée, & hors
tétar de fournir plus lon’giéms a la nour-
fitare des Aftres- a-caule de fon aridité,
le feu gartacheroit 2 toutes les parties
du Monde , & confumeroir toures chofes,
Bérofe ramenant tout a I'Aftrologie ju-
diciaire , felon la courume des Chaldéens,
loutenoit que Ia caufe de Pembralement
du Monde feroit la conjonction des Pla-
hetes dans le figne du Cancer, de mé-
e que , felon Ini, le déluge feroit cau-
(¢ par la conjonétion des mémes Plane~
s dans le figne du Capricorne (.4)

3 ;
ta _tcrrg 5 MAYis - aguarum ‘Uapom’bm aluntur iy s
?l:“ a Sole ex agris tepefaltis & ex aquis excitan-
T2 quibus  alte  removarzqgue flelle ,  4y-
L4e omnis ather , refandunt eadems , ¢r ritrfim
"hins ndidem , uibil ur ferd intereat , aup ada
ﬂ:d[xm panlum 5 quod aftrcrum ignes ¢r athieric

Mma confumat. Ex quo eventurum noftri pr-
» &re, Voyez pag-73. N. (a).

(a) Berofus 5 qui Belum intcrpretatus eft , ais
M il ( conflagrationem mundi & diluyium )

Ay,

<y,
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1l 'y a nulle apparence, que ni les
Syriens, ni les Phéniciens, ni ceux qui
les. premiers ont affuré que le Mond¢
périroic par le feu, en ayent eu d’aurr
caifon, quune opinion fort fimple &
tres naturelle, On a toujours crd dans
PAntiquité, qua la fin du Monde le
ciel & la terre fe confondroient : Jefus-
Chrift dit pofitivement, qu'alorsles Etoi*
les tomberont du ciel. Céroit I'opinio?
commune ; & dans Pimagination des
Peuples ,il ne faut point chercher d’au~
tre caufe d'un embrafement général, que
ce mélange du ciel & de la narur®
Quoique les Anciens ne donnaffent p3
aux éroiles leur julte grandeur, ils 18
Syderun fieri; O adeo quidem id cffi mat, “’
conflagrationi atque diluvio tempus ajjigmer : ar
fura enim terrena contendit , guando omnia [yde
va, que nunc diverfos agun: curfus , in Cancrth
convenerint , fic [ub eodem pofira veftigio , us ¢
ta binca exire per orbes eorum poffic ; inundas””

nem futuram , cim cadem [yderum rurba in ca
pricornum conveneriz. Sencc. Nat. Quzft. lib. ¥

cap. 19: A
eoncevoich
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toncevoient cependant comme de vaftes
;corps edflammés , & ils ne ‘pouvoient
fans doute i mnomer qu elles duffent tom-
ber fur la terre, [ans lembrafer en me.
me tems, & la réduire én cendres.

Si'le tems précis de la forrhation du
Monde a toujours été regardé’ comme

“lune. chofe quil éroit impo(ﬁbl,e'de‘ dé-

couvrir; on ma pas jugé quil y ede

. moins d'impoffibilic¢ 2 détetiiner fa
durée, & i hxer linftant de fa*fin. 11
Iy a rien dans tout¢ 'Antiquité Payen-

he qui puille nous faire ‘penfer ;" que
Jamais on fe [oic* avilé de ptef'crire le

. Moment au quel le Mondc acommencc

ni celm auquel il dolt ﬁnxw £s ]ulfs
qu'on . accufoit  d'avoir ﬁxc lepoque de

: lowme du Monde,” pour fairé remon-

ter Ia Jeur lufqu a Cé'terme reaﬂc, com-
mumquerent cet efpm aux’ premxers
Chrériens. Ceux- i, a l’exemple des au-
tres, gavilerent de marquer des’ bornes

2 la durée du Monde , comme lés Juifs
F
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avoient défigné le moment de fon com-
mencement; & malheureufement pouf
eux , ils affurerent que fa derniere heure
étoit_prochaine. Ils joignirent & cette 0°
pinion hafardée une autre imagination
aufli ridicule; & comme les Juifs avoient
fait remonter l'origine de Iobfervation
du Sabath jufqua la premiere femain®

~du Monde , les premiers Chrétiens ju*

i~ daifant pouﬁerent cette obfervation au”
de-la méme de la fin du Monde: 1ls ofer

rent publier , quil ne dureroit qu'autan®

de milliers d'années, que Dieu avoit en¥
ployé de jours & le former, ceft-a.dir¢s
quil ne fubfifteroit que pendant fix mil
_leans;quan bout de ce terme,]e(us—Chr'if'
defcendroir fur la terre, raffembleroit fes
élis , & célebreroit avec cux le gran
Sabath pendant le cours de mille autre_i

nées, apres. lefquelles il les introduiro*

an :
L

Jdans les biens ineffables de PEternité (4

(a) Arbitror ex hoc loco, ar ex Ep;jlola‘ 4";

: L - i
nomine Petri Apofieli infcribirnr mille amos |




'f‘ha‘ die folitos appellar; ;

. - (33) :

. Cette opinion de la durée Sabbathique
du Monde & du regne de mille ang
€toit i commune,, ou; pour mieirx dire
fi générale parmi.les premiers Chirétiens 3
quiil eft étonnant que  ceux qui-vinrenc
enfuite: ayentiofé la réjercer; Eufebe dit

qQue Papias Evéque ‘dHicraple ;- g difci-
Ple des difciples des Apérres ;- en' éroit
PAureur (#); mais on ne peut dotter
qQue les Apétres mémes ne Peuflent éran

“blie 518 quelle ne fieaufli ancieiine que

le Chiiftiani{me. En ‘effer le wiéme Aus
teur. nous apprend (4), que Papias as

ut [cilicer quia mundys

" fex diebus fabricatus eft fex millibus annorum

*antiom credaruy Jubfiftere ; & pofiea venire feps

*enayium numerum & oftonarium , in quo verus

gﬂ;{)cmr Jabbathifinus. Hieron, Epi ‘ad Cypr.
¢ s

(4) Tujra g % Tawiag Twdyis piy dxsvsie ;

‘ ¢ ~ . 3 L) a
s Aurdpms &Y €TaIpog VeYoywe s wpxAing "‘V“\P <
I??Pd(;o:; (T hpapTUpe] oy ‘r,;i TeTAPTN TRY dyd
CX oy, Bufeb, Prap. Ev. lib. 3. cap. 33:

(4) Eufebe , ubi Jupra,
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sxvolt giand foin de “s'idformer de touc
tce ‘queiles Apbires: avoient enfeigné
_totites les fois qu'il rencontroit quelqu'un
_qui-efir vécu aveceux 5 & Saint Trence,
. difciple - des.  difciples .des Apdtres, eft
-du méme (entiment:que- Papias touchant
e regne de mille ans. 1l dit méme po-
fitivement ( 4 ) ;.que tous les Am:iens'qui
.ayoient vii Saint-Jean I'Evangelifte, al-
{uroient quiils: lui: avoient  fouvent. ‘qui
dite , que Jefus:Chrift s’étoit exprimé de
la maniere fuivante {ur la:nature du bon-

_. (&) Preditta :aque bénedictio ad-tempora. 1é-
gni fine contradiétione pertinet , quands regnabun
iufti furgentes a mortuis ; quando &r creatura 1e%
novata & liberata's fructificabit univerfe efce ¢¥
‘rore cali, O ex fertilitate rerra : quemadmadt‘m'

“Prefbyrers mcminerunt , qui Joannem difcipulun
Domini viderunr, andiffe [e ab eo, quemadmo”
“dum’ de temporibus illis docebar Dominuts, &
cebat : venient dies, in quibus vinez nafcanti’
fingulz -dena millia” palmitum habentes s '€ it
wuno palmite dena millia brachiorum , & in un?
wero palmite dena millia flagelloram .. . Et ci?
eorum. apprehenderir - aliquis fantiorum botyum ?
alius clamabit : Botrus ego melior fum 5 me fum®
per me Dominum benedie, ¢e. lren. ady. H#”
zes. lib. 5. cap. 33. :
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» Dans ces jours heureux chaque vigne
» produira dix millé branches, chaque
» branche dix millé grapes, & chaquc
»grape dix mille grams «; apres quot il

dévoient jouir alors :

sétend d'une maniere. pucrlle {ur le dérail »

de la mulciplication des fruits : par ou i
Paroic, pour le dire en paffant , que les
premiers Chrétiens avoient une idée fort
grofliere & tres-charnelle de ce regne de
Jefus-Chrift fur la_terre. ;

Mais comme ce 0 ‘eft point ici le hcu ‘.
dexaminer plus 2 3 fond cette queftion du.
feone terreftre de ]cfus-Chrlﬁ il fuffir de 3

-

dlre , que les Chrétiens des premiers fie-

cles foreis des Juifs pour la plupart

& p prévenus par confequent dun refpeét :

f“[Jerfhv:lc:ux pour Pobfervation du Sabath

TToyoient que le Monde ne dureroit que

fix-yille ans , au bout defquels 1rrivc—

Toit lembnfement du ciel & de la terre,

Ee comme ils (uwmem la chronolome
Fiij
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des Septante, felon laquelle 1e Monde
avoit déja duré cinq mille huit cens ans,
ils s'imaginoient que fa fin wéroir pas
fort éloignée. Ceft pour cette raifon,,
quils aceribuoient les mortalités & les
calamités publiques 4 la vieilleffe du Mous
de, quian rapporrde Saint Cyprien (17)s
n'avoit plus la méme vigueur qu'autre=
fois ; & ¢éroit tombé dans la caducité,
1ls éroient continuellement dans l'attente
de PAntechrift, & dans Pappréhenfion
des malheurs fans nombre ; que cet enne-
mi de Dieu devoit caufer i PEglife. Ter-
wllien difoir, que les Chrétiens prioient °
pour la durée de PEmpire Romain | par-
ce que fcachant certainement que I'Uni-
vers finiroit avec lui, ils vonloient éloi-
gner par leurs prieres les maux dont les

Ca) Quia ignarus divine cognitionis , & Ve~
itatis alienus es, illud primo in loco [cire debes ,
enuifle jam mundum | non illis viribus Jare, qui-

bus prins flererar , nec vigore & robore eo vale-
ve, quo antea pravaleba, Cypriaa. adDemet.
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hommes étoient menacés 2 la fin du mon-
de (a).

Nous devons ajouter avant que de fi.
hir ce Chapitre, que jamais on neseft
imaginé dans I'Antiquité que le Monde
dir retomber un jour dans le nént, Ceux
des Philpfophes qui donnoient & 'Uni-
Vers un commencement, comme ceux
qui tenoient pour fon éterniré , les Sroi-
Gens ainfi ‘que les Atomiftes, étoient

tgalement perfuadés que le Monde ne

(a ) Eff & alia major neceffiras nobis orandi pr,,
Imperatoribus , etiam pro omni flaru Imperii , re,
usque Romanis , quod vim maximam univer[,
Orbi imminentem , ipfamque clanfulam feculi acer_
itates horrendas comminantem , Romani Imperi,
“ommeatu fcimus yetardari. Tertul. Apol. cap 31 ;

lib. contra Scap. cap. 3, Chriflianus nullius et
oftis , nedum Imperatoris , quem [ciens g Deo fuo
Onflitui , neceffe eft ut & ipfum diligar ., . + &
Ayym velit , cum toro Romano Imperio 5 quouf=
Que feculum fFabir : tandiu enim [Fabit.
Celt en ce fens que Laltanee dit, Divin.
ftie. lib. 7. cap. 25. Iacolumi Roma mihil vide-
Yr metuendum : ar verd cim caput illud orbis
*Ciderir , Orgupn effe ceperit 5 quod Sibylle fore
Yune | quis dubitet veniffe jam finem rebus hus
Manis “orbigue rerrarum.

In

F iii)
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féroit jamais réduit a rien (a); & fi
quelques-uns d’eux lui attribuoient une fin,
1]s la rcgardment comme un changc-
ment qui devoit arriver 2 {a forme, &
non pas comme une deéftruction de {a
{fubftance. Les premiers Chrétiens étoient
dans la méme opinion fur la fin du Monde, .
Ils croyoient que lembralement général
le purifieroit feulement, & changeroit
fa forme fans anéantr fa matiere. Ils
elperoient _que Dieu formeroit enfuite
un nouvean ciel & une nouvelle terre ,

(a) Ceft le principe de Lucrece, qui Pexpri-

pmuc ainfi dans fon premier Livre :
- Atnunc inter fe quia nexa principioram

Dxﬂ'mxlcs conftant, zternaque materies eft >
Incolumi remanent res corpore . . .. ..
Haud i igitur redit ad nihilum resulla . ..
Haud “igitur penids pereunt qurcumque
videntur : :
Quandd aliud ex alio reficit natura; nec’
ullam
Rem gigni patitur, nifi morte adjutam 3
;icr-’i. >
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ob ils habiteroient érernellement ; & ils
fondoient ce fentiment f{ur une infinité
de paffages de 'Ecriture? » Je vais créer,
» dit Dieu dans Ifaie (4), de nouveaux
»cieux & une nouvele terre, & enfé-
» velir dans I'oubli tout ce quia précede «.
1l cft auffi écriv dans PApocalyple :
»Jai vi un nouveau ciel & une nou-
»velle terre (b ): car le premier ciel &
»la premiere terre s'¢toient évanouis «
& on lit dans Saint Pierre les paro-
les fuivantes» : nous attendons de nou-
» veaux cieux & une nouvelle terre (¢ )
»en vertu des promefles de celui en qui
»la vérité réfide. « Saint Jérdome accufe
01’1gcne d’avoir admis "une infinité de

(a) Ecce enim ego crea celos novos , & ter
Yam novam ; ¢ non erunt in memorid priora. If.
Cap. 6. vers. 17.

(&) Et vidi celum novum & tervam novam :
Primum enim celum o prima terra abiit. Apocal.
Cap, 21. vers 1,

(¢) Novos verd celos 5 & terram novams [e-
“Undym promiffa ipfius_expetamus 5 in quibus
#flitia habitar. 3. Det. cap. 3. vers. 13.
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Mondes, non a la maniere des Epicu-
riens qui en reconnoiffoient une infinicé
{ubfiftante a&uellement, mais en {uppo-
fant qu'ils auroient lieu fucceffivement,
& lun apres Pautre (2), Ce quiil ya
de certain , eft qu’'Origene paroit fuppofef
la préexiftence de la mariere dans une de
fes Homélies ; & dans fes Principes”il
dit formellement, que le Moude ne fe-
ra pas anéanti, & qu’il changera feu-
lement de forme (4 ). Enfin Saint Au-
guftin, qui vivoit dans un fiecle onl la
doctrine de PEglife étoit déja tres-épu-
rée, wavoit point dautre f{entiment. »

» Le Monde finira, dit-il (¢), non par
4

(a) Ce neft pas Saint Jerdme qui I'en a ac.
cufé, mais Theophile d’Alexandrie , Libro Paf-
chali 1. traduit par Satar Jérome.

(b) Si enim mutabuntur cecli, urigue non pe-
rit quod mutatur 5 & [i habitus mundi tranfit 5
non onnimod? exterminatio , vel perditio [ubffan-
tie marerialis oftenditur . fed immatario quadam
fit qualitatis |, arque habitiis transformatio. Otie
gen. de Princip. kib. 1. cap. €.

(¢) Er in Litteris quidem facris .« .. legitur :
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tune deftruction totale, mais feulement
?Par un changement de {a forme, Cleft
Ppourquoi I'Apotre a dit: la figure de
»ce Monde pafle. 1l n’y aura donc que
»la forme oula figure du Monde qui
»paflera , & fa fubftance ne paflera
Ppoint, « De ce qui yient d'érre dit
Conclyons , que quoique les Chrétiens
foutinffent que le Monde ayoit été autre-
fois tiré du néant, ils convenoient ce-
Pendant avec les Payens que jamais il
e feroit anéanti,

Praterit fgura bujus mundi ; legituy : Mundus
anfisslegisur: Celum & terva tranfibunt; fed puto
quod praerit tranfit o tyanfibunt , aliquantc mi-

Yius digta funt, quam peribunt. Auguft. de Civ.
el , lib. 20. cap. 24.
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CH AP 1.T-RsE 515V,

Ce que les Anciens ont penf¢ de la
Terre , & de lewr Géographie.

EPMocRITE avoit raifon de re-

procher aux Philofophes de fon
tems, quils samufoienta contempler les
Aftres, pendant -~ quils négligeoient la
connoiffance de ce qui’ éroit fous leurs
pieds. L’ordre naturel ‘fembloic en effet '
exiger deux , quils sappliquaffenc a -
connoitre la Terre quiils ‘habitoient ,
avant que de s‘occuper 2 obferver les
' Cienx quils ne voyoient que dans I'é-
loignement. Ils devoient fans doute tra-"
vailler d’abord a (e rendre bons Géogra-
phes, aprés quoi ils aurbient pii {onger
3 devenir Aftronomes. Cependant f{oit
qu'on el négligé a deflein-des connoif-
{ances , qui dansces: tems reculés ne
paroillcient pas faciles a acquerir , foit
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quon les regardat alors comme toutes
Acquifes, en prenant pour une vérice
cerraine la faufle opinion dans hque!
onfur fi long-tems fur ce qui rcoarde la
Terre, il eft certain quon avoit déja
faic beaucoup de progres dans la {¢ience
des Aftres, orfque le Monde éroit en-
'_Core fort ignorant fur la Géographie.

Nous avons vii dans les Chapitres pré-
cCdens quelle éroit I'opinion des. Anciens
fur la place que la Terre occupe dans
cer Univers. L. "amour propre qui 1ame~
he ordmalrcment tout & foi, ayant fait
Ctoue aux hommes que le Soleil, la Lu-
De, les Ertoiles, & & géneralement, toures
chofes ont été'formecs pour ‘euyx’, en
Partant de ce prmcxpe ils ont regadc la
Terre qui les foutient comme la plus
noble partie de I'Univers: ils Pont pla-
e au centre du Monde, comme dans
& lieu le plus honorable; & leurs fens
Sacordant  parfaitement ayec €ette ma=




i (94)
niere de penfer , leurs yeux les ont eil-
tretenus dans une erreur qui flarroit
agréablement leur vanité. Ainfi non-feu
lement les Egyptiens , les Chaldéens , les
Libyens & les autres anciens Aftrono”
mes, mais méme, [i on en excepte
quelques-uns des Philofophes Grecs dont
Jal parlé (4); on peut dire générale-
ment tous les hommes dans tous les
tems ont cril que la Terre occupoit le
centre du Monde:

Quoique quelques-uns par i godt
particulier pourla figure conique, qu'ils
regardoient comme la plus parfaite ;
ayent affuré que l'univers avoit cetrte for-
me, il eft cependant trés-certain, qu’cli
gcneml on a cri le Monde {phérique;
le mouvement circulaire des Affres n¢
permettant pas aux Anciens d’érre dans
un autre {entiment : du moins la figure
fphérique eft celle qu'on lui a commu-

a) Voyez le premier Chapitre,
Y I P
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nétment attribuée , comme s’accordant
mieux avec les obfervations, & conve-
nant d’ailleurs aux Allégoriftes, qui trou-
voient dans cette figure des proprictés
& des perfettions, qui ne {e rencontrent
point dans toutes les autres.

A Tegard de la Tetre (a), on ne
peur douter que les premiers hommes
Jugeant de fa figure  par celle du pays
qui les environnoit, & ne pouffant p:s
encor leurs raifonnemens plus loin que
la portée de leur vile, n'ayent cri quelle
étoit ronde & plate & peu prts comme
Une table. Les fens nous portent natu-
tellement 2 penfer ainfi. Céroit la Popi-
nion d’Homere & de tous les anciens

(a) Les opinions différentes des Phﬂofophcs
‘fur la figure de la Terre , fe trouvent réunies

ans Iancien Auteur de PHiftoire Philofophi-
Que , qm en parle en ces termes : Qanriic , ;,, (4

& durh 5 0@aupuedi Ty /dV Vo,ulrswv : Aya-
‘Ma dpog J¢ > 2B wiovs T wepigep’ m cx TRy
‘7"7&&; Aval i iyig s Tpamegoeidd 5 Awismmos,
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Pottes , comme Geminus I'a obfervé ( 4 %
& la plapart des hommes penferoient en-
core aujourdhui de méme, ¢'ils nenten”
doient dire le contraire. On eft forti de
tres-bonne heure de cette erreur grofliere ;
& le premier fruit quon a tiré des ob-
fervations Aftronomiques, a été de don-
ner en particulier a la Terre la méme
forme qu'on artribuoit a PUnivers ep
général ; rCeft-a-dire la figure fphérique.
On concevoit donc la Terre comme un
vafte globe immobile placé au centre dt
Monde, & environné d’un air immenf{e
au deffus duquel rouloient les huit {phe~

res céleftes. Ceft ainfi que les Egyptiens,
les Chaldéens, les Libyens & les autres

Peuples qui fe font appliqués les premiefs
a connoitré la- ftructure de I'Universs

't'u,uvrdVoelJn TO r77\ 74y Kelpny O TE P
')eBex.

(#) o,unpo; /uey ')ﬂpa % at ap/am o
%e&v, €6 TelY y mdyTIS Lmime oy ugigau™
'THV 7,”’. szm cap. 13.

ont
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Snt penfé en général fur la figure de
fa Terre,

Pour ce qui regarde plus patriculiéres
ment la fupetficie du globe terreftre , jé
Veux dire, la fituation différente des ters
Tes & des mets, des continens & des
s , la difficuleé des voyages d’une ré-
8ion a Fautré, & lare dé la navigation
‘]ln a éé lono-tems afe perfeéhonner
ont Liflé les hommes qui nous ong
Précédés dans une ignorance extréme fug
tous ces chefs. Ceft aux derniers fiecles
Jue ces connoiffances éroienit réfervées.
_bepuis deux cens ans hous avons fait plus
de décougertes dans la Geographie, que
05 Ancétres n'avoient pli en imaginer
dang Pefpace de fix mille; & quoiqu’on
Wajp pas encore porté cgite {cience a fon
Plus haue point de perfection, aen juger
S;frles progrcg ctonn@s qwon ya faits

1 peu de tems , nous pouvons nous
er | quela curiofité de nos Voyageurs »
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Phabileté de nos Pilotes & lapplication
de nos Aftronomes, ne laifferont d’au-
tre foin 2 la poftérité, que celui de jouit
du fruit de leurs travaux , & de proﬁtcf
de leurs connoiffances.

Les Anciens divifoient le globe tet-
reftre en cinq Zones (2) , ou cing par
ties compriles entre les deux Poles , com-
me nous l'avons fait depuis. Ils donnoient
a ces Zones les mémes noms, quelles

portent encore de.nos jours; mais i'se
(4) Utque duz dextri Ceelum totidemque
niftrd
Parre fecant Zonz quinta eft ardentior illis ¢
Sic onus inclufum numero diftinxit eodem
Cura Dei, totidemque plagx tellure pre
iAuntur;
Quarum qua media eft, non eft habitabil¥
zftu:
Nix tegit alta duas ; totidem inter utramqy®
locavit ,
Temperiemque dedit , miftd cum frigor®

flammai.

Ovid. Metam. lib-*
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croyoient deux feulement habitées: le froid
exceflif ou des chaleurs extrémes ne per-
mertoient pas d’habiter les trois autres
Ceft ainfi quen ‘parlent Ciceron, Vie-
gile , Ovide , Strabon , Mela, P.me 3. %
fans un paffage de Géminus, nous pour-
tions affurer hardiment que céroit 1a le
{entiment général des + nciens. Cet Au-
teur {foutient dans fes Elémens d’Aftrone-
Wie (2 ), que la Zone torride n’eft point
Inhabitable , parce que, dit-il, on a déja
découvert fous cette Zone des pays ol
Pon a trouvé des habitans. 11 nous ap-
prend en méme tems que Polybe avoig
Compofé un livre, ol il prouvoir qu'ij
devoit faire moins chaud dire@ement foug
la ligne quaux extrémités de la Zone
torride ; ce qu'il prouvoit par le témois
Bnage de plufieurs perfonnes , qui avoient
Pénérré jufques Ia. Pour ce qui eft des

s( ) ¢ ap. '3. Geminus étoit contemporain de
Yla & de Cic ron.

G ij
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Zones froides, toute IAntiquité lesa
toujours criies inhabitables.

On doit encore obferver que ce n'eft
que par le raifonnement , & par la con-
noiffance que les Anciens ayoient de I2
figure f{phérique de la Terre, qu'ils
croyoient que la Zone tempérée méri-
dionale pouvoir étre habitée. 1ls fcavoient
que cette Zone étant 2 une méme dif-
tance de I'Equatéur que la {eprentrionale
qu’ils occupoient , on devoit par confe-
quent y jouir dune méme température
dair: don ils concluoient, que Fune de
ces Zones érant habitee , Pautre pouvoit
Pérre de méme. Du refte ils n’avoient av.
cune certitude quelle le fiic; & ce n'é
toit que par conjecture & par vraifem-
blance quils ¢éroient dans cette opinion;
a peu prés comme. ces Philofophes qui
{outenoient quil y avoit des Habiran$

dans la Lune.

1l eft conftant que jamais les Anciens’
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nont eu aucune connoiflance des pays
fitcnés au dela de la Ligne. Ils' navoient
aucun commerce avec les habitans de
ces pays, & ne penfoient pas méme
quil fic pomble d’en avoir aucun. » Lotf
» que mous parlons, dit Géminus (47 ,
» des habitans de la Terre Auftrale, ce
» n'eft pas comme aflurant certainement
» que cette Zone foit habitée; nous {up-
« pofons ~ {eulement quelle peut Iérre s
» car jamais nous navons rien appris
» touchant - cette- Zone. « Ciceron parle
encore plus pofitivement, » Voyez, faic-iy
» dire 3 Scipion (b,) , voyez la Terre
» comme environnée de cinq Zones , def_
» quelles il n'y ena que deux d’habitées ;
» encore les hommes qui occupent la

( a) Geminus, #bid.

(b) Cernis rerram eandem o quafi quibufdam
Yedimitam &7 circumdatam cingulis ;e quibus duos
maxime inter (¢ diverfos . .. obriguiffe pruind vi-
{ie: .« « Duo [unt habitabiles ; quorum Auflralis
ifle , in quo qui infiffunt , adverfa vobis yrgent
Veftigia 5 nihil ad veflrum genys. Cic. in Somn.
Stip.

Giij
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» méridionale , font-ils d'une elpece qui
».0a rien de commun avec la vorre 2 ..
Pline parlant des Zones temperces, dit
de méme qu'elles font inaccefTibles une &
Tautre , 3 caufede la chaleur du Soleil qui
brile celle done elles f{ont (épacées (g).
Macrobe enfin s’étendant davantage fur
ce {ujer, affure que les habitans de ces
deux. Zones tempérées n'ont jamais eu
de commerce enfemble , & quil elt
méme impoffible quils.en ayent aucun,
a caule des chaleurs exceffives- de celle
qui les divile,”; & ).

(a) CTirca duzrantiom inter exisflam O rigen-
1es temperantur. ; exque ipfe inter fe nan pervie
propier ~incendium [yderum. Plin. Hitt. 1ib. 2.
cap. 68. 2 :

(8). Licet igirur fint he duz ( Zonz ) mortali-
bus zgris manere concefe Diviim , quas diximus
efle temperatas , non tamen ambe Zone hominibus
nolri generis indulte [une , fed fola fuperior in-
_colitur gl omni , quale [cire poffumus | hominum
genere, Romani Grecive fint, vel barbare cujuf=
que nationis, Illa wvers [old ratione intelligitur ,
quod propter fimilem temperiem fimiliter incolituy »
Jed a guibus o non licuir unquam nobis , nec lices
bir agnofcere. Interjecta enim 1ervida utrigue lg=
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Outre les ardeurs bralantes du Soleil

les Anciens avoient encore une autre fai-
fon de croire que ces deux Zones ¢toient
hacceffibles Pune i Pauutre. Ils étoieng
perfuadés que I'Océan environnoit toute
la Terre, & que sétendant fous la Li-
gne de 'Occident a I'Orient , il partageoit
en deux le globe tereftre, divifant ainft
les ‘deux Zones temperées. Ceft pour
cela, felon Geminus (4 ), qu'Homere &
les anciens - Poctes difoient que le Soleil
fe levoit de POcéan, & sy couchoit .
Les Prétres ’Egypte , au rapport d’Héro-
dote (4), afluroient que le Nil tiroit
fa fource de 'Océan , & que 'Océan en-
toure toute la Terre, Ovide dit que Vul-

Minum geveri commercium ad [e denegar com=
Megndi, Macrab. in Somn. Scip. lib. 1.

(a) Geminus , ubi [apra.

(&) Altera opinio eft, incredibilior quidem »
Quam hec que ditta efty diébu tamen admirabiliory
Que git o illum (Nilum) quod ab Oceano fluat s
Hlug (ffizere : Oceanwm veyd 1oram terram cir=
Cumflyere. Herodet. lib. 2.

G iiij -
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eain avoir gravé fur les portes du Palais
du Soleil 'Océan , qui environnant route
la Terre, la divile en deux parties égales
( ). Horace l'appelle du nom d’environ-
nant (b )3 & par laméme raifon Ciceron
& Strabon affurent que la Terre que nous
habitons eft une ifle (¢). Les premiers
Chrétiens mémes n’étoient pas dans une
autre opinion.. Saint Clement appelle les
pays fitués fous’'la Zone Auftrale tem-
pérée, les Mondes qui font au dely de

(4).-.:..%4.% 3. . Muliber illic
Zquora ccelarat medias cingentia terras.

: Ovid. Metam. lib. 2
(& Nos manet Oceanus circumvagus. o4
Horat. Epod. 6.

() Omnis enim rerra, quea colitur vobis yparua
quedam infula eft, cicumfufa illo mari , quod
Atlanticum q uod magnum , qaod Oceanum ape
pellaris. Cic, in Somn. Scip. 7. & Strabon. [ib. 24
Apulée s’étend davantage fur ce fujet. Nec fum
nefcius , dit-il , de Mand. plerofgue hujus operis
Aullores tervarum orbem ita divififfe , partem
ejus infulas effe , partem vers continentem vocari;
nefcii omnem hanc terrenam immenfitatem Atlan=
t1ci mayis ambitu coerceri | infulamgue hanc unarp
eflc cum infulis omnibus, :
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IOcéan (4). Origenes dit & ce fujet;
que faint Clément a fait mention de ceux
que les Grecs nomment Antichrones , qui
habitent un endroit de la Terre, entre
lequel & celui_que nous occupons il ne
Péut y avoir de communication ( b ). Saint
Auguftin confondant les Antichtones avec
les Antipodes, éoit fi perfuadé que les
deux Zones tempérées érofent incommu-
hicables entrelles , qu'il foutenoit que la
Zone Auftrale n’étoit point habitée, par-
Ceque les hommes qui I'occuperoient ne
feroient pas delcendus d’Adam. Car dit
f¢ Pere, il eft abfurde de croire, qu'on
At pd traverfer limmenfité de POcéan

o (4) Aand £'dy 7 mpee KoptyQise Popdiny
STISOAT 5 wreayos dmipayTos aydpamors éypen=
Tar'y 2 o per duroy xoguors Clem. Alex. Strom.
b, §. cap 12,

(&) Meminit fane Clemens Apoftolorum difei<
Pulus eorum quos ayrinBoyes  Greeci nomina
", , atque alias partes orbis terre s ad quas ne=
e noftyorum quifquam accedere poreft, neque

8‘}'111‘: > qui ibi funt, quifguam tranfire ad nos.
*igen. de Princip. lib. 2. cap. 3.
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(). Les Stoiciens de leur c5té donnoient
une raifon phyfique , de ce que I'Océan
sérendoit ainfi fous P'Equatenr. Nous
avons dic que ces Philofophes s'imagi-
noient , que le feu des Aftres fe nourriffoit
des vapeurs & des exhalaifons de la Ter-
re (). Cétoit donc, felon eux, pour
cétre raifon, que 'Océan s'étendoit fous
la Ligne , afin d’&tre toujours a portée de
fournir au Soleil , a la Lune & aux autres
Planetes, la nourriture dont elles ayoient
befoin.

La méme raifon qui avoit fait imaginer
des Antichtones , ou des Habitans de la
Zone Auftrale tcmpcréé ,avoit fait juger
quil yavoit auffi des Antipodes, Ceft-a.di-

( a) Quod vero & Amipo:la:falztilanmr il
nulld ratione credendum eft . . . nimifque abfur-
dam eft , vt dicarur , aliquos homines ex hac in
illam partem , Oceani immenfitate trajectd , na=.
vigare ac pervenire poruifle’s ut eriam illic ex un®
illo primo_homine genus inftitneretur humanunm

Auguft. de Civ. Dei, lib. 16. cap. 19.
(4 ) Voyez le Chapitre précedent.
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' des Habitans du point de la Terre dia-
Wétralement oppofé a nos pieds dans
gre hémifphere, La figure {phérique de
A Terre portoita conjecturer Lun & lau-
Ue: mais on n’en avoit aucune cetritude.
¢s Stoiciens croyoient qu'il y avoir des
Alltipodes (a): cependant Pline n’ofe
e décider (b), &ileft certain quon en
Patloit avec encore plus de rélerve, que
e Antichtones. Les premiers Chrétiens
Peruadés que cette opinion ne s’accordoit
25 aifément avec DEcriture, la regar-
d°i€nt comme une réverie des Philofos
PhCS. Geft ainfi , comme on vient de le
Yoip > que faint Auguftin s’en explique,
Qance traite ce fentiment dextraya-
Rt (c). Vigile Evéque de Thapfe fue
Wrefois excommunié¢ par le Pape Za-
chatit‘: pour lavoir foutenu; & quicon <

¢ 2 2) Nonne etiam dicitis, effe @ regione nobis,

B Mtrarid parte terra qui adverfis veftigiis
ti,n:“”"’“ noftra vefligia , quos Antipodas voca-
- Cic. Acad. Queett. Tib. 4.
(23 lin, Hift. lib. 2. cap. 65.
(‘) La&tar. Divin. Inflitus. ljb. 3. cap. 24, ]
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que elir ét¢ dans la méme opinion avait
la découverte de I'Amérique, n’efic ps

nanqué d'étre regardé comme un héret!”
que. On ne connoiffoit donc autrefois
quune {eule parde de la Terre comprifc
fous la Zone tempérée {eptentrionale ;
encore s’en falloit il beaucoup , comme on
va le voir, que tous les pays que cette
Zone renferme fuffent parfaitement con
ns,

Q{loique ce ne foit pas mon deflein den-
trer dans le derail de la Géographie an-
cienne , il eft cependanta propos que j'es
dife ici quelque chofe , afin d’en donnef
au moins une idée générale.

" Les Anciens divifoient la Terre. con«
nue de leur tems en -trois parties ; quils
nommoient Europe, Afie & Libye,.mf.
Afrique (2 ). On ignore la raifon, q“‘
a'fair autrefois appeller ainfi ces rrofs

(a) M'upc o Je nue u/.l.d; PRI L ot

sistth 2
[_,upn 'TPI’J 5 Aciey ur»‘my » AiBony. Gemint

cap, '
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Parties du Monde : Hérodote dit qu'ont
Ue nous débite que des fables a ce fujer
(2), & il faut len croire. Ces mémes
oms leur font reftés depuis, avec certe
différence qu'on les donne aujourd’hui A
des pays beaucoup plus érendus.

Du tems de Geminus, tout ce que
Fon connoifloic de la Terre occupoit
Un efpace deux fois plus long que lar-
8 (b), & corr;prcnoit environ les deux
tiers de Europe , le tiers de ' Afrique &
d peu pres le quart de I'Afie.

Selon notre Géographie moderne , en
Rurope, IEfpagne , les Gaules, I'Iralie .
'l’Allemagne jufqua Elbe, la Hongrie ,
Quelque partie de la Pologne & de la Li-
thuanie | la Macédoine & la Grece qua
%ous appellons Turquie d’Europe , étoient
“onnues aux Anciens, Nous pouyons y
Youter les Ifles Britanniques , quoique

(a) Herodot. lib. 4,
(&) Gemnus, ubi fupra;
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Dion nous apprenne (), que ¢ce fuf
feulement fous PEmpire de Tite, quil
fut pleine\ment avére que la Grande: Bres
tagne étoit une Ifle. Celle de Thulé;
quon croit aujourd’hui Thilentel , la plus
{eprentrionale des Orcades, éroit potf

les Anciens P'extrémité du monde (4)j
& I'flande, que quelques uns ont pril'é
mal-a-propos. pour I'ancienne Thulé, levf
¢toit inconnue, ainfi que la Scandina-

(a) Eodem tempore altevum bellum extitit i
Britannid , quo bello Cn. Jul. Agricola regione®
hoflium waftavie , primufque omnium Komanc?
rum 5 qued fciamus , Britanniam circamfifam ef‘
mari uindigue cognovit. Dio. Epit. lib. 11.

( b) Uitima omnium , que memorantur , ‘Thi
le. Plin. Hift. lib. cap. 30.

. Solin dit ]a méme chofe ; mais Straben rap”
proche lesbornes du Monde de ce cdré-li , & 8¢
reconnoft aucun pays découvert au-deld de B
cofle. Pyrheas Mujpliensis o ditsil , liv. 2. v
Thulen DBritannicarum. infticium (epteniviond”
Uffimam ultima air effe 5 de veliquas nihil naryaf)
neque qudd mnfaiu fit Thule , ueque ultrim e~
que habitationes pertivgani. Ego antem xllu,-nfe}"
tentrionalem finem mulso propiics meridiem yey(t
exiftimo : ‘qui enim hodie ¢« perlufirans 7 wliré
Hiberciam nihil pofjunt referre,
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vie, tout le Nord de I'Allemagne, la
plus grande partia de la Pologne, & la
Mofcovie entiere,

A Pégard de I'Afrique, ils n'en con-
noiffoient que le ¢oté feptentrional fous
les noms dela Numidie , des deux Mau-
titanies , de la Libye Cirénaique & de
PEgypte, en fuivanc la cbre depuis Ma.-
foc julquwa la mer rouge. Ils appel-
loient Garamantes les Peuples qui demeu-~
foient au Midi de la Mauritanie & de la
Numidie , & nommoient Ethiopiens tous
Ceux qui habitoient au Midi de la Libye
& de PEgypte, & qui occupoient le refl
% de I'Afrique (« ), :

Enfin en Afie tous les petits Royau-
Mes compris fous le nom de Turquie
Afatique leur étoient connus , ainfi que

Colchide fituée entre le Pont-Fuxin

(a) Proxima Africe incolitur ZEgyptus , ir-
orfus ad meridiem recedens , dorec “a tes go pra-
*endansyy ZEthiopes. Plin, Hift. lib. s. cap. 9.
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& la mer Cafpienne , FArabie, la Perle ;.
& une partie de PInde. Si Pon pouvoit
ajouter foi a ce que les Hiftoriens ont
écric d’Alexandre ; on croiroit que c€
Prince auroit pénetré julquau Gange)
ainfi que Bacchus avoit fait , dit-on , avant
lui. Mais il y a peu d’apparence quil
aic pouflé fi loin fes conquétes, De
maniére dont tous les Anciens ont par=
1é de ce fleuve, on voit clairement quils
nen ont jamais bien connu le cours
ni la fituation. Quoiquil en foit, il eft
trés-certain quils n'avoient qu’'une notion
trés-confufe des pays fitués au-dela de
I'Indus , & quils n'en avoient nulle de
ceux qui font au-dela du Gange (4): .
Les Apciens donnoient indiftintement
a tous les Habitans des pays qui ne leut

(a) Sed undé conflent gentes, Emodi mot”
tes affurgunt , Indorumgque gens incipit. « « « uﬁ“

gue ad Indum ammem , gui ¢ft ab Occidente fink -
Indie + . . - Non tamen eft diligentie loctH s
adeo diverfa & incredibilia tradunsur, Plin. Hift

lib. 6. cap. 21.

éroient
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€roent’ pas 'conn(us , lés n%'&" généravsg
d'Indiehs; de' Seythes dﬂ-ﬂ‘y"?éi‘ﬁbi‘éens
& d’Ethiopieis. Hs comprenbicit foius: Ié
Ror d'Iitdiens 165 peaple¥ qii Habftdicie)
dux ehvirons & au’ dela & IR, &
généralement ots les prpldy Oriede
taux. Hs appelloient Scythes cdiiy §up
¢tofeht ficués au dela du Pont“Eukin’ &
de’ la mer’ Cafpienne’, & qui’ dectipoient’
tout le' Nord de’ FAfe («), Les Flypéi-
Botéerts écsient lés Habicaiis de FAllema.
ghe' Septeitetibiale | d&'14” Poldghe & de'
la Mofcovie ('b): Enfih folls'T€ hom ¢f:.
ﬂiiopiéhg rolent cond pri§ ,‘ESL’ﬁ?ﬁéj(:Viéh‘S '
dt le dliel, ¢ous 163 Péui)'lés miéridionatix
de I'Afrique , depuis eriviton 1es 26 de.

(a) Ultra ( Tanaim) funt Scytharum (Prpuli. Plinz

i&.lib.&cap. 1.& Sttab: 1ib. 11, Verei et Giacorum

riptores yniterfus genses Jeptentrionales Soyrthas!

"um ¢y Celro-5cyharum nomine affecerun,

4(b) I’a;@ eos. montes ( Rig}nxgs, ) ultrague

1107“’[“"""’ s gens felix'y fi credm.m.r s QUOS Fypere

cd"eo: appellavére, annofo degit'dvo’y | dbalofis
“brata miraculis, Plin; Hift kb. 4:° cap. 24

* Strab. lib. 1. :

H
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grés de:Latitude {eptentrionale & au-dela,
 Je patlerai bientot de la fameufe Ifle
Atlantique, A l'égard de la Taprobane
(4 ), on ne peut faire aucun fond fur ce
qui fe lit aujourd’hui dans les - Anciens
au fujer de cette Ifle , que quelques uns
ont crii aflez légérement érre celle de
Ceylan , & d'atres avec encore moins de
fondement la grande Ifle de Sumatra. Que
quelques vaiffeaux ayent ¢té autrefois jet-

tés fur les cores de ces Ifles, je n’y vois

point d'impoffibilité; mais on n’ena aucune
certitude: on n’y voit pas méme d’appa-
rence. Néarque & Onéficrite ; Amiraux
d’Alexandre, s'embarquerent par ordre
de ce Prince, & revinrent que'que tems
* apres avec une relation de lear voyage
toute remplie de fables, ainfi que Strabon
le leur reproche (). Cependant fur leur

(a) Voyez au fujer de I'Ifle de Taprobanc
Pline, liv. €. ch. 24, Strabon 4 liv. 15 Mela s
Ivi. 3. ch. 1. Solin, ch. ¢3.

(b6) Quicumjue de India fcripfére 5 plerag¥t’

e b o o ol
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Wmoignage , & fur celui d’un certaii
Jambole (« ), dont la relation paroit en-
Core plus extravagante, on prétend au.
Jourd’hui fonder quelque ccrti;hdc fur
la Taprobane des Anciens, qui ne peut
Raifonnablement pafler que pour. un pays
Imaginaire , ainfi que les Ifles fortunéeg
Qurrefois fi célebres. S
A ce que je viens de dire de la Géo-
8taphie des Anciens , je dois ajouter qu'ils
Woient comme. nous l'ufage des Cartes
.Géographiques., _ Anaximandre,, J Difciple
Y Thales, cft fanicﬁx pa fa {phere & |
Par {a Carte gé_nérale de la Terre (b)),
Brarofthene corrigea depuis cette Carte

Mentiri funt, pre reliquis Daimachus , proxime
egafthenes ; Oneficvinifque. & Nearchusy alii+ |
Ye: rates. Serab. Jib. a:
a) Yoyez ce qwen dit Diodore , liv. 3.
ect b) Uluftres funt etiam qui ewm ( Homerum )
i funt 5 viri magni mominis', & Philofophie
:"lliare:.' Quorum duos poft Homerum primos
d; :fOﬂhene.r ait - fuifle Anaximandrim Thaletis
pulym ¢ Hecareum Milefium : quoram ille
ib'.”;u: Geographicam edidcrir Tabulam Strab:
.
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& Anaximandre , qui ¢toit trés-fautive &
fort imparfaite ; & Hiparque corrige®
celle d’Eratofthene. On. fcait ce que So-
crate dic un jour A Alcibiade (4 ), quf
tiroit vanité du nombre de fes Terres &
dé leur érendue. Ce Philofophe préfen-
tant  fon Difciple une Carte du Mon-
de, lui dit de montrer 12 Grece fur cett® .
Carte; ce quAlcibidde ayant exécuté, 50/
cratc le pria de luiindiquer de- méme 1o
 oGon des terres quil ‘avoit dans T At
que. Mais Alcibiade ayant - répoudu’
quelles n'étoient pas aflez ‘confidérables
pout étre marquées fur la Carte: Puifqué
vos terres, quoique fort érendlues, replt
qua Sacrate , ne peuvent pas trouver pl
ce dans une Carte, jugez de celle qué
VOus devez occup'er»dan"s le mondé, yovs
qui n'étes quon homme: Florus die (¥
(a) qucz Plutarq_\l'..c, in AIa:L:'a:l..‘. 4 ﬁ‘“;
(&) Faciam quod Jolenes; qus ren.:r.um\mﬁ,

in brevi quafs tabelia 1uzam afik
Flor. Przf lib. 1.

r.ngu.ﬂ i
g;i;c.) i.m?.’t(l.i)'.
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au commencement de fon Abregé, qu’il
Va imiter ceux qui ont coutume de re-
Préfenter tous les pays de la Terre fur une
petite Carte , en faifant de toute I'Hif=
toire un tableau en racourci. Plutarque au
Commencement de la vie de Thélée , com-
Pare auffi 'Hiftoire a une Carte de Géo-
8raphie (#); & Varron nous apprend
(6), quil trouva un jour C. Fundanius
fon beaw-pere . occupé a confidérer une
Carte de I'Iralie , qu'on avoit tracée fut
Une muraille,

1l eft donc conftant que les Anciens
Wyoient comme nous l'ufage des Cartes »
ne générales que particulieres. Celles-ci
Pouyoient étre aflez exactes : a Pégard des

(4) Gomep ey 7aic yewypagiass oo - o ie-
Yopsroj 4&'c. Plut. in Thef.

(%) Offendi ibi (in wde Telluris) C. Funde-
"ty (ocerum theum 5 & €: Agrium Equitem Ro-
Anym  Socraticum , & Pull. /lgrajzgum Publi-
@him | fpettantes in pariete pictam Iialiam. Var.
Re ruft. lib. 1. cap 2.
H iij
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autres, elles contenoient certainement ,
ou beaucoup de vuide, oubeaucoup d’ima-
ginaire & de fabuleux. Le peu d’habile-
té quils avoient dans l'arc de la Navi-
gation, quon peut nommer la fource
de la connoiffance des pays ¢loignés,
éroit pour eux un obftacle infurmontable
a la découverte des Régions diftantes de
celles qu'ils habitoient. On feliciroit les
premiers Empereurs Chrétiens fur ce que
eurs vaiffeaux avoient ofé naviger fur
POcéan pendant I'Hiver. On artribuoif
cet'avantage a une protection particu-
lieré de Dieu, qui par la récompenfoit
Jeur zele pour la propagation de la foi;
& on regardoit le fucces' de ces entre~
prifes comme des évenemens merveil-
leux , qui n'avoienr peint eu d’exemple,
& qui n'en auroient jamais, Ceft ainfi
que Firmicus sen explique (‘2 ).

(a) Ut virtutibus veftris gloria major acct”

deret 5 mutato ac contempto temporum ordin€?
hyeme , ( quod nec faltum eft aliquando , ne fiet )
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1l n'elt pas furprenant que les Anciens
ayent toujours parlé de I'Océan “avec la
méme emphafe a peu prés, que du Stix
ou de I’Acheron. Il n’y a pas trois cens
ans , que nos Navigateurs ofoient a peine
sécarter de fes: bords. Enfin nous pou-
vons légitimement croire , que fi linven-
ton de la Bouffole n'efit perfeGtionné
Part de la Navigation, nous. {erions en-
core aujoutd’hui 2 peu pres dans la mé-
me ignorance, ou font reftés fi long-tems
les hommes qui nous ont précedes , fur
ce qui regarde la plus grande partie de
la Terre,
tumentes ac [wvientes undas calcaftis Qceani [ub
Yemis veftris. Quid amplius wultis 2 Virtutibus

Veflyis victa clementa cefferunt. Jul. Firm. de cre
Tore profan. Relig- :
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CHAPI TR E«Vs

Des révolutions. anfquelles les An-

ciens ont crit la Terye [ujetze.

I L 'y a rien dans {"Univers, qui ne
foir {ujet au changement. Ceft 2 la
viciffitude , que tous les Etres doivent
leur origine, comme elle eft la caufe'de
Jeur deftru&ion. Lorfqu’Homc‘re appelle
POcéan Je pere des Dieux, il sexplique ,
dit Platon («), d’une maniere allégo-
rique, & ‘veur dire par 1a que tout eft
produit par cette viflitude érernelle de
la nature ; qui nous eft repréfentée par
le flux & le reflux de la Mer. Les An-
ciens n'ont point exempté la Terre du
changement, auquel ils ont crii que tou-
tes chofes ¢éroient {ujettes. Ceux-mémes
qui ont foutenu qu'elle occupoit de tou-

(a) In Crarylo.
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te éternité le centre du Monde, & quelle
Conferveroit érernellement cette place,
Wont pas laiffé de convenir quelle éroit
fujerce & cerrains accidens, qui fans dé-
ttuire {a forme, ni rien changer a fa
ﬁgure prife en général, pouvoient ce=
Pendant Ialeérer , & 'y produire quelques
Changemens particuliers, Il n’eft point ici
Queftion des altérations infenﬁbl_es? qui
Utivent dans les entrailles de la Terre
Par {a production des minéraux & des vé=
8taux. Nous ne parlons point non-plus
des changemens réguliers & peu confi-
dérables quon remarque fans cefle dans
fa furface, qui quelquefois eft aride, &
Qeelquefois couverte de verdure, 1l sa-
8t ici daleérations plus importantes ,
Tagcidens finguliers capables de renverfer
Une partie de certe fuperficie méme, en-
e quelle en devienne abfolument mé-
“nuoiffsble. -

Les déluges , les débordemens d'eau ,
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les tremblémens de terre, les embrafle-
mens, ont €té regardés de tout tems
comme la caufe principale des‘grands
changemens qui arrivent dans la fuperﬁ‘
.Cie de la Terre. Outre cela les Anciens
ont toujours cri que la mer pouvoi‘
quelquefois fe retirer de certains pays»
& leslaiffer a fec , &en revanche en oc-
cuper d'autres quelle ne couvroit point
auparavant, » Jai, yi dir , Ovide, faifant
» parler Pythagore dans fes Métamor-
» phofes (), jai vit ce qui étoir preé-
»cédemment une terre trés-ferme, de-
» venir tour d’'un coup une mer; jai vi
»au contraire des terres fortir du fein
»de P'Ocean, &leurs terrains femés des
» coquilles nées dans le fein des eaux. ”

(a) Vidi ego quod fuerat quondim folidiffim?
tellus
Efle fretum ¢ vidi factas ex zquore terras
Et procul a pelago conchz jacuere marim®
Ovid. Mer. lib- 1%
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» Nous fcavons, dit aufli Apulée (4),
»que des Continens ont été changés en
» Ifles, & -que parla retraite de la mer
» des Ifles ont été jointes a des Continens.»
Hérodote éroit perfiadé que la mer
avoit autrefois couvert toute da bafle
Egypte jufqua Memphis : il avoit la
méme opinion de plufieurs autres pays,
tels que les campagnes d'Ilion , de Theu-
tane & d’Ephefe, & les plaines quaro-
fe le Méandre, (b ). Ceft une penfée de
Séneque,- quun Auteur moderne n'a
Point entendu, lorfquil fait dire a ce
‘Pogte d'un ton prophétique, quion dé-
Souyrira un jour le nouveau Monde (¢).

( a) Illas etiam ( {cimus, ) que prius fuerint
“Onrinenres , hofpitibus arque advenis fluctibus in-
Watas , alias defidid maris pedeftri acceffu plr-
Yias factas. Apul. de Mundo.

(b) Si quidem quod inter pradictos montes fu-
P'f« Memphim urbem pofitos medium ¢ft , widetur
Mihi finus maris aliguandd fuiffe, quemadmodim

4, quea funt circa Ilium o & Theutraniam o &
“Phefsym’, & Meandyi planitiem. Herodot. lib. 2.
(¢) La découverte du Perou , Prefe
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Séneque n’a youlu dire autre chofe dans
Lendroic dont il s'agit, finon que quel-
que jour la mer {e retirant des lieux
quelle. couvre aujourdhui, découvrira
de mouvelles terres , en forte que Pifle de
Thulé ne fera plus regardée comme Tex
trémité du Monde («). Enfin Pline faif
une longue & exae énumération (4 )
des terres que la mer a abandonnées , de
eelles qu'elle a couverre, des Ifles qui
ont parude nouveau , & de:celles qui ont
¢été jointes au Continent, &

Nous avouns déja vii'ce que les Stoin
ciens & quelques autres ont dit de cef
embrafement général du monde,qui devoit
un jour confondre la terre & les cieux (¢ )*

(a)  Venient annis fzcula feris,

- Quibus Oceanus vincula rerum

Laxet, & ingens pateat tellus,
Tethifque novos detegar orbes ,
Nec fit terris ultima Thule. :
Senec. Med. Atl-
(b)) Plin. Hiff. lib. 2. cap. 87. & [uiv.
(¢) Voyez Chap. 3+ pag. 73. & fuiv.
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Examinons 2 préfent ce quon penfoitdans
P‘A'nti(]ui[é de cerrains embrafemens par-
ticuliers, aufquels la, Terre éroit {ujette,
felon ceux-la. mémes qui I'a croyoient
éternelle , & qui foutenoient quelle ne
{eroic jamais détruite. Ces embrafemens
Pattlcuhers éroient. 3 pen pres femblables
A ceux; que nous voyons arriver au-
jourd’hui dans les pays remplis de fouf.
fre & de bitume, qui senflamment ai-
fément! Ceft ce qui a produic FEma, le
Véfuve & les autres volcans , qui yomil-
foient des feux:& des cendresiil y -a deux
‘au_trois mille ans , comme ils. en vomife.
fent encore de nos jours. Les trem blemens
de terre caufés, comme on le croit, par
les. feux {ofiterrains , n'étoient pas autre-
fois plus terribles , que celui qui au: fie-
cle paflé applanit les montagnes & fit
difparoitre les rivieres du Japons ow plus
'ftéquens , que ceux qui défolent fi fou-
Yeno{Jtalie & la Sicile, V'Iflerde Téne-
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rife & tant d'autres pays. Enfin tout cé
que les Anciens racontoient des embrafe-
mens partwulxers du Globe terreftre , étoit
fondé fur ces fortes daccidens naturels
& ordinaires, anfquels ils le voyoient
journellement {ujer. Platon nous apprend
(), que la fable de Phagton tiroit fon
origine d'une pareil incendie, qui cohfu-
ma une affez grande étendue de pays;
& elle pafloit aflez commnncment chez
les Anciens pour étre fondée fur qucl‘
que ¢venement réel, Apulée faifanc 'ént-
mération des “accidens Ficheux aufquels
la Terre eft expofée , noublie pas celui-
ci(%), & dic que, felon Popinion de
qnelques uns, cet embrafement éroit at-
rivé dans lcs pays Orientaux. Strabon
¢roit du méme (ennmeut & vouloit ;mﬂi

(a) in szao
(&) Quid cim incendia de nubibus emicar u”’ i
cum Orientis regiones Phaétontis ruing , ut q“"

dam purant conflagratz pericrunt, Apul.
Mundo

e S i s DV g 7

-

e o e




(127)

dOhner ‘une origin: naturclle a toutes
s fortes d’évenemens , lorfque parlant
de Pincendie de Sodome & de Gomor-
¢, il affuroit («) quil n’éroit pas éron-
Yant -que-ces Villes euffent été autrefois
©nfumées par le feu, puilque le pays
N elles éroient fituées , éroic péeri. de
?Quﬂre, de birnme & d'autres matieres
Mammables. Les Chrétiens mémes fem
lolent convenir de la vérité de cette
%Pinion , & s'en prévaloient , pour mon-
Ftef qu'avant la- naiffance du Chriftianif-

il éroit arrivé de plus -grands mal-
frs anx hommes , que depuis fon éta-'
ilement.  Ceft ainfi qu'Arnobe s’en
(4) Effe autem ignem in_folo ejus regionis

nlis etigm aliis fignis docent ; ut iis fides haberi

n
P:g‘e videatur', qua abindigenis pradicantur , in
1y, °c0 tredecim urbes olim habitaras fuifle , qua-
ip,. Caput Sodoma ; terre autem tremoribus , &
ful';zaquarumque calidarum & bitwminofarum ac
ey Urearum eruptione extitiffe lacum : [axa ig~
i Oncepiffe ; urbium alias abforpeas , alias ab
Iib? ?‘:'cumqufﬁzgerepolzm unt , dergliCtas. Strab.
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explique. » Quand eft-ce, dic-il (4)5
»que les déluges ont faic perir le genf®
»humain.? Neft-ce pas avant nous?
» Quand eft-ce que le Monde embralé
» s'eft vii réduic en. cendres ? Neft-ce p#
» avant nous 2 » (

I’embrafement de Phacton eft le fev!
accident particulier de cette nature , dont
les Anciens ayent-fait mention :- ils- n'ofi?
patlé quen général des ausres incendies
aufquels , felon eux, la- Terra-a écé fu?
jette dans tous les-tems. II' neneft. pa¥
de méme des.dé¢luges & des inondations*
l’Antiquité peut‘en fournir plufieurs exen®
ples; & nous les -avons recueillis . av¢
{oin, afin de faire voir ce que Pon dof®
penfer fur cer article.

A légard du Déluge univerfel, il ot
cerrain - d'abord’ qu'un des plus fgaval®
' (a) Quahdb humanum Zenus aguarym di[ﬂ”ii'
anteremprum 2 Nom ante nos 2’ Quands Mune®

ancenfus in’ faviilas ¢ cineres difjoluius eft 2 Not
ante nos'? Armob. ady. Gent. lib. 1.
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Perés de PEglife convient (4) quiit
¢venement ﬁ_ confidérable a été abfolu-
Ment inconni aux Hiftoriens Grecs &

Romains. Jofephe aflure , 2 la vérité (4) ,

Que Bérofe Chdldée‘_ﬂ, ,Nicplas ';de,Daa-
Mas & Jerome PEgyprien. en . avoient

Pparlé a pcu pr_és comme Moile; mais le
faic dot-il pafler pour conftant, eft-il
3 I B >

y ; ) i
tonnant que Bérofe & les autres quj

Vivoient en  Orient fous PEmpire des

Macédoniens , dans un tems & dans un
Pays ol les Juifs éroient . fi. connus,

ayent inféré dans leurs Hiftoires c2 que

l6s fiyres de ceux-ci contenoient {ur cer
dticle: J'ajoure que les circonftances
Wémes rapportées par ces Hiftoriens

wla) Quanguam Ogygins iple quandd: fuerir ,
y Jus remporibus etiam. diluvium magnum faétum
) ("non ibad maximam , quo nulli homines evas
i:."m! » Mifi qui in arcd effe potuerunts, quod Genw
_""’h nec Graca, nee Latina novit Hiftoria, ) [ed

Men ma’ -, quam poftea tempore Deucalionss
Yt inger Scriptores Hiftciie non convenit. Awe
8ut, de Ciy. Det, lib. 18. cap. §.

(s dnsig. Jud, lib, 3. cap. 1,
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prouvent combien on doft peu compth
“fur leur témoignage & fur leur bonne
foi, ¢'il eft  vrai qulIs ayem: écric C€
‘quon leur fait dire. En effer le paﬂégc
que Jofephc cite de Bérofe, parle dC‘
L sﬁes de. I'Arche, ‘qu'on voyoit encore;
dlt cer Auteur , lur une montagne dAf‘
‘ménié, & dont on emportoit des mor'
“ceaux -qui fcrvolent de prcfervanfs. ]3‘
“voue que quelqucs Arméniens grofrlﬁts
ont encoré atjourdhui dans cette opi
nion rxdlculc au {ujer dés reftes de I'Af~
ché_; ‘mais on f{cait que flos Voyageut®
les plus fenfés conviennent que cCeft up®
fable puérile (4 ); ‘que le mont Arard®
fur lequel on prétend que PArche sa
réta, eft en tout tems couvert de neiges?
& tcllement inacceffible qu'a peine eﬁ’
il poffible de parvenir jufqua la moité
de {a hauteur. Les habitans du pays ont

(a) Voyez-les Voydges ‘de TFournefort &3
tes.

5

g L Ny § PN e
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Wme wne tradition ap fpjer de cette
Montagne , qui ne s'accorde point du
“ut avec ce que IEcriture rapporte de
% Déluge : car ils aflurent; que Noe fe
Guya-avec foixante & dix neuf perfon-
les; & que e bourg.:dq'Tamqniﬁ ficué
4 pied de certe montagne:a. tiré {on nom -
Wi en Arabe: fignifie quatce-yingt , d’ap}l
®nt de perfonnes qui [fortirent de PAr-
the 5 & s’établirent en cet_endroit.

Or ‘on' conviendra avec moi , quil eft
tonnant que les Grees quifaifilfoient fi
Widement ‘tout ce quirtenoit du megyeil-
Cux que des Romains qui {cavoient fi
fen. déméler fa vérité d’avec les fables,
ayene jamais parlé de ce' déluge, qui
*.“t engloutir rous les laomme's-._m géné/—,
Nous - pouvons mcme ajouter que
De .congeit pas qu'un é‘vén'emént fi
b Ppant & fiterrible , ait jamais pu s’a-
Olir ge
Stoiep,

1‘0;1

Ly

la mémoire des hommes qui s’en

fauvés) & de celle de toucs leur
I
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3 un point que ni les Indiens;

poﬁérité -
ni les Chitiois , ni aucun peuple du Mor®
te felon Popinion: communé

de, quoiq

fous doivent defcendre de Vheureux Noé,
yent pas donfervé le moindre {ov”
& que ]2’ mémoire d’un fait au
qui intérefloit également rou®
main, ne fe foit confervé®
on, ni daucun pays, ni
n, fi Pon en excepe les
lus intére®”

pend
venir ;
important
le genre hu
dans la traditd
daucunc Natio
Juifs, qui' 'y éroienit pas p
{és que les autres.

Mais paflons aux deluges particuliefs’
dont il eft fait mention dans ' Hiftoir®
«i la chronologie des Egypriens avoitq¥
que certitude , ou fi Ton veuat , quelquc
vraifefblance ; nous pourrions 2l
que celul qui arriva fous le regne 40"
yis (a), et le plus ancien: dont il 10"
parlé dans V' Antiquité. Ofiris Rol JESY

(a) Voyez piodore , liv. 1.
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Fte qui, ¢omme nous leiverrons dans la
uite , devroit avoir vécu plus de vingt
mille ans avant Alexandre; étant occu-
pé A étendre fes conquétes par toute la
terre; il arriva pendant fon abfence une
inondation ; qui fubmergea une partic de
IEgypte. Le ‘méme Auteur dont nous
tenoris ce fait , nous apprend encore (4 )
que les habitans de I'lfle de Samothrace
affuroient , ‘qu'il s'étoit fait chez cux un
déluge’ dntérieur a tous les autres ; qué
ceux qui enréchapperent fe retirerent fur
les lieux les'plus élevés de I'lfle, & que
delx ils firent des veeuxau Ciel; quen-
{uite les eaux s’écoulerent , & que pour
marque de leur reconnoiffance ils dref-
Aerent des Autels dans ceiméme lieu ;- ot
ils continuerent toujours -depuis d’offrir
des facrifices. Ce déluge avoi été caulé,
felon eux, par un débordement du Pont-
Euxin dansHellefpont,, qui jnonda une
partie de I'Afie maritime, ;

(a ) Diodore , liv. 5.
11ij
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- Le'déluge . qui arriva dans la_Grece
du tems d'Ogyges eft fi ancien , , qu'on 2
toujours regardé comme un_ éyenement
qui touchoir aux. tems fabulenx , & dont
il éroit impoflible d’établir la date. Vat-
‘ton Pavoit  choifi (a) cemme le' temb
le plus reculé, on il fic -pofﬁb_lg de re-
monter. Saitt Auguftin dit lui méme (4 ),
que les Hiftoriens ' ne conviennent. au-
cunement 'du tems auquel Ogyges a vé-
cu. -Mais ‘les Chronologiftes Chrétiens
plus habiles-que: ne le font les. Profa-
nes dans leud propre Hiftoire, ont, fixé ce
tems; & il aiphi-a- Eufebe (¢ ) & as*
‘autres de faire vivee Ogyges envirgn deu*
-censans avant Deucalion,defic 14 geeft plus
‘connu & moins incéreain Ceft-a-diré s
quils one fdir Ogyges comemporam du
Patriarche ‘aac,

(a) Var. de Reruft. lib. 3. cap %.
(b)Vryez Pag. 123. N. (a).:
(¢) Eu

b Prep. Evang. lib, 10. cap 3
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 Soit. que ce Déluge - d'Ogyges. efit éé
Peu confidérable, foit quil it arrivé dans,
Un tems trop recule , 2 'peiné en étoit-il
faic mention dans les livres des Anciens.
U wen eft pas de méme de celui quon
Nomme le déluge de Delicalion , - parce
quil arriva du tems de ce Princer AU
bour méme de quatorze ou quinze fie-
cles ce déluge ¢roit encore célebre chez
les Grecs. En effer une grande partie de
la Grece en avoit été fubmergée; & les
hommes chez qui un pareil évenement eft
arrivé , & qui fe font fauvés du péril,
ey doivent conferver long-tems la meé-
moire, On veyoit donc dans la Grece
des villes & des montagnes, qui tiroient
leyrs noms de ce fameux déluge. La mon-..
tagne de Mégare dans I Artique avoit ¢ré
%n{i nommée, parce quattiré parle chant
des grives , Mégarus: s'y. étoit fauvé a la
Njpe, D'autres qui s'étofent retirés fur
e Parnafle, guidés dans les ténebres par

: 1 iiij
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Jes hutlemens des loups , y avoient bid
une ville, 2 laquelle ils* donnerent lo-
pom de Lycoree. Les Grecs montroient
encore avec une e(_pecc de f'rayeur un
trou,. par leque'I" ilsaffuroient que les
eaUx s’éroient écoulées. Enfin les Poctes
n'avoient point oublié d'ajouter a cer éve-
nement toutes les fii&ons, dont leur art
eft fufceprible, Perfonne n’ignore la fa-
ble de Ieucalion & de Pyrra. Un Hil=
torien fenl® nous dévoile la vérité obf=
curcie -par ces nuages. (4 )» Du tems:»
ndit-il, &’Amphicion, Roi d’Athenes,
»un déluge fic périr la plus grande partie
» des Peuples de 1a Grece. 1l n'échappa
»'que ceux qui purent fe retirer {ur les
» montagnes, ou qui fe fauverent par
» bateaux dans la Theflalie, o0 regnoit
(a) Avmp,’:iﬂioni! temporibur , agquarum illa*
wvies majorem populorum Gracie partem abfump=

Sir. Superfuerunt quos vefuzia montium vecepe=
‘runt , aut qui ad regem Theffaliz Deucalionem ra-

\

yibus evelti funt ; a quo proprered genus humq=
wym conditum dicitur. Juftin, I#. 1.
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» alors Deucalion. Aufli, dit-on de lui,
» qu'il avoit rétabli le genré humain, «

Le déluge de Deucalion, que les An-
ciens Grecs avoient pris vraifemblable-
ment pour un déluge général, ne fe fic
Poine fentir ailleurs que chez eux, Mais
dans ces tems groffiers, les hommes - vi-
vant dans l'ignorance & dans la fimpli-
cité , ne connoifloient du Monde que
ce qui les environnoit, & jugeoient du
tefte de la terre par le pays qu'ils habi-

toient. Ceft ainfi que les premiers habi-
tans de la Greee fe perfuaderent qu'un

déluge qui leur éroit particulier, avoic
faiv périr rout le genre humain; & ceft
probablement de la méme maniere , que
Nog réfugié dans fon Arche, ceft-a-dire,
dans un- yaifleau tel qu'on les. conftruifoir
dlors, avec fa famille & fes beftiaux ,
Porté par, les flots dans un pays naturel-
lement défert, ou dont les habitans avoient
Péri paf le méme accident , crut quetout ¢
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qui n'etoit pas renfermé avec lui avbit
éé englouti dans les caux. C'eft ainfi
quapres I'embrafement de Sodome, les
filles de Lotn. s’imaginerent étre: reftées
feules fur la Terre avec leur pere. L'Hil-.
toire ancienne fourmille de par eils exem~-
ples. Dans les derniers tems ot la Grece
éroit dansla fplendeur , un débordement
de la mer fubmergea les villes d’Helice
&de Burrha dans I’ Achaie. Sur cela Dio=
dore fait une remarque fort judicieufe, »
» Lés devots, dit-il (), prirent cet ac-
»icident pour une vengeance de Neptune
»itrité contre les habitans de ces villes
» malheureufes; mais les autres le regar-
»derent comme quelque chofe de fort
- »ordinaire & de trés-naturel, « Nous -
pouvons ajdu'tef,"que fi ce débordement
fle arrivé dans ces tems groffiers do
nous venons de parler, on en auroic fait
fafis doute un“évenement Beaucoup plus
Ta) Disdor. lib. 15.
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confidérable, peut-étre quelque chofe de
Pareil a Thitoire du déluge de Déuca.
lion, Quoiqu’il en foit, Juvénal n'a pa
Sempécher de mettre au rang des fables
(4 ) toutes les circonftances mdrveilleu~

fes que les Grecs racontoient de'ce: fas
meux déluge,

On voit par ce qui vient d'étre dir,
que les Anciens convenoient, qu'il étoit
arrivé en différens tems plu( eurs délu~
ges fur la Terre, Platon affure qu'il

(&) Ex quo Deucalion , nimbis tollentibus
zquor ,
Nayigio montem: aftendit , fortefque po=
. pofcit,
Paulatimque animi caluerunt molha {axa ,
- Et maribus nudas oftendit Pyrrha puqllas :
Quidquid agunt homines, vetum , timor
ira, voluptas,
Gaudia , difcurfus , noftri eft farrago libelli;

Juwen. Sats 22
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s'en fait beaucoup( #) que ceux donrles
Grecs font mention, foient les {eulsqueles
hommes ayent éprouvés. Paufanias pat-
lanc des petites Ifles de Pélops - fituees
proche de Trezene , dit quune de ¢es
Ifles wa jamais été fubmergée dans les
plus grands déluges (). Polybe, Var*
ron, -Cicéron , tous, les -Anciens enyul
mot , ‘ne parlent jamais de déluges , qua¥
nombre pluriel ; fur quoi il eft a propo®
de faire une remarque au fujer de c@
mot.

Aujourd'hui nous entendons ordinai
rement par ce terme une pluie abondan~
te, qui tombant impétuenfement fur 12
Terre , la noye dans les eaux. Par.la nov

\
(.2) of mparoy [.u‘v Yz yAc z:-mx'}\uﬂ»“"
{ ~oo ' in
e yn e mOAAGY EpumpoTey YeYOVO Twy. Blar
Timao.
\ Prey
. (b)), Tac 8% ynaidag - « » apidpay evvea s
¢TliAomoe ey xadusl, Te B ds UoVTO¢ (’“4
L 'E duray ¢ @amiy UeasPaufan. Corinth. Ji

cap. 34

gds?
/




(141)
diftinguons le déluge davec I'inondation ,
qui weft autre chofe qu'un débordement
de la mer & des rivieres ; & neus faifons
certe diftinction, parceque la Génefe nous
apprend que le déluge par lequel Dieu
he périr tous les ‘habitans de la Terre,
fur Peffet dune pluie extraordinatre, qui
tomba du Ciel peadant quara{}fe jours
& quarante nuits ( 4). Les Anciens au
contraire ne faifoient aucune différence
de Pinondation & du déluge? ces termes
¢olent parfnitemexi: fynonin@s chez les
Grecs & chez les Romains , & figni-
fioient également une inondation caufée,
ou par I'eau d¢s' pluies, ou par les eaux
de la mer & des rivieres. Ceft pour cette
raifon, quils ont toujours donné le nom
de déluges aux inondations caufées. uni-

(@) Rupsi funt omnes fontes aby[fi magnz , &
cataralle Celi aperta funt ; & fatla eft pluvia
fuper terram qua iraginta diebus & quadraginta
no(tibus, Gen. caps 7. vers 1i. & 12,

’o
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quement par les débordemens de la mer ,
telles quiont été les déluges d'Ogyges,
de Deucalion, & les autres dont nous
ayons parlé: '

Ce ne feroir pas rapporter tout ce qui
nous refte de l’Aniicjuiré_ au fujet des dé-
Juges, que de ne rien dire de la fa-
meufe Ifle Atlantique de Platon (), que
quelques-uns prennent aujourd’hui fi ri-
diculement pour I'Amérique. Les annales
des E'gyptiens failoient grande mention
de cette Hle , qu'elles difoient avoir été
autrefois fubmergée par 'Océan. Cé-
toit, difoient les Egyptiens, un pays
fort étendu, dont les Rois avoient été
fi puiffans , quourre I'fle qui éroit tres”
grande, ils poffedoient encore une partie
confidérable de PEurope & de I'Afrique-
Lorlque Solon pafla en Egypte, il sjnf:

(4) 1l parle de cette Ifle dans fonTimée »

mai$ beaucoup plus ay long dans ic Dialogue in~
siculé Critias.
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truific de tout ce quon y difoit & ce {ujets
& il eurreprit d'écrire i vers ce qu'il
n avoir fcu, La mott lempécha d'a-
chever cet Ouyrage, Platon apprit en-
fuite 1a méme chofe - des Egyptiens ; &

Ceflt de lui que nous tenons le peu de

connoiflances que nous avons fur cetre

Ifle famenfe. 11 nous auroic faic plaifir
de nous marquer

plus précilément (a‘pb-
fition,

& de nous apprendre daps ilu:,l
tems elle fut fubmergée, Mais il y a
grande apparence que es Egyptiens eux-
mémes n'en fcavoient rien, & qu'ils dé-
bitoient & ce fujer plus de fables que de
Vérités. Ce qu'il y a de conftant, eft que,
fuivant lé récic de 'Platon (a), Atlan-
tique éroit fort voifine de l’AEurope &
de I'Afrique ; d'odl il Senfuit qué ce ne

(@) Nagoy yap mpe +5 gé,ud‘roggl?(e)', 3 xa-
Adire ((we pare vusic ) Hparddug sarag o . oge~
bo 8% Xpoy® # Arhayris ViT06 WrcuTag RaTe
Tig Beraaris §0ea @ty Plat. in Timas,
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peut &re, PAmérique, qui en eft foif
éloigneée. ‘QOutre cela Platon affure tres-
politivement . que cette Ifle fut fubmer”
gée par I'Octan ; ce quijconvient encor®
moins 3 I’Amérique, qui quoiquablolu*
ment inconnue aux Anciens, n’a pas lail-
¢ de {ubfifter,

Les Peuples des environs du Détroit
de Gibraltar éroient dans une opinioliy
qui s'accorde aflez avec ce que les Egyp”
tiens racontoient de I'Atlantique fubmer
gée par. I'Océan, Pline parlant de ces
deux fameules montagnes appellées yul
gairement les Colonnes d’'Hercule,, nous
apprend (4 ). que les habirans .du pay?
croyoient ciue I'Océan s’éroit autrefois ov-
vert un paflage au travers-de ces mon-
tagnes , & avoit ainfi changé la face de
la naturé en inondant une partie de Ja

(a) Quam ob caufam indigenz Columnas fj“'.
Dei ( Herculis ) vocans ; creduncque perfoffa
slufa anrea admififle maria , & rerum nat’

musaffe faciem. Plin, Hift. Lib. 3. cap. 1.

5 ¥

Terrle
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Terre. On comprend {ans peine , quune
Ifle finée proche du Détroit aura p
érre fubmergee , Jorfque POcéan qui eft
dune érendue immenf2 en cet endroit ,
fe fera jerte avec une impétuoﬁté incon-
cevable dans le canal de:la Méditerranée
par le paﬂage qu‘il venqit-dc'sfouvrin'
Il eft permis de recourir aux conjectures
pour expliquer un faic, dont la vérigé eft
delle-méme affez douteufe. Peut-&tre cetee
ancienne Atlantigue’ étoiv ellé comprife
dans Détendue du terrain’, que. COUVEC
aujourd’hui la Méditerranée; enfortefjue
dans la fuite des tems les . Egyptiens
mal.informes en g_uroient faic une 1fle |

quoique ce flt un continent joint a 'Eu-
rope & a I’ Afrique , dont les Rois de
P Atlantique poflédoient une partie , com-
me nous Tavons déja dit. Quoiqu'il en
foic, Pline ne doutoit nullement que la
Médjterranée n'edt été autrefois un pays
habicé, ainfi quele Pont.Euxin & IHel-
K
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lefpont. Voici de quelle maniere il s'ett
‘exprime. » 1l ne {uffifoic pas , dic-il (4),
"5y A POcéan denvironneér la terre ; & d'en
» ronger continuellement les bords; ce
» wétoit pas affez pour lui, en souvrant
-»un paffage entre Calpé & Abila , d'avoit
» envahi un efpace prelquaufli confidéra-
»ble que celui quil occupoir dé¢ja :
“»non content d’avoir englouti les pays
» que -couvre la Propontide & Hellel-
‘» pont, il a encore abforbé au-dela du
» Bofphore _une région entiere, julqu?
» & qu'il vienne enfin {e joindre -aux P2~
» Jus Méotides , qui eux-mémes ne fe {on’

(a) Non fueras fazir,‘oceana ambiffe rerrass
pariem earum autld ‘inanitare abftulife s nott
irrapife fraélis montibus , Calpeque Afvice avd¥”
4, tanto majora abforbuille y guam rf[zgz:c‘)'i.’fj,“'
tia ; non per Hellefponitum Propontida infudiffe
iterumteryis deveratis: a Buj:m'.orn quoque in alia®
vaflitatem pandirur , nulla [atigrate , demec BX7
 fpatianti lacis Meotii rapimam fuam jungant. 11""
witis hoc accidiffe vervis , indicio funt 1ot anguf¥e?
atque tam Parva nature repugnantii ntervé ""
Plin. Hiff. lib. 6. cap.'1.
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» étendus  qu’aux dépens des terres qu’ifs
» ontinondéss, « Ilajoute que tous les dé-
troits qu'on remarque dans cds mers
font une preuve certaine; que 'Océan
y a autrefois forcé les trop foibles bar-
ricres .que la nature’ oppofoit a fa vio-
lence.

Au refte on ne peut douter que tous les
déluges n’ayent été caufes principalement
par des décbordemens de la mer. L'eau
des pluies péuc bien faire enfler les rivie~
res, & inonder une partic de pays peu
confidérable 5 mais- pour fubmeérger deg
Provinces entieres & des Royaumes,pour
couvrir toute la "Terre, au point de s'é-
lever au.deflus des plus hautes montas
anes., il faudroit fuppofcr dans le- Ciel
des réfervoirs immenfes , rels que.pour
roient: les  imaginer les hommes: aflez
mauavais Phyficiens ,-pour ignorer quela
pluie eft cauf¢e par les vapeurs, qui siélea

Yent de la terre & de la mer , & qui
K ij
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fe raffemblant dans la moyenne région
de lair, font obligées par leur propre
poids de retomber enfuite fur la rerre,
QOu bien il faur renoncer a fa raifon , &
recourir au miracle ; contre ce que dicte
le bons fens , & en dépit méme de I'E-
criture , qui ne parle du déluge de Noé
que comme dun- évenement naturel »
quoique cauf¢ par une volonté toute puif,
fante, !

‘Ce font ces déluges particuliers dont
nous venons de parler, ainfi que les em-
brafemens caufés par les volcans & les
terrains {ulphureux , qui avoient fait croi-
re aux Anciens que la Terre étoit (ujerce
A ces forres d’accidens, & quelle y éroit
fujette d'une maniere conftante & réglée.
1ls ¢toient méme perfuadés, que ces dé-
luges & ces embrafemens caufoient la
deftruction & la fin de routes chofes ; non,
a la vérité , que totie périra la fois, miais
parce que, {zlon eux ; dans chacun de c¢s
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évenemens, la plus grande partie des hom.
mes & des animaux ¢roient ou engloutis
dans les eaux, ou confumés par le feu.
Pour ne point accumuler ici un nombre
inutile de paflages qui difent tous la mé-
me chofe, il fuffira d'en rapporter un de
Macrobe , qui expofe la penlée des An-
ciens fur ce fujet d’une maniere claire &
précife. » Il n'arrive jamais , dit cet ‘Au=
nteur (4), que le déluge couvie la Ter=
sre entiere, ni que l'embrafement foir
» oénéral dans le globe. Les hommes qui
»échappent a la fureur de ces redoutables
» fiéaux , font donc comme la pépiniere,

( a) Nunquam tamen , five eluvio , five exuftio
omnes terras 4 aut omne hominum genus s vel
omnind operit 5 vel peniris exurit. Certe igitur
terrarum partes internecioni fuperﬂite: [eminanium
inflaurando geners humano fiunt ; arque ita con=
tingif , ut non yudi mundo rudes homines € culw
tis infcii in terris oberrent 5 & afperitarem pau=
latiin vage feritatis exuti, conciliabula ¢ ceetus ,
Mururd inflruente , patiantur ; fitque primum in-
ter eor mali nefcia: & adhuc aftutiz inexperid
ﬁmplicita: 5 que nomen auri l)rimi:ﬁeculi: pref-
%ar, Macr. in Sommn. Scip. lib. 2. ;

e
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pqui fert a réparer la diminution {urve-
nnue au geare humain. Ainfi quoique le
» Monde ne foit pas nouveau, il paroit
» Pétre , parce que les hommes réduits &
»un petit nombre , retombent dans la
» groffiereté & la barbarie inf¢parables de-
»la folitude , julqu'a ce que venant 4 fe
»multiplier, la nature les porte a forme
»des focietés , ol regnent d’abord: cette
»ecandeur & ceree fimplicité innocente,
»qui a fait donner le nom d’age d'or aux:
»premiers fiecles. «

SAH A PIEER CE VT

Sentimens des Anciens Jur la zature de

Pame bumaine,

C E neft pas d'avjourd’hui , quet’hom-

me (e regarde comme le premier &
le plus excellent des Etres vivans qui font
fur la Terre, Cette opinion lui: eft en
quelque forte naturelle, & auffi anciens,
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ne en lui que lui-méme, 11 n’étoit donc
pas néceflaire que Moyfe nous repréfen
tht la hature humaine . comme le chef-
dceuvre du Créateur , & labrége de fes
merveilles, 11 étoir inutile qu'il fic pro-
noncer 4 Dieu méme cet Arrét, par le-
quel il foumet 3 ’homme tout ce qui
refpire (). Portés naturellementa pen-
fer avantageufement de notre efpece , &
a nous aflujettir toutes les autres créa-
tures , nous ne nous en [erions pas moins
relevés au-deflus du refte des animaux, &
nous n'en aurions pas moins envahi la
demination,

Cependant cette grande opinion que
les hommes ont d’eux.mémes , n'a pas
toujours été fi générale , que plufieurs
nayent penfé fur ce {ujet d’une manie-

(a) Benedixitque illis Deus , & ait. . . 16~
plete rervam , & [ubjicite eam , & dominamins
pifcibus maris , & wolatilibus celi y & univerfis
animantibus , que moventur fuper terram. Gen.
Cap. 1, vers, 28,

K iiij
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re difféetente & toute oppofée. Quelques
Philofophes moins prévenus en faveur de
la nature humaine ; ont faic 2 Phomme
un fujet de shumilier & de savilic des
chofes mémes dont il fe glorifie le plus.
Sa raifon , ont-ils dit , ne fert qu'a I'a-
giter , fa prévoyance qu'a Paffliger , fon
induftrie qu'a multiplier {es befoins. 1lsle
metcent au-deflous de tout ce qui refpire,
par les miferes aufquelles il eft fujer. 1ls
affurent qu'il éroit plus expédient pour lui
de ne pas naitre , que de vivre ; & que
les plus malheureux font cenx qui meu-
rent le plus tard. Enfin ils {outiennent,
que la nature qui a rempli les fondtions
d’'une bonne mere a Pégard des autres
Etres, ne paroit étre quune mardtre 2
Pégard de I'homme. Ceft ainfi qu'en
voulant trop rabaifler Porgueil humain,
ils fe font jettés dans un excés oppofé
touta-fait déraifonnable,

La plipart des Phyficiens plus attachés

o

ey Bunp
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Gue les autres a obferver la conduite de
la nature, ont crl y découvrir tant d'u-
Niformité & fi peu de diftin@tion pout
l nature humaine » quils n’ont pas hé-
fité 2 confondre les hommes avec les
dutres animaux , dont ils vouloient or-
Rueilleufement fe diftinguer. Ceft égale-
Ment de la terre , difent-ils , que les
Uns & les autres ont été produits : ceft
tlle qui fournit également a leur fub-
iftance ; & c'eft dans fon fein quiils re-
“urnent rous indifféremment apres la
Gifolution de leurs organes. La nature
fur 2 donné 2 tous une méme origine ,
Omme clle les a téus aflujettis aux mé-
Mes befoins , & leur prépare & tous une
Neme fin. La faculeé de raifonner ; dont
le hommes fe font glorifiés dansla fuite
?“ point de sartribuer une ame particu-
re différente de celle des bétes , ne fuf-
.ﬁ)it point autrefois pour ¢tablir aucune
Windion entre cette ame humaine &
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celle des autres animaux, On croyoit ap*
percevoir dans les Bétes un raifonnemeant ,
qui ne différoit de celui des hommes que
du plus au moins, de méme a peu prés
que la raifon des hommes ftupides &
grofliers differe de celle des hommes {pi-
rituels & éclairés. Clelt pour cela qu'en
général tous ceux des Anciens qui ont
crd Pimmortalité de I'ame , avant qué
Platon & Zénon euflent ramené la Phi-

lofophie & la Phyfique a la Morale , ont .

¢té dans 'opinion de la Métemp(ycofe 5
ce qui prouve invincib'ement, qu'ils at
tribuoient également I'immortalicé a 1'a-
me des bétes, comme a celle de 'hom-
me : par conféquent ils ne mettoient a¥
cune différence effentielle entre I'une &
Pautre. Entrons dans quelque dérail.

Pour nous convaincre de ce que les
Anciens ont penfé de la nature de [ram®
humaine , nous examinerons , 1°. Quenc
eft la premiere idée que les hommes onf
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Ce quils ont penfé da
3% Quelle idée ils fe
hature quoi qu'immor=
telle, Par.ly Dous pourrons efpérer de

a penfé avant nous
a nature de notre ame,

A

Cle de lame, jo,
{on immortalité,
fong formée de 1

! ° s
dCcouvnr c€ quon

fur |

De toutes les parties de la Philofophie ,
la M¢éraphyfique eft celle que Fon a,
dit.op | Je plus perfeGtionnée dans ces
derniers tems, Nos Philofophes plus
xacks | plus fubrils & plus éclairés que
Seux qui avant eux avoient raifonné fur .
2 méme matiere » fe vantent d’avoir dé,
brouillé ce qué les fiecles précédens
voient confondus & d'avoir prouvé d’v-
e maniere convaincante la {piritualité de
fotre ame , & par conféquent fon im. -
Mortalité, La raifon dont ils fe {ervent
Pour démontrer une véricé importante |
fur paroit fi naturelle & fi facile & trou-
ey quils s’étonnent comment nos Pe-
s ne s’en {ont point appergus ; enforte
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qien cela ils reconnoiffent la véricé de
ce que difoit un Ancien: ( 4 ) » Un
»tems viendra , od letude & lapplica-
» tion de nos neveux dévoileront tous €€
»myfteres 5 un jour nos defcendans fe-
» ront {urpris , que nous ayons pit igno-
wrer-des chofes aufli claires, & dont 12
» découverte éroit fi ailee. «

En effet, I'idée que nous nous formon$
de Tame eft fort différente de celle
qwon en avoit dans I’ Antiquité. Aujour-
d’hui on entend par ce mot une {ubftan-
ce immatérielle tellement unie au corps,
que les mouvemens de I'un font nécef-
fairement: fuivis des mouvemens de I'ad”
tre. Dans notre Langue , & dans la plit-
part des Langues vivantes , les term¢
d'Ame & &' Efprit ne font plus équivo”

(a) Venier tempus , quo ifla, qua nunc la=

; : ./ ; di*
tents in lucem dies extrahet 5 ¢ longioris 2V d
ligentia : venier rempus , quo pofteri noftri ‘;“7

aperta nos nefciffe mirenzar. Sen. Nat. Qualt. ko
cap. 25.

e e e |
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Ques = ils fignifient une fubftance d'une
Nature abfolument différente de celle du
torps qulelle anime , & qui peut fub-
ffter aprés I’ diffolution de fes organes,
fans ¢tre unie 2 aucun autre corps, Il n’en
€tor pas de méme du tems de nos Peres.
Les Langues anciennes qui nous ont four.
U ces termes, ne nous ont point tranf
Mis idée qui y étoit alors attachée. Ces
Mots ne fignifiolent autre chofe dans leur
Sigine , que fouffle & wvent 1 ceft-la la
Premiere idée que les” Anciens ont etie
e PAme & de VE[prity vefpirer & étre
“imé ¢éroient pour eux la méme ohofe,
% termes de oyt (4) & de mpei-
ke (&) donton fe ferc dans la Lan-

nu(a) Fuxa de Juym > qui fignifie Spiro
& "efy:‘f"a > je fouffle , je rafraichis. Auffi Chry»
qEPe it-il dans Plutarque, De Sroic. repugn.

€ Pame n’a éié appellée de ce nom

Ua y ?
fue a refrigeratione.

~ ! . < »

4\“(5) Mysope de myen, flo, fpiro, je fouffles

Ny, appelie-t’on ordinairement, le vent de ce

lop, 2 Comine on le yoir par ces paroles d’Aril-
> De Mundo :
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gue Grecque pour défigner ame & l'el?
prit, veulent dire {implement /s re[pir#:
tion & le fouffle ; & ceux de Jpiriths s
animus , anima , ne fignifient autre chole
en Latin, que fouffle & vent (a), L
Auteurs facrés n’ont pas méme daurre®
termes dans la Langue Hébraique pod
fignifier PEfprit de Dieu, que celui do®
ils fe fervent pour exprimer le vent &l
fouffle. Or je dis quiil eft éronnanc , v
les Grecs & les Latins qui ont tancsd
fonné {ur la nature de I'ame , nayent eb
dans leurs Langues aucun terme partic¥
lier pour la défigner. De-la je crois i
en droit de conclme, que ni les Ancicd¥

L

b 3 Y 3y t%iéd > :
Kvep.oc 8dy £t mANY LBP FOAUS PEWY X abpot®
$TTIG dpiet Xy YU A EyeTeni
On lit dans Ic méme Philof u[)"lc, Poiizic. 111’ 4'
va VEJ‘MHT(BV AEYeTad TH 7L y.);;;,m, 71
Nérite

(a) Alii ventum ( animam d cunt

anima, vel animus , nomen accipsr 5 quod

Jhd(
) e

» J_)f“

15 d. r. Laé e U
1% CIUT, ac
ventus d'.‘lhﬁc > ’ da{ ol

cap .7
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Grecs , ni les anciens Latins , n'ont edl
ucupe notion de I'étre immartériel , puif-
Que dans leurs Langues , quoique trés-
fécondes & tres abondantes | il ne fe trou-
ve aucun terme pour I'exprimer ; & voici
Comment je raifonne.

Dans l'origine des Langues, les hom-
Mes ont defigne par des termes propres
& particuliers toures les chofes dont ils
voient quelque notion : oril ne {e trou-
Ve point de Langue ancienne , ot I'Etre
Immarériel foit défigné par aucun terme
Particulier ;- donc les Anciens n’avoient
Wcune notion de Pétre immatériel, On
dira peut-éere , que les hommes n'ayant
Weune notion de Pefprit , ne pouvoient
S déligner que méraphoriquement 5 mais
Yifonner de lavforte , ceft confondre Pi-
%e ge Pefpric avec Ja notion de Pefprir.

fuffic d’avoir la notion  d’une chofe,
Poyy pouvoir défigner- cette chofe par
Welque terme , quoiguil y ait d’ailleurs
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aucun rapport entre le mot & la chofe
fignifi¢ce par ce mot. N'avons-nous pas
aujourd’hui dans nos Langues des termes
particuliers pour exprimer Pefprit & Ja-
me , fans avoir cependant une idée beat”
coup plus claire & plus diftinéte que Jes
Anciens, ni de 'ame , ni de Vefprit? ce
mots , comme je ai dit , ne ﬁgniﬁC‘?t
proprement parmi nous qu'un Etre (Pl'
rituel & immatériel. J'avoue que not?
nous en fervons quelquefois pour deli
gner un corps tres-fubiil : nous difons?
par exemple , ¢fprit de vin , efprit

. . . . 5

nitre efprits ammanx &c. mats «
> b

5 1o’

expreflions font métaphoriques dan
jere

tre Langue ; & parmi nous la prem
& véritable idée du mot efprir eft PE
immatériel , au lieu que chez les Ancie™
’éroit tout le contraire. Dans leurs Lav
gues , la matiere étoit la fignification pre?
pre de ce terme 5 & s'ils s’en fcrvoier:‘

) 3
;i o ¢
pour défigner PEtre immatériel , ce ?
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it que metaphoriquement. Or d’otl pro-
cede cette différence “entre les Langues
anciennes & les Langues modernes 2 De
ce que la notion de I'efpric , ou de I'ére
immatériel, eft poftérieure aux premieres,
& antérieure aux autres,

Lotfque Platon voulut raifonner fur
la nature de l'ame, il fur obligé de fe
{ervir des termes qui étoient alors en
ufage dans fa Langue, & qui pouvoient
le mieux rendre la chofé quil vouloit
exprimer. Les Latins en ont ufé de mé.-
me ; & aujourd’hui nos Miffionnaires g
obligés de pratiquer la méme chofe par-
i les Sauvages 4 qui ils veulent donner
queque notion dun Etre immatérievl A
{ont contraints de s'aflujettir & des mots
de leur Langue , qui jufqu'alors avoient
défigné quelque chofe de corporel. Mais
hos Langues modernes ayant trouvé la
Notion de V'efprit deja érablie avant leur
Naiffance , ont pd * fournir des teeres qui
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weuflent point d'autre fignification pro-
pre que celle de PEtre immatériel, quoi.
que dans les Langues anciennes dont ces
mémes termes éroient empruntés , 15
cuffenc un fens trés-différent , & sappli-
quaflent proprement a la matiere. Con-
cluons donc que la premiere idée que
les Anciens ont efie de I'ame, eft celle
d'mm Etre matériel.

i

.. Paflons a fon immortalité, On la trour
ve érablie en méme tems dans I'Antiqui-
té en différens endroits & chez différens
Peuples de la Terre. Les Egyptiens , 'es
Chaldéens , les Mages , les Gymnofophil;
tes , les Thraces & les Gaulois en éroient
également perfuadés. Hérodote afftire qu
les Egyptiens ont été les premiers qw
ayeht foutenu Pimmortalité de ame (4)
(a) Hi (Egyptii) primi extiterunt , gui di-
serent animam howinis efle immertalem , 4%%
de moritio’ corpore [ubinde in alind | arque 41

corpus 5 Ut quodque giguererur 5 smmigrares. B4
redot. ljb. 2.
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Dlun autre cbeé , cetre opinion ¢roit fi
ancienne chez les Chaldéens , quils en
difputoient aux Egyptiens Phonneur de
Pinvention. Des Chaldéens elle paffa aux:
Mages , ou Sages de Perfe quwils avoient
inftruits ; & ceux-ci conjointemeént avee
les Grecs la répandirent dans la fuita
parmi les Gymnofophiftes. Il eft vrai que
ce paflage de la dottine de l'immorta-
lité de I'ame dans les Indes femble Ere
atrivé affez rard. 11 paroit méme que les
Gymnofophiftes n’en avoient, encore av-.
éune connoiffance du téms: d’Alexandxe'
car cé Prifice ayant démandé 2 un des
plus cortfidérables d'entr'eox luquels des
morts ot dés vivans éroient en plus gxand
nombre, celui-ci répondic que le nom-
bre des vivans furpafloit cetraineénient
celui des morts, puilque les. morts n'e-
toient plus rien (« ). On congoit qu’ufl

(a) Ex Gynmofophiftis 5 qui plunm-mr fakiga=

verant Macedopas 4 decem acres ad re pm!vndam
@& conzraltos h.zbuo: ¢epr. His quz w'le! obfs
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homme perfuadé de Pimmortalité n'eiit
pi faire cette réponte. Quoiqu'il en foit,
Diogéne Lacrce nous apprend (4 ) que
les Mages tenoient pour l'immortalicé ;
& Pon fgait que ce fendmenta {ubfifté |
& f(ubfifte encore aujourd’hui dans les
Indes.

A Tégard des Thraces , ils font fa-
meux parmi les Anciens pour la cert.-
tude avec laquelle ils ont crit Fame im-
mortelle, Ces Peuples plenroient a la
naiflance de leurs enfans, & fe réjouil
(oient a la mort de leurs proches. Céroit
auffi un ufage érabli parmi eux pour les
femmes , de simmoler & de fe briler
toutes vives fur le tombeau de leurs ma-

curas pofuit , necem denuntians primo 5 qui P&=
ram apte refpondiffer. Primus irmcrrogaini vi
205 ne plure: effe 5 an moriuos cenferet, Vivos a:.f;
nec emim jam effe eos qui mortui funs. Plut. i
Alex. :

(&) Theopompus Migorum fententia homines
in vitam quoque redituros , immortalefque futv=
vos tradit. Diog|Lacre. in Prozm.
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vis (). Or ces coutumes bizarres &
ceuelles wéroient fondées que {ur Popi-
nion de Pimmortalité 5 & cette opinion
leur avoit été infpirée par Zamolxis leur
Légiflateur. Hérodote nous apprend ( b)

(a) Edito puero , propinqui eum circumfi-
dentes comploratione profequuntur ob ea mala,
qua neceffe eft illi, quod vitam ingreffus fit y per=
peti, Hominem auiem fato funEbam per lufum
arque latitiam tevre mandant 5 referentes quot
malis liberatus in omni fit felicitare. Singuli plu~
res uxores habent : quorum ubi quis deceffit 5 dif-
ceptatio magna fit inter uxores y quenam dileta
fuerit a marito pr.:cipué. Que talis judicata eft o
¢a & viris ac mulicribur exornata ad tumulum
a fuo propinguiflinmo mactatuy , unaque cum viro
humasar. Herod. lib. 5. Voyez auffi Val. Maxi-
me , liv. 2. Ch. 7. Pompon., Mela, liv. . Ch.
2. & Solin, ch, 10,

(b) Zamolxis hic homo fuit y Samique [ervia
sutem’ [ervivit Pythagore Mnefarchi filio. liinc
naltus libertatem , in patriam rediit. "Qui cum
animadverteret Thraces malé viventes & infcie
te ... domicilium extruxit , in quod Pprimarios.
quofque popularigm in convivium accipiebat , &
inter convivandum docebat , neque [e, neque fu0s
convivas , nec eos gui ex ipﬁ: in omne tempus
nafcerentur 5 iNLErituros o [ed in eum locum itu~
vos , ubi fuperffires omnium bonorum rompotes
effent. Dum ea ageret arque diceret yinterim [ub~
terraneum adificium [irucbat : qtti E{Orﬂ“ abfo-

1




(166
qu’il aveit enfeigné 3 ces Peuples, qu'au
fortir de cette vie ils iroient dans un lieu ot
ils joliiroient de tputes fortes de biens ; que
pour faire retevoir {a Dorine avec plus
de relpeét il s'eroit caché pendant ¢rois
ans dans un lieu fouterrain , & quau
bout de ce terme il s’étoir fait revoir
comme un homme qui avoit ed com-
merce avec.les Dieux. Selon cet Hifto-
rien (4) ,' Zamolxis avoit été efclave de
Pythagore ; Diogéne Lacrce aflure la me-
me chofe (4 ).
~ Les Gaulois ne s'éroient pas rendus
moins célcbres que les: Thraces , pir le
mépris que leur infpiroit pour la mort
laro, & Thracum confpectu [ fubducit, defcen-
dens inillud [ubterraneum adificium ; ubi circi-
ter trienziwm egit o “defiderantibys eum Thraci=
bus.  Quarta anno fe sisdem in confpectum de-
dit ; atque jta credibilia fune effeta, qua illit

propofusrat. Herod. lib. 4.

( 4) Voyez la Note précédente.
(&) Habuit [ervam Zamolxim , quem Get®

Deum. faciunt , Saturnum , ut air Heodotts 1
. eviftimanes, Diog. Ladrt. in Pyrhag,
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Pefpérance quiils avoient congue de Pim.
mortalité. Les Druides. qui éroient touf
enfemble leurs Philofophes , leurs Leégif.
lateurs & leurs Prétres , avoient établi
cette opinion parmi eux, afin de les ren-
dre plus vertueux & plus braves ( 4),
Ils mavoient point été trompés dans leur
attente ; les Gaulois affrantoient les Plus
grands périls , & ne craignoient Poin:
d’expofer une vie, qu'ils croyoient devoir
éure {uivie d'une autre (4 ).

(‘@) Imprimis lipe olups perfuadere Druide.,)
non interive animas , [ed ab aliis poft morzem tran-
Jire ad alios 5 atque ho¢ maxime ad virtutem ex—
cirari pueaint 5 meru mortis peglecto. Caf. de Bel.
Gal. lib. 6. & Mela, lib. 3. cap. 1. Unym ex
iis que pracipiunt , in valgus effluir videlices us
Sorens ad bella meliores’ > @rerngs ¢ffe aunimas o
viramque altergm ad manes. V. Diodor. /. €.
Val. Max. lib. 5. & Strab. lib. 4. : 3

(b) Ceft ce que Lucain exprime dans ces
vers ; De Bel. Civ. kb. -1. :

ST R, Vobis au&oribus , umbr
Non tacitas Erebi fedes , Ditifque profundi
Pallida regna petunt : regit idem fpiritus
artus ' -
Orbe alio; longz , canitis fi cognita,, vitz
L iiij
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Parmi tous ces Peuples que je viens
dc nommer , il n’y avecit que deux fen-
timens fur letat de Pame aprés fa (épa-
ration d'avec le corps. Les uns la fai-
foient aller daus un lieu, ou elle éroig
punie ou récompenfée felon f{es mérites :
d’autres pretendoient qu'elle paffoit dans
un autre corps, pour y recommencer une
nouvelle vie ; Ceft ce qu'on appelloit la
Mérempfycofe. Cette derniere opinion
éroit fans contredit la plus généralement
regue dans les premiers tems. Comme-
les Egyptiens la croyoient (4), il neft
pas furprenant que ce fit le fentiment
commun parmi les Anciens, puifque ces
Peuples pafloient pour avoir comuniqué
les {ciences au refte du monde , & qu'ils
¢roient regardés comme les Peres de tou-

Mors media eft . . , .
4 daidn: % Inde ruendl
In fcrrum mens prona vitis , animaque
capaces

( Mortis, & ignavum rediturz parcere vitg-

4)Voyezpag 162.N.(a),
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te la Philofophie (< ). Il elt vrai que ce

fentiment avoit vari¢ felon le génie dif-
férent des hommes. Les uns apres la mort
Cnvoyoient ['ame feulement dans des
corps humains ; dautres dans des corps
dhommes & d’animaux indifféremment:
quelques-uns , comme les Egyptiens ( b),
ttoient perfuadés que l'ame parcouroit
fucceivement toutes les efpeces d’ani-
Maux de la Terre , de PAir & des Eaux,
pres quoi elle retournoit dans un corps
humain ; mais le fond *de la Doctrine
€roit pat-tout le méme. On croyoit donc
Communément , quaprés«la mort les
ames paffoient dans d’autres corps , foit
Thommes , foit d'animaux , pour y étre
Punies ou récompenfées {elon leurs mé-

(a) Omnium philofophie difciplinarum paren-
tes, Macrob. Sat. cap. 19.

(b) Atqueubi per omnia fe circumtuliffet , ter-
Yflyia , marina , volucria , rursiss in aliguod cor-
Pug genitum introire y (animam dicebant Zgyp-
Ui ) Herod. lib. 2.
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tites précédens , par la vie heuréufe ot
malheareufe qu'elles alloient mener dans
ces nouveaux corps (« ). Telle éroic Fo-
Pinion la plus généralement reque dans
I’Antiquité. Tous ceux qui nous apprellf
nent que les Gaulois croyoient I'ame im=

(a) Claadien nous tragant une peinture 4
cette opinion, dit qu’apres la mortle Juge des
Enfers envoie les ames des méchans dans le8
corpsdes béres dont ils ont eu les inclinationss;
ou qui ont elles-mémes des inclinations con~
traires. Ainfi, dit-il , 2 Rufin. lib. 3. les ham=
mes cruels devienpent Ours , les voleurs Loups s/
fes trompeurs Renards ,” &c.
°"'Nam juxtd Rhadamantus agit. Cim gefts

fuperni {',
Curriculi, totofque dig perfpexerit agtus®
Exzquat peenam  meritis , & muta ferarnm
Cogit vincla pati. Truculentos injicit usfiss.
Pradoneflque lupis; fallaces vulpibus addire
Ar qui defidid femper vinoque grayatus,
Indulgens ventri , voluit torpefcere luxui
Hunc fuis immundi pingues detrudit in artus
Qui jufto plus effe loguax , arcanaque fuc¥®
Prodere, pifcofas fertur viGurus in undas 7

Ut nimiam penfent wterna filentia vocer™
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mortelle , nous difent en méme tems
qu'ils admettoient la Métempfycofe (4 ).
Mela nous apprend que parmi les Thra-
tes plufieurs éroient de ce (entiment (&)
On fgait que les Indigns ong ére & font
tacore de grands Partifans de cette opi-
tion , & quelle seft répandué daps la
fuite jufques dans la Chine & au Japon,
I,’ythagore l'avoir rendue célebre dans la
Grece & en Italie (¢ )3 & elle seft cop,
fervé des Sectareurs illuftres parmi les
Grecs , méme apres Iétablifflement du Pla,
onifmme, '
. Ce que nous venons de rapporter de
l_-'Qpinion ou étoient les Anciens {ur Pérat
(a) Voyez pag. 167. N, (a):
Kb ) Quidam feri funt , & ad mortem para-
mi, -Gere utique. Id wvaria opinio perficit. Alii
“ituras putant animas ebewntium ; alii , erfi
"n redeant , non extingui tamen , [ed ad bea~
' tranfire. Mela ; Iib. 2. cap. 3. & Solin ,
9. 10. Concordant omnes ad inreritum volunta=

“m  dum nonnulli eorum putant obeuntium ani-

a5 reverti, alii non extingui, [ed beatas magis
tri,

(¢) Voyez Ovide , Metam. lib. 15.
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de 'ame au fortir de cette vie , doit fer-
vir & nous faire connoitre idée que s'e?
formoient ceux d'entr’eux , qui fe con~
tentoient de la croire immortelle fans
raifonner {ur fa pature,

Chez les Thraces , par exemple, plu-
fieurs simaginoient , comme nous l'avons
vil (2 ), aller apres cette vie dans ut
lieu délicieux, o ils jouiffoient de toutes
fortes de biens. Ces hommes fimples &
groffiers comptofent fans doute fur des
plaifirs fenfuels , tels que parmi les Ma-
hométans le peuple efpere en poffédet
dans le Paradis. Ainfi on comprend d'#
bord qu'il ne faur point chercher che?
eux une idée de fpiritualité , quion 1€
trquve pas méme , comme on va le voifs
chez les Nations lés plus polies.

Les Egyptiens , les Gaulois , les M#*
ges , les Gymnofophiftes , en un mot o

( a)Voyezpag.165. N. (b) & pag- 171. N- (&)
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teux qui croyoient la Métemplycole ,ne
Wetroient point de différence entre la-
Me des béres & celle de Phomme, Ceft
Pour cela que les Pythagoriciens s'abite-
foient de” manger des animaux , par la
Ctainte de (e nourrir d'une chair animée
par leurs femblables, Ces Peuples ne re-
Sardoient 'ame que comme le principe
de |y vie, comme une {ubftance qui faic
Vivre & refpirer le corps auquel elle eft
lnie , & qui prive de la relpiration &
de 1a vie celoi qu'elle abandonne. Ils n’en
Woient point d'autre idée , que celle d'u.
% matjere {ubtile, légere & déliée , qui
Rfloic d’un corps dansun autre, ceft-3-
dire, qui pouvoit entrer , fortir & cre
Ontenué dans un lien, Cela eft i vrai,
Qe les Philofophes qui ont puifé chez
kf Egyptiens leur dodrine fur ce fujer,

Yen one point eu eux-mémes d’autre
Ce,

- Quoique quelques-uns ayent attribué
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3 Pythagore davoir enfeigné I
ythag nfeigné que
étoit une harmenie { 2 ), Ciceron dic po
fitivement (&) que les Pythagoriciens /€
s'expliquoient point la - deffas, & quil
wéroit queftion chez eux que de nom”
bres & de lignes. Mais ceux qui dans
le méme téms raifonnerent {ut cetee matie
garderent pas le méme filence , &

anié

re, nec

(a) Ceft Macrobe , in Somn. Scip. lib 1. cap’
porte en ces termes les divers fe?”

hilofophes {ur la nature de 'ame”
em
mlﬂ

14. qui ra
timens des P
Plate dixie animam effentiam fe movent
Xenocrates mumeram [c moventem , Arift
dyrensyuzr 5 Pyrhagoras & Philclaur har™”
niam 5 Poffidonius idean , Afclepiades gw'”qm
fenfuum exercitium fibi conforum , Hippoerét™
_/Piﬁmm tenuem per omne corpis diffufem ,
yaclitus Ponticas lucem o Heraclizus Phy, et
Jeintillam fellaris cfentie 5 Zenon conctet¥
corpori [piritum 5 Democritas fpiricum infﬂ“’
atomis 5 Critolaus Peripateficus conflare eam ")
quintd effentid , Hipparchus ignem Anaximé? i
aéra , Empedocles & Critias [anguinem 5 part,
nides ex rerrd O igne,v).'c:iophane: ex 87
&r aqua  Epicurus [peciem ex igne, o are
[pirits miziam. 4

(b)) Rationem illi fenentic fu nonﬁ’"?t,;
debant , 1ifi gmd erar numeris aus deferiphi®”
bus explicandum. Cic. Tufc. Quaft. Lib. T

-
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Youlurent commencger par définic une
chofe qui faifoic rtout le fujer de la
Queltion, Empédocle, Parménide, Héra-
clite , Dicéarque , tous prefque contem-
Porains de Pythagore, entreprirent de
fixer précifément lidée qu’on devoir iz
former de I'ame par une définition
Jutte, qui compric ' la nature de cere
Hubfance, Ils étudierent beaucoup , ils
éditereric, ils voyagerent pour s'en ini~
truire ; & apres tant d’études , de réflexions
& de voyages, ils ne laifferent pas de la
définir d’'une  maniere toute différente.
Empédocle affura que I'ame éeoit un fang
fubtil (4); Parménide qu'elle éroit com-
Polce de terre & de feu; Xénophanes,

(a) Empedocles animum effe cenfer cords [uf-
fufum Janguinem. Zenonio Stoico amivhus ignis
Viderwr. Proximé autem Ariffoxenus  Muficys
emque Philofophus 5 inientionem ipfius corporis
Quandam , velur in caniu & fidibus 5 qua harmo-
ia dicituy. Democyiium > magnum quidem illum
Vaum'y fed levibus ¢ rorundis corpufeulss (-
Sensens animum concutifis guwodam foriusio s PN~
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qu'elle eroit formée de terre & deat,
_ Epicure,, quelle éroit compofée dair, de
fen & defprit; Zenon & Hipparqué s
quelle éroit un feu {ubtil ; Anaximenes,
welle étoit un air tres pur; Hippocra”
te la confondit avec les efprits animauXs;
Ariftoxene, Philofophe & Muficien , né
la regarda que comme une harmoni€’
Démocrite dit qu'elle étoit un {ouffle com~
of¢ d'Atomes trés déliés; Héracliee,
delle étoir une étincelle du feu des
Aftres : Dicéarque foutint, qu'elle ’éroit
-autre chofe que le corps méme. 11 feroit
ennuyeux de rapporter plus au long tou’
les fentimens  particuliers des Philofophes
fur cette matiere; ce que je viens deft
dire fuffic pour faice connoitre qu'i75
convenoient tous en ce quils donnoient
del’ame une idée corporelle , &que plaso®
samus. Quid de Dicaarcho dicam , qui mihil o

wino animum dicat effe { Cic. Tu'c. guefl. lib. ‘é
Joignez a ce paflage celui de Macrobe ¢if

. 174. N. (a).
p4g. 1744 (a)4 ot
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ton eft le premist Qe ait fpirirdalifé
ectte idée. Ceft poirdusi rous allons exa~
miner de quelle nfaniefe il &'y prit ; pour
établir un fiyftéme it edt Jabord beau-
cotp de feQateuts ; & quit dans la fuite
4 éeé embrafld  généralemenr de cout le
monde: ' '

11 y avoit dqa }1us fun fecle qu on

" difpuroit parmi les Grees fut la hactite

de ['ame, lotlque Platon emrepnt dé tt:&—
ter aufli cette mariere. 11 ¢oic allé én
Egyptc puifer afa fource, ainfi que fes au-
tres Phllofophes (1!]1 Pavoient précc&e

mais les Egyptiens qui lui apprir“nt des

chofes curieufes fur I'Hiftoire ancienne,

ie- lui communiquerent pas vraifembla-
blement bcaucoup'&c lumieres fur la

que&mn qu'il vouloit examiner ¢ U eut

donc befoin d’en trouver de plus graﬁ_

‘des dans fon propre génie. 11 puifa en

effer dans fon propre fond; & la ma.
niere dont il le fit lui acquic rant de
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gloire ; quion le regarda alors , & quont
Pa toujonrs regardé depuis comme le pre-
mier des Philofophes (4 ). Son fyftéme
fur 'ame n'eft pourtant pas ail¢ a en-
tendre , & ne manque pas d’obfcurité.
Dans ce tems-1a on ¢roit moins accou”
tumé qu'avjourd’hui aux idées claires &
diftin®es .; un. difcours _ brillant faifoit

_aifément paffer un raifonnement obfcur
& quelquefos faux. Quoiquiil en foit »
nous allons ticher d’expofer en peu de

mots ce nouveau fyftéme , que Platon

imégina {ur la nature de I'ame.

On doit obferver dabord , que pour
exprimer I'ame, ce Philofophe s’eft fer-
vidu mot Grec ng qui fignifie lz penfet »
& que les Latins rendent par celui de

. (a) Cicéron faifoit tant de cas de Platon s
ue dans fes Tufculanes, fiv. 1. il ne craint poin®
gc faire dire A Atticus : Errare mehercule malo
cum Platone . . . quam cum ifis vera f[entir¢t
Et plus bas il ajofite : Ur enim rationem P
nullam afferret 5 (vide quid homini tribnam )P,
eutoritaie me frangeret.
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Mens. Ainfi il fuppofe ce que’ perfonre
wavoit éncore dit avant lui, que~ Famé
& la penfée fon 'uné mémé chofe. 1l
foutient enfuite que la penfée eft immot-
telle, parce que, felon lui, elleeft érer-
nelley & il prouve quelle eft éternelle
par cet argument. (2) Ce qui eft dans
un pérpéuel mouvement, & quin’a regu
ce mouvement de- perfonne ; eft éernel 2
or la penfée eft dans un. perpetucl mouve-
ment, & elle ma regu ce modvement
‘de perfonne , parce que, dic-il;; on'fent
bien qu ‘elle fe meut delle-méme, &
quelle n’a befoin de perfonne pour fe
mouvoir ; donc la penfée eft érernelle.

Une autre preuve de Platon pour l'im=
mortalité de 1’.amc, eft celle dont on fe fere
ordinairement aujourd’hui; je veux dire,
la fimplicité de fa nature. Mourir, die
ce Philofophe (& ) s n'eft autre chofe que

(a) In Phedro.

{ b)In Phadone.
M ij
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fe diffoudre & fe corrompre: or Fame qui
eft une fubftance fimple, ne peut fe dif-
foudre, ni fe corrompre; donc elle ne
{¢auroit mourir,

- Tel eft en deux mats le précis des longs
rdifonnemens - de Platon f{ur la nature de
Fame (4) contenus dans deux Dialegues
fort diffus & fort embaraflés | & Lon
peut dire, {i obfeurs ; que fansaider beau-
cqup a la letwre, il eft' diffiicile en les
liagt de fe laiffer convaincre de fon im-
mortalité. Ainfi il eft trés-probable, que
Caton & les autres qui fe donnerent la

(a) Ces deux raifonnemens de Platon qu'on
viept: de lire ; opnr été remdus par Ciceron at
fecond livre de fes Tulenlanes. On peut en con-
~clure, 1%, que Platon attribucit 2Fame le pouvoir
de fg mouvoir par clle-méme; 2+.. que ce Pbi-
Tofophe ¢croyoit Pame , non-fgulement immot-

telle | “inais méme éremelle. Apres cela ‘doit-.

.on &tre furpris,, qu'il regardas Pame comme uné

‘portion de la Divinité ¢ Non' fans doute : c’é-
toit une conféquence naturelle de'fes principes’
& par la méme raifon on ne doit point érre €2
tonné, que nos Métaphyficiens admetsanr les

raifonnemens de Platon fans ofer admettre f€$
principes; derailonnent fur la nature de amé
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mort apres les avoir - lis , eurent beloin
de' quelquie raifon  plus forte & plus pers
fuafive , pour: fe réfoudre a quitter la vie
fans regret. 7 b easvin Gl 203
- Jene dis fien de Pame Hafcible & de
I'ame  concupifcible dont  Platon ~ met
l'urte dans'la poitrine, & Tautre dans les
entrailles, On voit que par—-’lé'il eéntend
fealement  des’ proprietés -du corps aux-
quelles il lui a plt d¢ donner 1é nom da-
me , puifque , [elon lui, Pame n’eft vérita=
blement aiitre chofe que la pénféé-’, qu'il
appelle l'ame- raifonnable ;& qu'il place
dans la téte {a): Or cette ‘penfée; ou
ame raifoinable;, eft une portion de I'a~
me univerfelle' du Monde. ‘Car ;- felon Pla.
ton & totis les Plaroniciens ; fomme tous

.(a) Plato trz'ylicem'ﬁnxl: animan: ;. SUjuS:
principatum , id ¢ff rationem , in “capité [rcur i
arce pofuir 5 & duaspaytes feparare (valuit»
iram ¢ cupiditatem.; quas locis.. difclufis 5 iram
in peclore , cupiditarem [ubrer ‘pragordia Jocavir
Cie, Tufc. Quaft, lib, 1. B i
' s =M
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les eorps ‘particnliers ne font que des:
portions de’la matiere univerfelle , il ya
anfli ‘une ame univerfelle’ répandue par
tout I'Unjvers , d'oul font tirées toutes les
ames, particulieres des hommes & des bé-
tes , 8 qui animent_tout cg qui. refpire.
Certte ame. uuiver[glle, ces Philofophes:
Ia regardoient. comme une troifiéme chofe.
en Dieu. Le Pere, oule Créateur du mon-
des le Vcrbq you lI'lntelle& divin, & l'a-
me univerfelle, compofoient avec lui cet-
te Trinit¢-famenfe , qu'on eft aujourd’hui -
éronné’ de trouver dans leurs écrits , mais
qui dans:le;fond n’a rien.de fort admi-
rable " puilque dans Pidée ‘de. ces: Philo-,
fophes ‘elle, confondoitI'ame avec la, Di,
vinité, Pefpriv créé avec lingreé, Celty
pour cela qﬁion trouve fi fouvent dans
les Anciens, que Fame eft une portion
de la Divinité (). » Dieu, dit Virgile

(ay 11 n%toit pas poffible que Platon & fes’
Se&areurs ecuffent d’autres fentimens de Pame
puifque foutenant qu'elle étoit éternelle , qu'elle’
avoit paint!de commencement , quielle exit
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s(a),eft méléala terre , aux mers &
s aux vaftes cieux: fon éfpric eft répan-
» du par tout. Ceft de lui que les hory_
» mes & les animaux ; de quelque efpece

toit & fe mouvoit par elle-méme , qualités qui

ne ‘conviennent qu’a la Divinité , il falloit né=
ceflairement , ou que de toutes les ames partie

culieres ils fiffent autant de Dieux, ou qu’ilsne
les iegarda(fcnt toutes que comme des portions

d’une méme mafle, 3 laquelle ils donnotent le

nom d'ame univerfelle , & qui dans leur fagon

de penfer n’étoit ex =ffer autre chofe que Dicu--
Telle eft encore avjourd’ui Popinion de tonsles .
Philofophes Perfans & Indiens, comme Of peut

le voir dans Ja Lettre de M. Bernier écritede

Schiras 2 M. Chapelain., dans laquelle. il prou-

ve que cette doétrine fappe tous les fondemens
de:la Religion, puifque deld il s’enfuivroit que

nous ferions tous autant, de Dieux , que nous

nous | ferions impofé 4 nous-mémes un culte

qui ne- s'adrefleroir qud nous, & que nousau-

rions imaginé un Paradis. & un Enfer , dout

Pun -ne nous- regarderoit point , tandis que nous:
ferions aflurés de lautre.

(a) ..., . Deum namque ire per omnes
Terrafque , trattufque maris , ccluingue
profundum.

Hinc pecudes, armenta, Viros, genus om-

M iiij

ne ferarum ,
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»quils folent, refpirent dans leur origi-
»neles ames dont ils fonr animés; &
»cefk a cer elprit quelles fe réuniffent
»toutes a la diffolution de leurs corps. «

- Les Dialogues Philofophiques de Pla_
ton eurent beaucoup de fucces, & lui
acquirent un grand nombre de Difci-
ples."Mais foic que le {yféme de ce Phi-
lofophe fur la nature de fame fic inintel-
ligible, foit que Tefpric humain naturel-
lement porté vers le chofes fenfibles ne piit
gotiter {es raifonnemens abftraits, il arriva
qi;e fon fentiment fur fort applaudi {ansérre,
entendu. La plipare des hommes ne pou-
vant e défaire de Pidée marérielle qu'ils .

s’¢toient toujours formées de leur ame,

continuerent 2 fe la reprc(enter «.omm&
auparavant. *

Qqcmquc fibi tenues nafcentem arccﬂcrc
vitas.
Scilicet huc reddi deindé, ac refoluta referri
SImaN . s

.Vir:g1 (..;ecr.g. li.lz- 4
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- Jamais le Platonifime ne fut plus en
Vogue, quay tems de Pérabliffement de
PEvangile: cependant jamais les hommes
Wont eu une notion plus imparfaite de
la nature de lelpeic.. N on-feulement ils
ne fpiritnaliloient point cette {ubftance
qui nous anime , mais ils donnoient meé--
me des corpsa ces Etres fi élevés au-deflis
de la narure humaine , aux Anges, aux
Démons, Le famenx Philon Juif, en qui
Pon' difoit que I'ame de Plajon avoit pafs
{&, & tous. les prem_iers_Chrétims, ay
Nombre defquels on comptoit des Plaro-
hiciens illuftres , tels quAthénagore ,
faing Juftin. Martyr, faine Clement A=
lcxa.udrie, faint Irénée , &c. n'en avoieng
poing dautre idée, lorfquils {outenoient
que les enfans de Dieu , qui au commen-
tement du Monde eurent commerce avee.
les filles des hommes ( 4 ), n'éroienr au:
e chofe que les Angoes qui habiterent

(a) Gen. cap. 6 V.2, p
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avec-les femmes, & que de ce commer.
ce naquirent les Géans, ou les Démons
(2). Mais pour ne parler précilément
que du f{ujet dont il sfagit ici, il eft cer-
tain que quoique les premiers Chréciens
cuffenc une vénération trés - particulier®
pour Plaron, qu'ils regardoient comme
celui de tous les Philofophes qui efic le
mieux parlé de la Divininité, ils n’en
avoient pas mieux compris fon {yftéme , &
n'en aveient pas une idée moins groffie
1€ & ‘moins matérielle de ame. ‘

Tatien qui penfoit que’ les Anges
& les Démons font des {ubftances fpiri-.
tuelles , c'eft-a-dire , felon lui, femblables
au feu ou 2 lair (4), affure que Fam®
eft non-feulement corPoréﬂc, mais mé-

(a) V. Phil. jud. lib. de Gig. Athenag. ApoF
pro Chriff. Juftin. Apol. 1. Clem. Alex. Paddf
lib. 3. cap. i« Iren. adv. Her. lib. 4 cap’7s, %

: (17) Aaipayes 8¢ mayTis sapricy puey B‘M"
qUyTeEly PWLaTIED O% tETy dUTOIG B SO »
wc wupss s o5 dspos. TatianOrar. ad Gree: 4"
2f.
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me mortelle ( 2'), & n’admet aucune aue
tre différence entre les béres & les hom-
, quautant que ceux-ci font habiter
Dieu en eux par leur pureté. ‘
Theophile d’Antioche parle de I'im-
mortalité d’une maniere affez embrouil=
le; cependant il et pas impoffible de
déméler quelle eft fa penfée 2 ce fujer;
Apics avoir dip de lame que quelques-
uns -la- croyent immorelle , il ajoilee ,
quion ne peut néanmoins concevoir que
ce qui eft immortel ne foit pas Dieu
(6
Saint Juftin décide de méme , qu'on
ne doit pas dire que lame foit immor-
telle , parce que , felon lui, ce qui eft
immortel ne pewt avoir eu de commen-
cement { ¢ ).

(a) Tatign. ibid. cap, a1.
(b )Thcoplnl ad Auol. lib, 2

(ﬂ‘) Su 4% pn a@aywrov xpi Aeyesy AuTHY o

°'rt 4 abdyero FosESHy m,ot}ey/nw; Junedn Jultin.
Dial, cum Teyph - Y




(18%8)

-“Saint Irenée ‘ne s'exprime pas moins
clairement fur le: méme (ujer. Les‘ames
felon ce Pere , ayant commencé d'éure s
] feroit naturel quelles finiffent de; mé-
me'} mdis Dieu par fa  toute-puilfance: les
conferve éternellement ().

1l eft inutile davertie ici, quil eft égal
de dire“que Vame eft mortelle, ou daf

furer quelle eft corporelle. On fgait que
Pame ne peut étre immortelle de fa na*

ture , quiautant quelle eft fpivicuelle’s
parce quil n'y a'que Pefprit ,> qui pa?,
{2 nature foit immortel. Ce qui eft mor*

)

~(a’) Si qui autem hoc in loca dicant 4 nbn'}wﬂ'
animas eas , gua pauls. anzé effe caperins ,, i
mulrim’ temporis perfeverare , [ed oporrere ea
aut -iwafeibiles cffe, us fint immortales i€ &
generationis initium acceperint 5 cam ipfo corport
mori : difcant , quoniam fine initio & [ine Lid
.« « folus eft Deus , qui eff omnium Dominh:
Que aurem fune ab itle omnia 5 guecumgue fatid
Junt o & fune., iniriam quidem [ium aecipiomF
generationis ; perfeverant autem & exrenduntt? 1
longitndmen faculorum - [ecundum volantaten
fattoris Dei. Iren, adv. Heres. lib. 2. caps 61
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tel ne peur donc érre efprir. Par confé-
quent en difant que lame eft mortelle

. ’ 2
Théophile , Saint Juftin, & Saint Irenée
aflurent en méme-tems qu'elle eft corpo-
relle. ’ ‘

Il neft pas éronnant que Tertdllien ait
fait Pame corporelle , puilqu’il donnoit un
Corps a Dfeu méme, Il n’avoit vrai:fern.
blablement d'autre idée de Pefprit, que
Celle une mariere extrémement délide .
r voici comment il parle de Ja Divi-
hité, » Quoique Dieu , dit-il (& )., foi,
» un efprit , qui niera quil foit un corps,:
» Pefprit n’étant autre chole qu'une efpe-
nce de corps accompagné d'une figure
»qui lui et propre (4 ) 2 « Dans wh

(a) Quis megabit Deum corpus cffe, efi
Deys 2 Spirizus enim eorpus [s generis in [ud of-
ﬁgie. Tertul. cont. Prax.

(&) On eft naturellement choqué de ces
Qéprcfﬁons de Tertullien ; & il faut convenir en
8¢néral , {gu’i] eft difficile d’excufer les Peres des
Premiers fiecles fur ce quiilsonr fait Iame cofpo-
;;_Hc. On pourroit dire pour les excufer, qu’ils ne

ont attribué un corps ainfi qwanx Anges, &
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Traité quiil a compofé expres fir I'ame;
il prouve- par de longs raifonnemens que
cette fubftance et corporelle (), qel

k
quelquefois 3 Dien méme, que pour donner ?
entendre que ce n’étoit point un fimple mode¢ ;
une maniere d’étre, mais une fubltance {ubfif-
tante par elle -méme. Peut- ére aufli le piv°
court feroit-il d’avouer ingénuemtent quiils 2
font trompés fur cer article. 1l n'en eft p&°
‘de méme de ceux d’entr’eux qui ont ni¢ que I'ae
me fir immortellé: -Ceuk qui foutiennent au®
jourd’hui la m@me opinion fe flatteroient en vail
de leur autojité pour appuyer Jeur erreuc, com™
me fi malgré ce que [a Religion enfeignes €8
anciens Doéteurs ce I’Eglife avoient nié¢ I'vB7,
mortalité. Tout ce Gron psuc conclure de ¢
quiils ont éerit 3 ce fujer, cft quils ont e
que Pame fir immortelle comme Dieu eft 107
mortel, ceft-d-dire r.éceTairement, par fon¢”
fence & fa nature ; qulils ont nié quclle fit ime
mortellé de la maniere dont Pentendoir Platof?
qui confondoit fon immortalité avzc fon érerni”
té; en un mort, qu’ils Yont c1d matérielle & moX”
telle de 2 nature , wais que conformément 8%
lumieres de la foi, ils ont penié que Dieu, ¢
avoit accordé Pimmortalizé par {a pure bont¢ 7
par fa grace. Si ce fentiment neft pas du go’ﬂ’
de nos Méraphyficiens modernes , au moins %
vilerien de contraite i la de&rine de l’Egll(":
(a) Dans le Chapitre ﬂeptic’mc,apréf “"m:
patlé de Mame du mauvais Riche qui britloic da#
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le eft d& méme figure que le corps qu'elle
habire , & qu'elle eft produite en nous
-au moment de la conception par 'ame
de nos parens, de méme que notre corps
et engendré par le leur, Il eft yrai quil
dic auffi quelle et “immortelle ; mais il
et évident qu'il n'entend parler que d'u-
e immortalité gratuite ;' & norn d’uge

Immortalité d'effence & néceflaire,
Arnobe semporte c¢ontre Platon » &
Contre les autres Philofophes qui‘ont fait
Yame immortelle () : il dic que Ceft
un effer de leur orgucil ; que Fame eft
Naturellement mortelle ; mais que ‘Dieu
PEnfet , & de celle de Lazare qui repofoit dans
¢ fein d’Abraham, il ajodite ; i non haberer /-
#ima corpus , non caperet imago anme imagis
hem corporis ; nec mentiretur de corporalibus mem-
Yis Scriptura, fi non eramt . ., Igitur [i guid
Yormenti, five folatii y anima pracerpit in carceye
¢u diverforio inferiim , in igne vel in Jinu dbrahe
‘Probata erit corporalitas anime. Incorporalizas ¢-
Mim nihil patitur 5 non hobens per quod pati poffiz.
4 (a) Amob. cont. Genr. Arnobe avoir raifon
¢

Semporter contre Platon , puifqu’il confon-
Olt Pérernité de I'ame avec, fon imamortlité,
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la conferve par fa pure bonté. 11 affute
auffi, comme Terrullien, que ce font Jes
parens qui engendrent le corps & la-
me.

Apres avoir parlé de la diverfiré des
opinions fur la nature de ame , Lacan”
ce , Difciple &' Arnobe, établit fon fyfteme
comme une do&tine beaucoup plus ral®
{onnable, & foutient qu'elle eft une lu-
miere qui fe nourrit de Ihumeur da
fang (4 ), de méme que la lumiere d’un®

Jlampe {e nourrit de celle de Phuile.

En .up mot ceut m éme qui dans 1€

Chriftiani{me faifoient profeffion du pl¥
‘tonifme , avoient une idée toute mate”
-delle de la nature de Pefprit. Pour S’e_f’
convainere , il fuffic de lire ce que é“
Pfellus , qui sappuyant fur Pautorité 4¢°
Peres , fur-tous de Saine Bafile , affo®®

(a) Videtsr anima fmilis effe luminis qu*

sonipfa fit fanguis, fod bumore fanguinis alast -

ficus lamen olco. Lactant. de opif. Dei , €77 'ue
9
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que les Anges & les Démons peuveit
erre vils & touchés , & quon fcait par
des faits certains quil y en a en qlii fe
font briilés , & qui ont laifi¢ de leurs
cendres. Synéfius, Evéque de Prolémaide
& grand Platonicien , dit groﬂieremcm
() que lame a un corps fubtil & ac~
rien, avec lequel elle senvole au Ciel
quand elle quitte fon corps groffier &
terreltre.

Nous aurions un plus grand nombre
de preuves que les Chrétiens de ces pre-
miers fiecles n’avoient point dé leur ame
une autre idée que celle d'un corps’, fi
un plus grand nombre d'entr’eux avoit
&crir fur cetre matiere. Un des plus an-
cizns Conciles de PEglife nous fait con-
noirre quelle éeoit a ce fujet I'opinion
commune de tous ceux qui le compo-
{oient (b ), en défendant*fous peine d'a-

(a) V. Synes. De infomniise
(4) Ceft le Concile d’Elvire en Efpagne ,
%nn cn jo§. vingt ans avant le Concile de Ni-
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nathéme d’allumer des Cierges dans les
Cimetieres pendant le jour , de peur,
dit-il , d'effaroucher les ames des Saints:
Jajotiterai , qu'un autre Concile beaucoup
plus célebre & plus récent peut cere foup-
gonné de wavoir pas el des idées plus
pacfaites - de la nature de Pefpric. Ceftle
fixieme Concile cccuménique tenu en
68 1. dans lequel Sophronius , Patriarche
de Jérufalem , ayant avancé que les
ames ,ni méme les Anges , n’étoient poillf
immortels: & incorruptibles de leur na-
ture , mais {eulement parce que Dieu leur
a accordé Pimmortalité & lincorrupibi-
licé , le Concile ne I'en reprit point , & ne
cenfura pas fa doftrine (4).

Que {1 autrefois on confondoit Pefprit
cée. 1 ordonne , cap. 34. Cereos per diem pla
cuit in Cemeeriis non incendi : inquierandi enim [pi-

ritus Sanclorum mon [unt. Qui hzc non obferva”
werint 5 arceantur”ab Ecclefiz commusnione.

(a ) En effet PEglifen’ 2 encore rien defini ex-
reflément au fojet de la fpiritualité des Anges
& de Pame humaine.
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avec la matiere , en reprélentant Iame
~ comme une {ubftance corporelle , on peut
dire quen récompenie on ageribuoir 3 la
matiere des proprieiés guon 2 crd de-
puis ne convenir qua Pefprit. Depuis
Péabliffement du Casréfiani(me , on a
crli le corps incapable d’aucun fentiment
de plaifir ou de douleur : au contraire on
s'imaginoit autrefois , que le corps feul
“4toir capable de ces fentimens. On croyoit
-Tame {ufceptiblede: joie , de triftefle ,
de défir & d'inquictnde ; mais pour ces
fentimens vifs qu'on appelle propremept
plaific & doulenr , on Fen jugeoit abfolu-
ment incapable. Ceft pour cette pailon
que parmi les Payens , ceux qui ong faic
 quelque attention {érieufe & c¢ qui fe di-
{oit de lautre vie , ne comprenant pas
que Ion pit rien fouffm {ans aveir un
corps , ont enfin ceflé de le croire , &
s’en font mocqués , comme Cicéron (4)

(a) Tanswm vabuis errce 5 qui mibi quidem

N ij
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nous Papprend. Ceeft auff ce qui a fa't
fentir la néceffité d’une réfurretion fu.

qure, parce quen reconnoiffant un Died
jufte , qui doit punirles crimes & récom-
penfer - les vertus , on ne {cauroit

‘comprendre  autrement  comment il

“peut exercer fa juftice. Il eft cer-
tain , que les premiers Chrétiens

“ne donnoient point d’autre raifon de la

" réfurreltion des corps. Athénagore qui

- a traité expres cette matiere, ne dit av-
tre chofe ( 4 ) finon que Dieu érant jufte,
doit donner aux uns la récompenfe qui
leur eft di¢, & faire fouffric aux autrcs
le chitiment qils ent mérité ; & qu¢
cela ne fe peut faire quen fuppofant la
réfurrection. Tertullien & les autres €

jam [ublatus wvidetur y ur corpora cromata cum
Jeirent s tamen ea fieri apud inferos fingerent »
que fine corpere mec fieri poffent , nee meetligh
Cic. Tufc. Quaitt. lib. 1.

a) Athenag. De kefur. mort.




(197)
ont parlé de méme (), en Y ajotitant
feulement quelques autres preuves, qu’il
eft inutile d’examiner ici.

Ceft fans doute fur ce fondement ;
que dans les premiers fiecles de PEglife
on étoit dans une opinion , qui de nos
jours non-feulement paroitroit fort ex-
traordinaire, mais {eroit meéme regardée
comme Hérérique. Aujourdhui on croit
quauffi-tét apres la mort Pame eft pré-
fentée au Tribunal de Dieu, pour y fu-
bir fon jugement, & pour recevoir {ur
le champ, en conféquence de I'Arrer qui
y eft rendu, la récompeple de fes ver-
tus , ou le chitiment de fes crimes. 11
nen éwoit pas ainfi dans ces premiers

(a)Hac erit tora caufa, imo nee effitas refurrec~
tionis congruentiffima_[cilicet Deo deftinatio ju=
dicii = de cujus difpofitione difquiras , an utrigue
Jubflantie humanz dijudicande cenfura divind
prafidear , tam anima quam ‘corpori. Quod enim
congruet judicari , hoc competet etiam refJufciraris
Tertul. De. Refur. carn. cap. 14.

N iij’
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tems. Ce jugement particulier n'étoit
point connu des premiers Chrétiens, qui
n‘attendoient d'autre jugement de Dieu,
que le Jugement univerfel , ol les ames
rélinfes 3 leurs corps devoient étre ré-
compenfées ou puniés felon leurs méri-
tes. Julques-1a ces ames raffemblées dans
un lieu que Dieu avoit deftiné A leur fer.
vir de demeure , exemptes de péines &
de plaifirs , attendoient la réfurre@ion
furure qui devoit décider de leur fort
pour Iéternité. Cette opinion n'étoit point
particuliere a quelques-uns ; c’éroit le fen-
timent commun des Peres & des Ecri-
vains Eccléfaftiques les plus anciens, &
les plus habiles (4). Il eft inutle d'exa-

f a) V.Clem. Rom. Recognit. 1. Juft. in Quaft.
a Gent. pofitisy Quaft, 76, Iren. adv. Hares.
Tertul. cont, Marc. lib. 4. Origen. Princ, lib. 2,
¢ 4. Theodor. ad cap. 2. Ep. ad Hebr. Au-
guft.in P[al. 36. Ambr. lib. de bono mortis , cap-
v0. Chrifoft. Homil. 39. in 1. ad Cor. Latant.
Diwv, Juft, lib, 3. cap. 24, &¢.
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miner ici d’od peut Etre venu ce chan-
gement dans la do&rine de V'Eglife : il
me fuffit de faire obferver, que cette opi-
nion ne pouvoit avoir pour fondement
que P'un de ces deux principes 5 ou bien
que l'ame {eparée du corps ne peut.€tre
capable de doulenr & de plaific 5 ou que
Phomme tout entier- ayant été vertueux
ou criminel , il doit’ recevoir tout entier
la récompenfe ou le chatiment qu'il mé-
rite. '

Ce que nous venons de dire de l'opi-
nion qu’on avoit confervée fur la nature
de Pame , & de lidée peu fpirituelle que
l'on continuoit de s'en former long-tems
méme apres Pérabliffement du Platonil~
me , doit nous convaincre de Pextréme
difficuleé avec laquelle le {yft€me de la
{piritualice seft introduit dans efpric des
hommes. 11 fallut renoncer a une maniere
de penfer ancienne , naturelle & facile

pour en embraffer une nouvelle,, difficile
N 1i1)
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& abftraite. 11 fallut impofer filence 2 une
imagination rebelle | qui jufquia-lors s%é-
toit toujours crie en droit de former
feule & de repréfenter cette ame, a la-
quelle on vouloit qu'elle w'eiic plus de
part. Tout cela cotita beaucoup d’efforts |
& confuma bien du tems. Cependant 2
force de sappliquer , de méditer & de
raifonner fur cette queftion, on fe dé-
gagea peu a peu de la mariere ; les el
prits {e fubriliferent infenfiblement , &
on parvint enfin a fe perfuader , foit a
tort ou avec raifon, qu'il éroit effentiel &
Pimmortalité de P'ame que cette {ubftan-
ce ne fiie paint un corps. Il refta fans
doute encore beaucoup d’incrédules | qui
conferverent toujours leurs images grof=
fieres , puifquil s’en trouve méme au-
jourd’hui un affez grand nombre. Hip-
pocrate continua d'avoir des Sectateurs :
Empedocles & Démocrite en eurent de
méme; mais Platon prévalur, Sen opis

.

’ 4 24\
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nion devint la plus générale & la plus
{uivie; & non-feulement on convint que
Pame éroit immortelle : on Ini accorda
aufli la fpiritualité , qui lui avoit éié fi
long-tems refufée (4 ).

C-:H AP I T R E “VIE

De IOrigine des bommes & des
Animanx,

Uo1Que ce ne fit pas mon deflein
Qd’cxaminer la différence qui peuc
erre entre I'ame humaine & celle des be-
tes, jai voulu cependant donner dans le
Chapitre précédent une idée de la maniere
dont on penfoit autrefois au fujet de
Phomme comparé avec les autres ani-
maux , avant que d’entrer dans le dérail
des opinions des Anciens touchant Pori-

( a ) Obtinuit non misis de mternitate ejus o

quam de incorporalitate [ententia, Magrob. in
Somn, Scip, lib. 1. cap. 14.
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gine des uns & des autres, & leur anti-
quité fur la Terre, Ceft ce que je me
ptopole de traiter dans ce Chapitre.
Nous n’avons rien a dire de ceux* qui
ont foutenn I'éternité du Monde quant
a.fa matiere & a fa forme: on voit
aflez quayant crd tous les animaux érer-
nels comme la Terre, ils n'ont pi pen”
fer autre chofe fur leur origine, finon
quils n’en avoient point. A Pégard de
ceux qui ont donné un commencement
a L forme préfente du Monde, ils ont
tous afluré que c’éroic la Terre qui avoit
ISroduit les hommes & les autres efpeces
danimaux qui L'habitent. 1l n'y a point
deux fentimens a ce fujet dans I' Antiqui-
té () : on a crll généralemenr que dans
les pre @ iers tems de la formation de la
Terre , elle renfermoit les femences d®

it

( a)Cependant Plutarque aflure, Sympos
s dcs

8. aw’Anaximandre faifoit fortir les homme
poiffons.
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toutes chofes, & que cgs {emences échauf-
fées alors d’un degré de chaleur convena-
ble, avoient fait éclorre de fon fein les
plantes & les animaux ( z).

(a) C¥toit, felon Diogene Lagrce, I'opinion
d’Anaxagore ,. d’Archelaiis, de Zenon Eleate &
de Parménide. C’étoit aufli le fentiment de La-
Crece , qui I'a ainfi exprimé dans ces vers de fon
fecond Livre:

Quippe vilere licet vivos exiftere vermes

Stercose de tetro, putrorem cim fibi nadtaet

Intempeftivis ex imbribus humida tellus.

Ergo omnis natura cibos in corpora viva

Vertit, & hinc fenfus animantum procreat
omnes. ’

Denique ceelefti fumus omnes femine o=
riundi:

Omnibus ille idem pater eft , wudé alma
liquentes ;

Humorum guttas mater cum terra recepit

Feeta parit nitidas fruges, arbuftaque leta

Et genus humanum.
Et dans {on cinquieme Livre :
Tum ubi terra dedit primim mortalia f{zcla?

Multus enim calor atque humor fuperabat
in arvis.
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Les Anciens m'avoient point recours 2

un Etre intelligent pour la prodaction

des Animaux : ils croyoient que la cha-

leur & I'humidité, Pune & lautre dans

un cerrain degré, fuflifoient pour certe

opération ; & ils regardoient comme up

refte de cette ancienne vertu productric®

“de la nature, ce qui arrivoit tous les ans
en Egypte, ol aprés le débordement du

Nil, la terre humeéée de fes eaux, &

engraiflée des limons dont il 'avoit cot~

- verte, engendroit avec le {eul fecours de
la chalear du Soleil une multicude pre-

digieufe d'infectes. Ceft de certe {uit®

Hinc ubi quaque loci regio opportuna da
batur ,

Crefcebant uteri terra radicibus apti :

Quos ubi tempore maturo patefecerat 2t3s

Infantum , fugiens humorem aurafque P°°
tiffens ;

Convertebat ibi natura foramina térr,

Et (uccum venis cogeba: fundere 3P°“is

Confimilem lafti.
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de génération que les Egyptiens con-
cluoieat , que leur pays avoit produit
fans doute les premiers hommes (4 ).
Cependant les autres Peuples ne leur ac-
cordoient point cette chimérique préexif-
tence des hommes en Egypte: chacun fe
croyoic aufli ancien dans la rerre qu'il
habiroit , que les Egypticns I'étoient dans
la leur, Les Ethiopiens en particulier af~
{uroient , que les Egyptiens érofent for-
tis dentre eux (b); & ils prétendoien,

“le prouver par cette raifon, que la mer

couvroit encore toute Egypte, lorfque
1’Ethiopife avoit déja des hommes, Quoi,
qu’il en foit, les principales Nations de
la Terre foutenoient quelles avoient
¢té] produites dans leur propre pays, &

- quelles n’y éroient jamais venues d’ailleurs

(@) Tradunt ZEgyptii , ab orbis initio primos
homines apud fe creaios, Dlodor. Jib 1. & Herod .
1h. 2. O} d¢ Aiylmmior z’voll.ucov fauTeg TPWTES

’ !
YeyiSan mey Ty ayBpuwmwy,
(&) Voyez Diodore , /iv. 3.
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pour s’y éublir (4), conme nous allons
le faire voir.

Commengons par les quatre grandes
Nations, dont les Anciens ne connoil-
foient gueres que le nom : voici ce qué
PHiftoire nous en apprend. » Les Indess
» dit Diodore (5), font habitées par un
» grand nombre de Peuples différens, qui

_»font tous indigens: car aucunc Narion
»n’y eft venue dailleurs. Les Indien’
» n'ont jamais requ chez eux de colonies ?
L ilswen ont jamais envoy¢ au dehors. »
» s font prefque, dit Pline (¢ ), le feul
» Peuple de la Terre, qui ne foit jamai$
»forti de fon pays. » 1l ajoute, quiils

(a) Voyez la fin de ce Chapitre , No(*)-

(&) Indigm ommem . . . multe varigque ger
ses incolunt y quarum nulla originem extra Iadiam

svahis 5 fed omnes indigeres appellantur. Diodor
lib. 3.

(¢ ). Indi propé gensium Joli nunquam migré-
wére finibus fuis « « . Colliguntar a Libere patré
ad Alexandrum Magnum reges eorum CAsLY>
annis V1. M. CCCCLL adjiciunt & menfes

sres. Plin. Hift. lib. 6. cap. 21.
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comptent fix mille quatre cens cinquan-
te & un an & trois mois depuis Bac-
chus jufqua Alexandre, & que dans éet
intervalle ils ont eu cent cinguante-qua-
tre Rois. Solin en dic a peu pres la mé-
me chofe («). Diodore parlant des Echio-
piens { &), affure que tout le monde con-
vient, quwils ont été produits dans le
pays quils habitent. Le méme Auteur

Tapporte des Scythes' (¢), quils fe diz
foient defcendus de Scytha, qui naguit
d'une fille moitié ferpent 'que “la terre
avoit produite; ce qui prouve que ceme

(a) Soli Indi nunguam a narali folo receffe=
Yunt. Indiam Liber pater primus ingreffus eft .« .
Ab hoc ad Alexandyum Maguum numeraniur. ar—
norum fex millia quadringenti quinquaginta unus,
additis & amplius’ tribys menfibus 5 habité per
Yeges computatione , qui centum quinquaginra tres
tenuifle medium avam deprehenduntur. Solin.
Cap. §2.

(%) Diodor. lib. 4. :

(¢) Fabulantur Seythe -, natam apud fe ex
terrd wirginem umbilico teniss hominis forma s ré=
iqua wipera ; eaws genutfje pueyum o cujus no=
™Men fuerit Scytha ; bunc indidiffe populis Scytha~
Yum nemen. Diodor, lib. 3.
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Nation ne comptoit devoir {on origine;
quau pays quelle habitoir. Cleft pour~
quoi Juftin n’en reconnoit point de plus
ancienne (#). A Iégard des Hyperbo-
reéns, comme de tous les Peuples ils
éroient ceux dont les Anciens avoient le
moins de connoiflance, a peine en trouve
t-on dans I'Antiquité autre chofe que le
nom ; & & la réferve de quelques fa-
bles (), on n'a jamais rien dic d’eux,
finon quils exiftoient.

Les Egyptiens ne convenoienr point
qu’ils fuffent une colonie des Ethiopiens:
Non- feulement ils foutenoient, quiils
avoient été produits dans leur propre pays;
mais ils fe croyoient auffi anciens que le
Monde (¢). Les Phrygiens avoient 12

a) -Scytharum gens antiguifima [emper ha-
bitg .). .cyAmiquia;ge: ﬁ’mper7 Scythe vifi. Juftine
lib. 2. cap. 1.

(b) Voyez pag.113.N. (/). i
(¢) Ego cerse /Egyptios opinor neque €4
loco , quem Delta Iones vocant , paritsr extil) "’
fed femper fuiffe ex quo genus humanum extitt
Herodot. L. 2. 3
méme
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méme opinion de lenr Nation. Enfin nous
pouvons dire que la pliipart des Peuples
s’imaginant étre indigenes, & nen recon-
noiffant point de plus “anciens qu'eux,
avoient encore_ la vanité de penfer, que
tous les autres leur éroient poftérieurs
& que la terre les avoient produits plus
tard.

Quoique les Grecs fuffent tres-jaloux
les uns des autres’; & que lss Athéniens
en particulier sattiraflent envie de tous
les autres - Peuples de la Grece, on ne
Jeur a pourtant jamais conrefté l'indigénac
dont ils fe glorifioient {i fort. » Les habi_
»tans de I'Aetique, dit Plutarque (#),
» ont ¢té nommes Autochtones, ceft-a-di-
»re, nés de la terre méme ou ils font,
» patce quon ne fe louvient pas que ja-

»mais ils foient venus de quelque autre

a endroit s’érablir dans le pays qu’ils ha-

{a) Plat. De. Exl.
(@)
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»bitent. » Ils ne font pas éerangers,
»ajoute Juftin (2 ); mais le Feu de leut
» demeure eft en méme tems celui de leur
» ori'gine. » Un des plus fameux Orateurs
delancienne Athenes a étendu cette pen-
{&e, & a relevé en ces termes la gloiré
de {a Nation. » 1l eft conftant, dit-il (4),
» que notre ville eft trés-célebre par tou-
sste Ja terre. Mais nous fommes encore
» moins recommandables par tout autre
» endroit , que parce que nous habitons un

(a) Seli ( Athenienfes ) preterquam incre-
mento , eiam osigine glorianiur. Quippe non ad*
venz , neque paffims colle€ta popali colluvies ori-
ginem wrbi deut = fed eodem mnasi folo , quod
incolunt , & quee illis fedes , eadem origo ot
Juftin. 1ib. 2. cap. 6.

(&) Conftar entm noflram urbem & amiqmﬂi"
mam effe, & maximam, & apud omnes homi~
nes celebervimam . . . In héc enim terrd fic ha-
bitamus , ut nec alios pepulerimus , nec vacuam
occupaverimus 5 nec ex muliis gentibus permijff,
Jed adeo honefle liberaliterque rati fumus | (nom
indigene [umus’) ut que nos produxit, eam per-
petuo tenuerimus. Solis enim znobis ex omnibs
brecis eamdem & nutricem o ¢ parriam
matrem vocare datum eff. Ifocrat. in Paneg.
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5 pays dans lequel nous ws fommes point
»venus comme étrangers, pour en chaf-
» fer ceux qui Poccupoient ; ou pour -luj
»donner des habitans. Nous ne {omines
» point urie nation formée de l'affembla-
» ge de plulicurs peaples réunis (2): cer-
»te terre nous a produits; & comme
» nous fommes fes premiers enfans,, nous -
s ne l'avons jamais abandonnée. De tous
»les Grecs ; ceft dong & nous feuls quiil
»appartient d'appellet la Grece notre pa-
» trie , notre mere , notre nourrice, »

Quoiqu'en dife Ifocrate, les Athéniens
n'eroient pas les feuls entre les Grees,
qui sateribuaflent lindigénar. Les Arca-
diens 8 les Achéens, deux des fept Na-
tions du Péloponefe, s'en glorifioient auff.
Paufanias qui a écrit Phiftoire particuﬁére
de la Grece, le leur attribue comme une
prérogative non conteftée (b); & Héro-

(a) Voyez la fin de ce Chapitre , M. ( 97
(&) Paufan. Eliac. lib. §. cap.é.

—to

i
/
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dote’ Pavoit fait avant lai (). Les Cy-
doniens dans Ulfle de Crete & les Etéo-
¢retes érofent indigenescdu pays; comme
‘Strabon & Diodore nous Fapprennent (b))
J.ésPélalgiens y paflerent depuis, & en-
{uite les Doriens , que-Minos réunic {ous
il fiiéme gouvernement. Lesamours d A-
potlon ‘& de ‘Rhodes: ¢roient regardées
comme uné allégorie , felon Diodore (¢ )
& 'he fignifioient autre chofe, finon que
par fa chaleur le Soleil -avoit rendu f¢-

(@) 'Herodot. lib, 1.

(b) T iy Ty LreonpnTaE Te¢ Kuduyas
‘gvrs 2 0cvas uTapsal ¢lzocs Strab. lib. 10.- &
Diodor.  lib.. §.Qui primo Creram inhabirarunt.
_ antiqui[fimi dicuntar Ercocrera indigeres fuiffé:

(¢} Sol, fecnndum fabulas , Rhod # amor’
-captusy infulam 5 a qua amata Rhodum ab_¢*
dixit.. Verum id-conftat 5 cum a principiis ihﬁ‘lj"
referta paludibus admodiom - humida® effer Johis
_éalore arefalos humorcx 1er7am fertilem yeddi-
Jifle 5 ab eaque genitos feptem niimero , qui di g
Junt Heliades. Cum -alii praterea indigeres PV
puli infulam inhabitarent  exiftimarism eft eal

Joli Jacram ¢ffe. Diodor. 1ib.- 5.
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conde VIfle'dé Rhodes, & lui avoit fait
produire des hommes. Cet Hiftorien ajou-
te, qua caufe de cette origine les pre-
miers Rhodiens qui n’éroient d’abord
quwaun nombre de fept , furent appellés
Héliades. Les  Sicaniens pafloient pouf
érre indigenes dans la Sicile , comme ‘Ti=
mée & Diodore Paffurent (4)::les Sici-
liens y vinrent enfuite ; & les Grecs sy
établirent apres eux. Enfin nous. verrons
plus bas que les Ombriens,, les Tyrcheé
niens & plufieurs autres , érolent regardés
comme  des Peuples indigenes de P'Italie.

Que fi dans des lieux fi fréquentés des
Anciens il {e trouvoit tant de Peuples
indigenes , c'eft-a-dire, occupant de toute

( @) Fabulantur peéiarum quidam o, poft Plu-
zonis ¢y Proferpine nuptias hanc infulam ( Sici-
liam ) ab jove Anacalytre Nympha traditam 3
Sicanos autem ; quiin ed antiquitis habitarunt
indigetes effe s pracipui Scriptores tradunt. Phi-
lifcus Sicanos ex, Tberid in Siciliam veniffe offir-

mar; cujus infcientiamp arguens Timaus , Sicanos
ait Sicilia indigetes effe , multa eorum antiqui=
tatis argumenta referens, Diodox, gi__[yy'r&.
11)
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antquité les pays qu'ils habitoient , &
fe regardant comme des hommes que la
tefte y avoit produits; il n'eft pas ¢étone
hant que dans des régions moins con-
hues, des habitans barbares , & fans au-
cun ‘commerce avec leurs voifins , euflent
fa méme opinion d'eux-mémes, Ni Bac-
chis, ni Hercule, ni aocan de ces fa-
meux - Conquérans qui couroicnt autre-
fois route la Terre , n'avoic pafle dans la
grande-Bretagne, Cette Ifle étoit ce pen-
dant habitées & a la réferve dela cbr,
voifine des Gaules , ol les Belges avoient
eiivoyé - quelques colonics , le refte du
pays-éroit peuplé d'indigenes ( ). Aufli
Ceéfar tious ‘affure-il (4) que c’éroit une
ancienne tradition , qu'ils avoieat été en-
(4) Avant que les Belges y-euflent envoyé
des colonies , les Celtes cherchant 4 s%érendre
de proche en proche, y étoient fans doute pal—
Tés-de 1a Gaule, & Pavoient peuplée. Voila les
Indigenes dont il s'agir. V. Rapin Toyras , Hiff.
4 Angl. é
(&) Britannia pars interior ab dis incelitur
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gendeés dans lenr Ile méme. Les Ger-
mains avec lefquels on n'avoit pis plug
de commerce quavec les Bretons , fou-
tenoiént aufli que leurs ancérres avoieng
été produits de la rerre; & Tacite mar-
que, quils conlervoient la mémoire de
cette origine dans des vers anciens , qu'ils
récitoient dans leurs cérémonies. Apre’
cela cer Hiftorien ajoute (), que lex.
tréme différence qui (e trouve entre les
Germains & les antres Peuples, {oit pour
la figure, foic pour les coutumes , eft une
preuve de leur tradition, Les Gaulois di-
{oient la méme chofe. Ils afluroient que

qios natos in infuld ipfd mémovid proditum di-
cunt. Czl. de Bel. Gal. lib, . '

( a) Ipfos Germanos indigenas crediderim , mi=
niméque aliarum _gentigm. cdventibus & hofpitiis
miflos. Celebrant carminibus antiquis , quod unum
apad illos memoris & annslium genus efty Tuifto-

. nem Deum terrd edirum. Tacite. De mor. Germ.

cap. 2. & cap. 4 1pfe illorum opinionibus acce=

do , gui Germanie populos waullisaltis aliarum na-

tignam “connubiis mfectos 5 propriam ¢ finceram o

& tantium [ui fimilem gentem extife arbritantur,
Q iiij,
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Pluton , qui comme on le fcaic, eft le Dient

des ‘entrailles de la terre, éroir Paureur
de leur originé: Ceft ‘pourquoi , dit Cé-
far (a ), ils comptent la durée du rems
par le nombre des nuitsy & non pas pat
celui des jours.

Cette opinion conftante d'un fi grand’
nombre de Peuples, qui affuroient tous
que la terre les avoit produits dans leur
propre pays, répugne évidemnment 2 la-
raifon, Cat comment concevoir que des
hommes, des chevaux & des ¢léphans
{oient autrefois fortis de terré comme
des champignons ‘(5)2 “Mais il neft pas
ici queftion d'examiner, fi ce {entiment
eft abfurde ou raifonnable (‘¢ ): il nous

Unde habitus quoque corporum , quanguam
zanto kominum numero , idem omnibus,

(a) Galli fe omnes ab Dite patre prognato?
predicant ... Ob eam caufam fpatia omnis rempo=
vis , non numero dierum - f[ed noéttinm finiunte
Czf{. de Bel. Gal. lib. .

(b) Le fait feroit en effet fort fingulier,
étoit vrai.

€c) Au conrraire ceft ce quil a

s'il

uroit fallu
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fuffic d'avoir prouvé par Pauterité de I'Hil=

toire,, que tous les anciens Peuples ont
foutenu qu’ils avoient été produits dans
les pays mémes quils habitoient , fans
croire qu'ils fuffent defcendus ni Adam,
ni de No¢, dont ils n"avoient méme ja-
mais eu la moindre notion; & que les
Bretons , les Germains , les Gaulois, les
Athéniens, les Egyptiens, les ‘Indiens,
les Chinois & tous les autres peuples des
contrées méme anciennement connues,
ont eu a ce fujer des opinions rtouteS
oppofés 2 celles quiils devoient naturel-
lement avoir,

On dira fans doute, que fur le fai
en queftion il ne s'agit pas de s’en rap-

bien ' examiner. Car 4 quoi bon faire tant d’é:
* talage des Bretons, des Germains & de tant
d’autres ? Si le fait eft abfurde , que tous les
Peuples de I'Univers ayent eu la fottife de con-
courir i s'¢éa perfuader , que nous importe, &
queft-ce que cela prouve ? Ils ont bien crid
d'autres abfurdités, Poyez la fin de ce Chapitre ,
N. (*).
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porter ablolument aux traditions & aux
opinions des Peuples , qui peuvent s'étre
trompés fur leur propre origine; quil
vaut beaucoup mieux en juger par ce que
PHiftoire nous apprend touchant les an-
ciennes colonics ; & qu'elle ne nous per-
met pas de douter , que le Monde ne fe
{oir peuple {ucceffivement, & peu a peu.
On croit, par exemple, que les Egypticns.
& les Phéniciens ont peuplé la Grece ;
que les Grecs & les Lydiens ont peuplé
I'Italie ; que les Phéniciens & les Celes
ont peuple PElpagne , & ainli des autres
pays. Examinons donc ce qui nous ref-
te. de I’Antiquite fur ces colonies: faifons
voir que, felon les Hiftoriens anciens,
tous les pays o elles ont été envoyées,
éroient habités avant leur arrivée : mon--
trons que les ‘colonies anciennes ne dif-
férotent en aucune maniere de celles que
j¢s Européens envoient anjourd’hui dans
le nouveau Monde; & prouyons par la
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d’une maniere évidente, qua ne conful-
ter que I'Hiftoire , il eft ablolument im-
poffible de remonter a ces premiers tems,
ot la terre 2 commencé d’étre peuplée,
& que par conféquent tout ce quwon
dit fur ce {ujer au deld d'un cercain
point , n'eft que fable & conjecure fri-
yole (2 ).

Comme la Grece & [Iralie font les
deur pays, dont les Anciens ont écrit
Phiftoire avec le plus d’exadtitude , il nous
fera aifé dentrer dans le détail des dif-
férens Peuples qui les ont habités. Apres
cela nous parlerons des autres d’une ma-

o
mieres que I'Antiquité nous fonrnit a ce
{ujer. \

niere plus genérale, a proportion des lu-

L’Hiftoire ne faic mention d’aucune co_
Jonie qui foit paflée dans la Grece avant
(a) Celaeft hardi, & beau i prouver. Mais

PAuteur le prouvera~t’il aufli évidemment qu'il

le dit ? Voyez la fin de ce Chapitre , N. (*):
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celles que Danaus & Cadmus y conduifi-
renta peu pres dans le méme tems, I'un
d’Egypte, lautre de Phéhicie Pclops &
les Phrygiens n’entrerent dans le Pélo-
ponele ; que long.tems aprés que Danaus
s¢roit-établi a Argos, dont il ne s%é-
toit lui-méme emparé, quapres en avoit
chaflé Gélanor qui y régnoic des lors,
ainfi_que Paufanias.nous Iapprend (2 ).
Danaus fe rendic illuftre , au rapport de
Strabon (& ); & les habitans d'Argos
quon appelloit avant lui Pélafgiens, fu-
rent appellés de fon nom Danaens (¢ ).

(4) A:{,yq.ag,f ax Ax'yuna "n\—ua'dg o
7ocyapaz 1oy S0:yire 5 TP¢ 1-r~ iyes Tee x'ynya
poc Baridsing émaurev. Paulan. Corinth. lib. 2
cap. 16. :

(%) Strab. lib. 8.°

(¢) Arcem Argivorum condxdq]'e Perhxbemr
Danaus , qui tantum ?r:/}m e iis , qui ante ipe
Jum z/h: in locis principaram geﬂéram 5 videttir
ut , quod eft apnd Euripidem ,

Pelafgiotas nuncupatos anted
- Danaos vocari lege lati juflerit.
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On voit déja que Danaus ne paffa point
dans le Péloponefe pour le peupler,, mais
plutoe qu'il y entra en ufurpateur, - pour
s’emparer d’unpays habiz¢ , dont les Rois

faifoient remonter leur origine jufqua

Inachus , ‘qui avoit  lprécedé e deluge
d’Ogyges; Ceftia-dire julqu'aux tems fa-
buleu x. Pélops arriva dans le méme pays
environ deux cens ans aprés, & lui'don-

nafon nom. 1l eft inutile de parler: des

Doriens & des ‘autres qui s’y . rendireat
daas la {uite ; il {uffit dobferver , ‘quavant
toutes ces révolutions les Arcadiéns oc.
cupoient le milieutdu pays , & les-Athé.
niens ‘la partie feptentrionale. Ges detix

- Nations .pa(Toient pour érre indigenes “du

PéloEone[c , & pour Favoir habité de tout
tems.

Cadmus ne trouva pas la Béotie onl
il aborda, moins penplés  que Péeoit le
Péloponefe a Parrivée de Danaus, Stra-
bon & Paufanius parlent des Hyantes &
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des Aoniens, peuples indigenes de la
Grece; qui habitofent alors la ville dé
Thebes (2 ). Cadmus les vainquit, &
convint enfuite avec enx qu'ils ne fe-
roient plus qu'un peuple avec fes Phéni.
ciens, apres quoi il batit la Cadmée, Au-
refte les Hyantes & les Aoniens 1rétofent
pas les premiers fondateurs de Thebes:
Cette ville avoit é1é habitée auparavant
par les HeGenes, autre Nation indigene
du pays, qui périt toute entiere par uné
maladie contagietife (4), Thebes s'ap-
pelloit alors Gygée , du nom d'un de fes
Rois. Elle pafloit pour la plus ancienne
de toutes les villes de la Grece, & pour
avoir ¢té batie par Ogyges (¢), cleft-2-

(a) Baotiam initio Barbari temucrunt , Aones
& Temmces ex Sunnio evagati , ¢ Leleges 4¢
Hyantes. Dcindé cum Cadmo a Phenicid prof?fl‘
Phanices occuparant. Strab, lib, 9. V. Paufdn
Beotic. lib, 9. cap. §.

(&) Paulan. Achaic. lib. 5 cap. *. :

(c) Etenim vernfiifimam oppidum cum fit

traditum Gracum Baotia Theba , quod rex Ogy=
ges adificavit. Vairo, de Re ruft. lib. 3. cap. 1+
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dire, deux mille ans avant Jules-Céfar
{elon le calcul de Varron.

Les Grecs qui avoient recu parmi eux les
Egyptiens & les {"héniciens, {e rendirent
cux-mémes célebres dans la fuite par le
grand nombre de colonies, qu'ils envoye-
rent en différentes contrées de la Terre,
Mais on doit obferver, que routes ces
colonies trouverent les lieux on elles
aborderent auffi peuplés , que ceux quelles
venoient de quitter, avec cetre différen_
ce fenle, quils éroient habités par des
hommes plus groffiers & moins polis.

Les plus fameules colonies Grecques
{ont celles qui paflerent dans I'Afie mi-
neure & en Italie. Pour ce qui eft de
PAfie ; quelques-uns ont prétendn 'dans
ces derniers- tems, que les Grecs éroieric
au contraire -paflés de cette partie du
Monde,en Europe 5 mais ce faft eft con-
tredit par tous les Anciens. Strabon par-.
le fort au long d'Androclus & ‘des au.
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tres enfans de Codrus Roi d’Athenes , qui
les premiers de tous les Grecs paflerent en
Afie, &y barirent Ephefe, Miler & les
autres villes d’Ionie (2); apres quoi ‘les
Phocéens allerent auffi s’y érablir. Pau-
fanias dit la méme chole (4). Les Ca-
riens & les Léleges occupoient alors les
pays dont les Grecs s'emparerent ; & il
£allut les en chafler, comme Strabon I'al-
fure pofitivement. L’lonie n'¢roit done
fw.s vuide, quand les Grecs sy ‘établi-
Tent, . A
Les Eteocretes & les Cydoniens habi-
toient I'Ifle de Crete, comme nous fa-
yons dit, & ils étolent regardés comme
Peuples indigenes, lor{que les Doriens &!

(a) Fines ore Jomiz ... Dehic . . Phé~
recydes. feribis, Cares quondam tenuiffe ;. reli=
guam , ufque ad Phoczam, Chinm , & Samum
oram Lelegess utrofque ab Jonibus ejectos. Db~
cem colonize Jonum air fm_[j} Androclum o Codri
Alhenienﬁum Regis flium legitimum , qwi Ephe=
fum‘candiderit. Strab, lib. 14.

(b) Paufan. dchaic. lib, 7 cap. =«
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les Pélagiens pafferent de la Grece dans
ce pays. Les Corinthiens n‘aborderent
en Sicile, qu'apres que les Siciliens y
furent venus d’Iralie ; & quand les Ar:
cadiens paflerent en Iralie, les Pelafgiens.
y ¢étoient déja érablis ; &y avoient trouvé,
eux-mémes plufieurs autres Peuples, 11 en
eft de méme de tous les autres pays, ol
les Grecs envoyerent des colonies: ces
contrées étoient -occupées par des Barba-
res, quil falloit gagner par la douceur _
oufoumettre par la force, avant que de
sy érablir. Ceft ainfi qu'en uferent Mil;
tiades & Cimon f{on hls, quandils con-
duifirent 'unapres Fautredes colonies dA-
thenes dans la Thrace (a). 5

(a) Pervenit Cherfonefum ( Miltiades. ) I6i
brevi tempore Barbarorum copiis dejettis | rord
regione , quam petierat’, potirus., loca caflellis
idenea communivit. Cornel. Nep. in -Mitiad. &
in Cim. Primum imperator apud flumen Strymo=
na y magnas Thracum copiar fugavit ; oppidum
Amphipolim conflituir , edque decem millia Athe-
nienfium in coloniam mijis. p
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Voyons préfentement ce qui regarde
Pltalie: Denis dHalicarnaffe qui-a écric
PHiftoire Romaine avec tant de foin,
{era PAuteur qui nous guidera. » Les Si-
sicules , dic-il () , Nation barbare, font
3 ceux qui les p'remiers ont habité le pays
» o0 Rome eft batie. Les Aborigenes les
» en chafletent enfuite a l'aide dcs Pélaf-
»giens & de quelques ‘autres Grecs), &
»yont tou;outs demeuré depms ]ufqu au
»téms de Romulus. » Voila déja une Na-
flon indigene,, que cet Hiftorien recon-
noic en Iralie, ceft-a-dire, les Sicules:
elle ne fera pas la feule. » Les Aborige-
» nes, continue-t’il (& ) ,font ainfi nom-
» més , {elon quelques-uns, parce qu'ils ont
» donné lorigine aux autres Peuples d'I-

wtalie , ou, felon d'autres, parce qu *érant
»une troupe d’hommes errans & {ans de~

,, meure fixe, ils s"établirent en ce payss

a) Dion. Halyc. Annq Rom lib. te cap 2.
(b\onn. Hal. ubxf Dra.
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» felon quelques autres enfin, patce qu"iis
» habitoient les montagnes. » Caton &
Sempronius ont écrit , qu'ils éroient Grecs
dorigine, d'ott pourroit venir leur nom
d’Aborigenes, comme qui diroit, origi-
nairement de Grece, en fous-entendant
Ce dernier mot. Mais ils ne le prouvoient,,
au rapport de Denis d’Halicarnafle, par
le témoignage d’aucun Auteur ancien: Ce-

-pendant , ajoure~t’il , il faut fufpendre fon
-jugément; & ne point conclure que les

Aborlgems {oient des Peuples barbares ,
comme les Ligariens & les Ombriens,

Si cer Hiftorien qui auroit {ouhaité
fans doute pouvoir donnér une origine
Grecque aux Romains., n'a’'pas of¢ dire

" que les Aborigenes dont ils defcendoient,

fuffent des Peuples barbares, au moins
ne peut-on douter, quil n’ait reconnu
les Liguriens & les Ombriens pour des

naturels d'Tralie. Zénodote quia écrir
P ij
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Phiftoire de ces derniers, affute { ) qu'ils
font indigenes; qu'ils habiterent d’abord
a Reate, & qu'en ayant éé chaflés en-
fuite par les Pelafgiens, ils fe réfugie-
rent dans le pays quils occupoient de fon
tems, & prirent le nom de Sabins. Pline
dit pofitivement, ‘que cette Nation' paf-
- {oit pour la plus ancienne d’Iralie (& . ’

- Les' Arcadiens font 'les premiers de
. tons les Grecs qui ay'em: paflé en Iralie:
- les Pélalgiens & les Crérois s’y rendirent
_ depuis. Oenotrus, fils de Lycaon,y con-

duific une colonie dix fept-cens ans avant
la guerre de Troyes. Cet Oenotrus abor-
da a la cote occidentale de I'Iralie, qui

(@) Zenodatus Trazenius , qui Umbrice gentis
hifloriam_conferipfit, marrar indigenas primum in
Reariub"ﬁabimﬁ , & inde Pelafgoram armis €x-
o pulfos ;weniffe in tervam., quam nunc habitant s
_ mutatogue cum fedibus nomine , Sabings pro Uni=
“4rsf -appellaros. Dion.‘Hal lib. 3. cip. 84.
ot (b)) Embroram gens antiquilfima Iralic exifti=

matsy 5 st quos Ombrivs a Gracis pureit dictos »
“guod munddtione tcrvarum iméribus fuperfuiffent:

Phr. KHif lib. 3. cap. 12.
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sappelloit alors Aufonie, 2 caufe des
Aufoniens qui Ihabitoient, ainfi que De-
nis d'Halicarnafle le marque expreflément.
1l s’empara de plufieurs terres propres
au labourage & aux paturages, apres
les avoir en partie purgées des barbares ,
& y batit enfuite de petites villes. Les
Arcadiens s'emparerent de leur coté, non-
feulement de plufieurs terres inculies ou
mal cultivées ; ils fe faifirent aufli de celles
qui I'érofent micux , & qu’occupoient les
Ombriens. Tout ce récit prouve claire-
ment , que I'Italie ¢roit déja habitée avant
que la plus ancienne colonie dont I'Hiftoire
fafle mention , fut allée s’y éeablir.

Nous ne dirons rien ici d’Evandre,
qui aborda dans le Latium fous le re_
gne de Latinus, enviren vers le tems de
la guerre de Troyes; ni de Saturne, qui
y éroit paflé déja au-paravant du tems
de Janus, 1l eft évident quiun pays qui

- - . / .
avoit des Rois avant leur arrivee , devolt
P 1jj
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dwe peuple. Mais les colonies de Lydiens
que Tyrrhenus y conduific ; au rapport
d’Hérodore (4), méritent d'étre exami-
nées. Denis d'Halicarnafle foutient d’a-
bord que c’eft unefable, » Xanthus , dit-il
»(b), qui étoit Lydien, & qui a éeri
»avec foin lhiftoire de fa Nation, na

» fait aucine mention dece Tyrrhenus,

» & nedit pas méme que jamais Lydien
o [oit paflé en Italie, quoiqu'il rapporte
” des faits moinsimportans. « Notre Hifto-
Tien ajoute, que les Thyrrhéniens ne font
point Lydiens d'origine , parce quil n’y a
aucun rapport entre la langue, la Reli.
gion & les coutumes de ces deux Peu-
ples, & conclut que ceux qui font cet-
te Nation indigene peuve nt bien avoir
raifon , puifquelle eft tres-ancienne dans
fon pays, & qu'elle ne convient avec au-
cune autre , foit pour la Langue , foit pour

{ &) Herodot. lib, 1,
(&) Dion. Hal. iy, 1. cap. 8.
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les ufages. Concluons de-1a que les Tyr-
rhéniens, les Aufoniens, les Liguriens,
les Sicules, les Ombriens & les Abori-
genes font des Peuples, dont il n’eft pas
poflible de découvrir Porigine.

Les colonies qui fonderent Carthage
en Afrique , Cadix en Efpagne, & Mar-
feille dans les Gaules , font trés-célebres
dans I'Antiquité: or les pays ou ces vil-
les furent baties, éroient habités longs
tems avant larrivée de leurs fondateurs
On fcait la rufe dont la Reine de
Carthage fe fervit (4) pour tromper les
habitans du lieu, qui ne lui avoient cédé
qu’autant de terrain qu'en pourroit cou-
yrir un cuir de beeuf. Les Phéniciens fu-

- rent “obligés d’employer la force, pour

(a) Eliffadelatain A%r.ce finum , incolas loci
ejus 5 adventu Peregrinorum mytuarumque yernm
commiercio gaudcnfu, in amicitiam jalli::mt :
deinde empto locoy gni cerio bovis regi pc',gﬁ‘r xrh
corium in tcnuzﬂmla: partes [ecari jubet 5 atque
irc majus loci [patium , qu.:mx petierar 5 occupat.

Juftin. lib. 18. cap. s.
P iiij
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s'établir. & f{e maintenir en Efpagne. Jul-
tin nous apprend { 2) que les Iberes fai-
{ant la guerre a leurs nouveaux hores ,
les Carthaginois les fecdururent, ce qui
donna lieu a ceux-ci de mettre le pied
dans ce pays, ol ils e rendirent depuis
tres-puillans, Protis, un des chefs de la
coloniz qui peupla Marfeille , s’acquit au
contraire la bienveillance des Gaulois |
en ¢époufant la fille dun de leurs Rois
(b),' & les Grecs enfeignerent enfuite
aux habitans des Gaules , qui étoient en-

(a) Cim Gaditani a Tyro facra Hercalis ; per
quierem jufi yin Hifpaniam tranftuliffent , ibique
urbem condidiflent , inviden:ibus incrementis no=
we arbis finitimis Hifpanie popalis , ac propered
Gaditanos bello laceffentibus’, auxilium confan-
Buineis Carthaginienfes mifere. Ibi felici expedi=
sjone., & Gaditanas ab injuria vindicarunt 5 &
majorem partem provinciz imperio [uo adjecerunts
Ydem , lib. 44. cap. 35.

(&) Phocenfium juventus . .. Maffiliam inter
Ligures & feras gentes Gallorum eondidir . . .
Duces claffis Simos & Protis fuére. Iraque re-
gem Segobrigiorum s Nannum nomine , amicitiam
petentes conveniunt. Forte eo die rex f)ccupmu:
W avparatu nuptiarum Gytis filie erat , T'c. _I&cm'.
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core alors tres.-barbares, une maniere de
vivre plus humaine & plus raifonnable.

Les fecours que I'Hiftoire fournit ne
font pas {uffifans pour nous faire remon.
ter jufqua Porigine des premiers habitans
de la Terre: les tems fabuleux ne nous
conduifent pas meme {1 loin, Nous n’a-
vons rien de plus ancien dans la Fable
& dans P'Hiftoire , que les expéditions
de Bacchus, d’'Hercule, d'Ofiris, de Sé-
{oftris. Mais peut-on imaginer, que ces
premiers Conquérans ayent parcouru tout
I'Univers par le feul plaifir de fe faire
fuivre par des armées dans des deferts
immenfes; Comment ces armées pou-
yoient-elles fubfifter , fi les terres ¢roient
incultes (<) 3 Tous les pays quils tra-
verferent, éroient donc inconteft:blement
habités. Auffi ' Antiquité nous repréfente-
R ke

& urbes cingere didiceruns.
(b) Voyez lafinde ceChapitre, N. (*).
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telle ces premiers Héros comme ani-
més du noble défir de la gloire , & tous
chés en méme tems du malheur des hom-

mmes enfévelis alors pour la plapart dans

une extréme barbarie ; dont ils vouloient

les retirer, Cleft dans certe vie qu'ils laifs
foient des colonies-en différens endroits de
la Terre, autant pour le bieh particulier
des Peuples quils avoient foumis, que
pour aflurer leurs conquétes.

Lutilie¢ qui porte avjourdhui fi faci-
lement les hommes a abandonner le lieu
de leur naiffance , étoit encore plus capa-
ble de les y engager dans ces premiers
tems, ou ils ignoroient Part de fe ren-
dre heureux chez ecux; dans ces tems
groffiers, ot un Prométhée pafloit pour
avoir dérobé le feu du ciel, parce quil
avoit rrouvé le fecrer de tirer le feu des
cailloux; ol I'on- regardoit un Ariftée
comme un Dieu , parce qu'il avoit inven-
té lart de faire du beure avec le lait, &
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de tirer Phuile des graines ou des oli-
ves, Les hommes vivant alors de ce que
la terre produifoit d’elle-méme, igno-
roient encore lart de la défricher & de
la rendre plus fertile. Cleft fans doute
pour cette raifon, que nous voyons dans
I'Antiquité tant de Nations errantes {ur
la Terre, tant de pays (ubjugués par ces
Peuples barbares, que leur propre cli-
mat ne pouvoit plus nourrir. Ces faits
{& trouvent réperés dans des tems mé.
mes trés-peu éloignés de ceux-ci, ou
Pon voit encore plufieurs de ces Nations
vagabondes , toujours préres comme les
anciennes a faire des incurfions chez leurs
voifins.

Si on ne peut fixer le tems auquel
les hommes ont commencé d’habiter la -
Terre, aumoins paroit-il par tout ce que
nous venons de dire, qu’ils y font extré-
mement anciens, Pour le prouver, nous
n'ayons pas befoin de recourir a lanti-
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quité prodigieufe que les Egyptiens &
les Chaldéens donnoient aux hommes
dans leurs annales. Ceux-la avoient PHil
toire chronologique de leurs Rois depuis
onze mille trois cens quarante ans, {e~
Jon Hérodote (), & depuis quinze mil-
le ans, felon Diodore (4), fans compter
] regne des Dieux & des Heros qui en
avoit duré dix.huic mille. Nous avons
parlé ailleurs (¢) des Chaldéens, & de
Pextréme antiquiré quils donnoient a leurs
obfervations aftronomiques. Strabon rap-
porte des habitans de la Béiique en Ef-

(a) A7 hunc ufque narrationis locam , &
ZEgyptii, & [acerdotes referebant , demoftrantes
a primo rege ad Vulcani facerdotem hunc ( Sethon )
qui poftremus regnavit , progenies hominum fuiffe
trecentas quadraginta unam : trecente autem
progenies decem millia annorum walent ; una &
‘quadraginta » que reliquz funt ultra trecentas
Junt anni mille trecenti guadraginta. Herodot. .
tib. 2.

( &) Eoram nonnnlls {abulantyr , Deos prim?ﬂm
¢ Hevoas in ZEgypto pauls minis 18005 rcgna_[,"e
annos . . . homines "vero pauly minus annorum
1§co0o. Diodor. lib. 2.

(a4 ) Voyez le Chap. 1. pag. 10.& 11<N. (a)-
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pagne, (a) quils éroient fort adonnés
aux Leures, & quils confervoient les
annales de ce qui s’éroit paflé chez eux
depuis [ix mille ans. Les Indiens, com-
me nous Favons dic ( ), comproient de
méme fix mille ans depuis Bacchus jut-
qua Alexandre. J’avoue quon a raion
de ne pas ajouter foi a ces témoignages_
Mais en les réuniffant avec ce que nous
apprencns des annales des Chinois, il
paroitroit du moins que le Monde au_
roit eté habieé plufieurs milliers d'années

~au.deflus du tems que Moife a fixé peuc

{on commencement ( ¢ ).

Le nombre prddigieux d’habitans que
contenoient certains pays dans les tems
les plus reculés, femble prouver encore
inconteftablement, que les hommes f(ont

(a) Hi omnium Hifpanorum doéliffimi judia
cantur 5 € antiquiiatis monumenta hibens conf-
cripta s ac pe¥mata " & merris inclufas leges
fox moitiibis s ar aiare, annorum Strab. b, 3.

(6 ) Voyez pag. 206!¢r;a07: N. )i

(¢) Voyez plus bas, x. (*)
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plus anciens fur'la Terre quion e le
croit communément fur le rtémoignage
de la Genefe ( 2 ). Tous les Ancizns con-
viennent que Ninus eft le premier Con-
quérant dont il foic parlé dans PHiftoi.
re. Or on {cait que’ ce Roi d’Affyrie fit
la guerre aux Ba&riens avec deux mil-
lions de foldats (4 ), & que Sémiramis
fa femme fit marcher une armée de qua-
tre millions d’hommes contre les Indiens,
qui de leur coté lui en oppoferent une
encore plus nombreufe. On ne peut rejet-
(EF CES faits fans démentir toute I'Anti-
quité, qui ne parle que de la grandeur
jomenfe’ des villes de Ninive & de Ba-
bylone, dont la premiere contenoit, au

(a) Yoyez plus bas, N.(*)

(+ ) Traast Ctefras, feripeos pedires ad 1700000,
Suiffe 5 equitum 200000. currus wvers falcatos
paulo minis 10600. Diodor. lib. 3. Et plus bas
"1l ajoiite au fujct‘dc Semiramis ; Fuir Lomuasim
numerus , yt Ctefras tradit, 3000000. equitum
§00000. cHrrui. 4d 100000,
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rapport du Prophete Jonas (4), plus de
fix vinge mille enfans qui n’écoienc pas
éncore dans un age a pouvoir diftinguer
leur main droite d’avec la gauche.
Dans ‘le méme tems IEgypte n’éroic

pas moins peuplée. La feule ville de Diof
polis, appellée communément par-les Grecs
Thebes la grande , devoit contenir plus
de quatre millions d’habitans, (4) Ger-
manicus parcourant I'Egypte, vir dans
les ruines de cette ancienne ville des infe
criptions en caraleres Egyptiens; qui
marquoient qu'elle avoit contenu aurre-
fois dans fes murs fept cens mille hom.

mes en 4ge de porter Ies armes. Je ne

(a) Et egonon parcam Ninive civirasi ma-
gne 5 in qua [unt plusquam viginti millig homi-
mun , qui mefcivne quid fit snter dextergm gy fi-
niflram fuam. Jon. cap. 4. vers. 11, .

. (b)) Mox~ wifit weterum Thebarum magna
vefligia. Kt manebant flrntis molibys listere
ZEgyptice priovem opiilentiam complese ; juffufque
¢ [enioribus Sacerdotum patrium [ermonem inter-
prerari, veferebat habitaffe grondam fepringenia
millia atare wilitari, Tacir, Annal. cap, .€o.
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patle point d’Homere , qui, peut-étrc
par une exagér;uion poctique , a dit quelle
avoit cent portes, de chacune defquelles
pouvoient fortir a la fois dix mille hom-
mes armés (2 ).Or je demande, sl eft
poffible que dans des tems qui auroient
fuivi de fi pres un déluge univerfel, la
Terre fe foit trouvée fi prodigienfement
peuplée, furtino PEcriture nattribuant
point aux premiers hommes une fécon-
dité proportionnée a la durée éronnante
de leur viez Car fans parler des autres
Patriarches , Nog a P4ge de fix cens ans
navoit que frois enfans; & dans un age
déja avancé , ces trois enfans n’en avoient
encore aucun, 11 en eft de méme de tous
ceux qui ont vécu depuis, aufdquels la
Genele ne donne pas un plus grand nom.
bre denfans, que les hommes n'en one
(a) A'is?) ’ofxaTc'yquc'z cicsdunecgiol Sy
EXALSHY

Lyipes Eoryeoms oty immoisty % 210Dy

Homer. llied. lib. 9.
ordinairement
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erdinairement. de nos jours, (*) Conce.
vons- donc , que par! lautorité de THif-
toire, il welt pas poffible de remonter 2
ces' premiers tems;, ol la Terre-a' coms
mencé d’¢tre habitée, e
(*)-Jai renvoyé i¢1-l'examén-de quelques
difficultés répandues, dans ‘ce- Chapitre ', parce
que tontes {emblent tendre au méme bur; je
veux dire,, d faire ¢, Monde beaucoup. plus an~
eien gu’on ne nous le donne a entendre dans la :
Gcne?c=~ 11 eft vrai:que 8’ilne sagifloit: que de
uelques fiecles ; od méme.de quelquessmilliers |
‘années de plus ; peut-étre cela ne vaudroit-il:,
pas-la ' peine de fairé, un proees i ceux qui
erayent pouvoir folitenir cette . opinon': je crois
avoir-aflez; bien prouvé dans mon Effa. Chronoa.
logique que hos Chron’olofifte,s ont tors.de s’enté-
ted) fur.cet article. Mais l¢ deflein de’ PAuteur dans
ceChapitre , & méaie-dans. tout cg Traité , n'eft -
pasficaché , qu'on ne puifle s’appercevoir que fon
veritable but eft de montrer que le Monde eft ,
étérnel, & que les hommes font de toute éter=
nire fur laterre. D’excellentes plumes ont démon«
tré {ufifammenc Pablurdité de cette thefs ; en-
forre -qu'il ne me refte jci ?u’i répondre’ aux
difficultés que J'Auteur. a formées.. pour ta=
eher d’étayer ce faux fiftéme. Elles {e réduifent a
peu prés i ce raifonnement. v
Les Colonies les plus anciennes don I'Hiftoire
fafle mention, ont trouvé , dit-on , dtes Habi-
tans dans tous les pays, ou elles ont éié -

Q
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tablir ;, & ces pays étoient extrbmement peu-

plés, méme dans des tems fott voifins” du"Dé-

luge:! On ajoilire ,; que! les - principales Nations -
de la_terre ont crld_quelles” €roiént nées dans
ledt propre payss quelles‘nly “étoient poihs ve=""
nuestd'aillears s & givglies went;eu ateyn;fou~
venir d’dire defcendues d’Adam. &.de Nog, dont
elles n’avoient nulle conmoiffanice. - Or ;) cofiti="
nue-ton , ¢il éroit vrai de dire que les Defcen-
dans'dé Nos euflent peuplé toure la terie ), Te-
roit=il poffible "qu'en- fi ‘ped d'années . ces:diffé=>
1ehs paysdeaffent pd &cre-habitds ; & comenit?
wir Hodfibtetd Habitars'fi cohfidérable 7 Onijoine?
i rectar Paneiquiié “des unnales des gyptipns 33
des>Chialdéens B des'Chinvip; & de 13 on'¢on-
clad”, | querdey hommes fons beaucoup plus aw=i
cibns fuk lavtonee s quePEeriryie e noussbaps "
prénd, xCot argamenc eft fpéticox fans dowte’s T
1l “dod’abord” une - apparence: de ifolidité capakle=
de-faire Hlufion’ aux ‘efpries préverus ou peu’ éclai/*
rés' v eependant' il oft trésaifé dele dérrgirespr oo
256 crois quiil-eft affez inusile que je- mamufe’
i yépondre” ilcgr quron’objedte’de ces ‘Nations >
préterdijes “indigenes gt < fe “croyoient nées
dane le Phays meéme “quelles Rabitoient.: Faire
fortir=des hommes de’1a ‘teric” comme’ dek raf
perses: & das -cliampignons |-l one- abfiwditd:«
ani ho tormbe pas dans Pefprie 'dun hioaimie’ e
bn’ fens; - & né mérite <pas drdrre reflitge. 5P
lesEgyptiens, les Indiens’; les"Atheniens & tant D
daiities ene éié alies fous’; ‘poar- donner'idanys
une pareille’ extravaginee’) deit-on en- baredfureq
phis i s les avoient adopté pant dlautres. “On
gait daillelns. quelie croit Ja vanité des antichs-

:
:
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Peuples : chacun cherchoir 4 faire valoir fon an-
tiquité; & tous, comme le remarque Tite-Live ,
tichoient dillufirer leut origine par des meryeil-
1és & par des prodiges. Ajouten que les Hiito-
riens qui rapporfent ces ancienncs traditions ,
fout les premiers 3 ‘nous apprendre combien on
dbit peu y ajofiter foi , lorfquils fe fervent f
fodvent de .ces expreflions, on diz, on ¢roit, je
[erois volontiers pyrié. a croire , €'c. Diodore
hui-méme les' traite prefque par tout de chimeres
& de fables, comime "an” peiir le voir dans les
paflazes qu'on en a cités, Enfin on doitobferver
d’aprés toys les” Gramairiens , que Jes Anciens
appelloient ordipairement fils de Ta Terre, tous
ceux dopt PoHging ¢roit inconnue ¢ ol il ré-
fulte, que cetee éxptéflion peut bien marquer une
grande antiquité; mais qy’op auroit tort de you-
loir la prendre a laléttre.

A Pégard des anciennes colonies, quoi(luc no-
tre Auteur n'ait pas fait ’honneur a Moile de le
eompter au nombre des Hiftoriens, il eft cepen-
dant cerrain, qu'on ne peut sempécher de le
regarder au moins comme un Fcrivain ordinaire ,
tel quHérodote , Diodore, Juftin & les autres 3
& confideré feulement fous ee point de vie, il
eft inconteftablement beaucoup plus ancien | que
tous les Hiftoriens qui nous reflent. Or deld
il senfuit, que fi les Hiftoriens profanes n'ont
point connu de colonies plus anciennes que cel=
les dont ‘il eft parlé dans Strabon, dans Juftin,
dans Diodore & quelques autres , c’eft qu'ils norke
pii remonter comme Moife jufqu'd ces premieres
colonies compofées des p:emiers Defcendans de
No¢, qui peuplejent tous ces difi¢rens pays, que
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eelles qui vinrent enfuite trouverent déja habi~,
tés. Du relte il eft démontré que cent cinquan-

“te’ans feulement aprés le Déluge , PEurope ,
PAfie & I’Afrique ont pli contenir 432! millions -
d’hommes. Dés-1a tout ce qu'on raconte des ex=
péditions d'Ofiris , de Bacchus ,d’Hercule , de Sé-

oftris , ce que les Hiftoriens rapportent de [a
grandeur de ces fameufes Villes anciennes , The-
bes, Ninive & Babylone, & du nombre prodi-
gicux de lears habitans, n’3 plus rien qui arréte
ni qui doive furprendre. Je ne parle point de.
lachronologie des Egyptiens , des Chaldéens &
des Chinois: fon antiquité ne peut e’ foutenir '
que par tant d’obfeurités & par tant de fables .

?‘uq daps Ia comparaifon tout homme de bow |

ens Jui’ préférera toujours celle de Moyfe.

FI'N,
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